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EL DIALOGO DE LOS ESPECTROS I

Hay palmos de tierra en Europa que no sintieron el fragor de las bombas y
maquinas de guerra, pero las almas de sus habitantes, material mas sensible, conocen
todas el miedo. En este plano sutil de los hombres, no existen lugares «no afectados».

Cualquier pueblo que tomemos, de cualquier nacion, puede ser teatro de esta
escena... Tal vez, un lugar cercano a la frontera franco-espafiola...

—¢Donde estudiaré hoy las lecciones de latin, padre? ¢Junto al recodo del
camino real?

—Si no me cansa demasiado el sendero, llegaremos a una antigua iglesia aban-
donada desde hace pocos afios. ¢La deseas conocer?

—Creo que la conozco, aungque nunca pude acercarme a contemplarla detenida-
mente. jVamos alli!

—Si mis piernas estan de acuerdo contigo, Ilegaremos en media hora de marcha.

Quien asi hablaba aparentaba unos sesenta y cinco afios, alto, de porte muy
noble y trajeado con la elegante sencillez caracteristica de los animos templados en la
educacién y cultura mas refinadas. En su mano, un bastén con empufiadura de asta iba
dejando una linea de puntos suspensivos junto a las huellas de su amo.

Con el anciano marchaba un joven algo mas bajo, vestido con igual austeridad,
Ilevando un par de libros bajo el brazo. Sus ojos negros recorrian el paisaje, captando
escondidos detalles de belleza que atesoraba en su alma, reposada y antigua a pesar de
su cuerpo de veinte afios.

—jAntonio! —Ila voz del anciano lo extrajo de sus observaciones—. Hijo, ¢por
queé te apuras tanto? Si te sigo a este ritmo con que mueves los pies, no llegaré siquiera a
la carretera... y quiero que estudies latin junto a esas ruinas que escucharon por tantos
siglos miriadas de veces hablar la lengua divina de Virgilio.

—NMe entusiasma la idea de hacerlo y, sin embargo, hay algo indefinido que me
hace temer ese lugar.

—¢Qué es ese algo?
—¢Me permites que te lo diga luego, cuando anochezca?
—Como td desees...

En ese momento cruzaron la carretera, silenciosos, pero alegres de estar cerca
del lugar sefalado.
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Antonio no era, en realidad, hijo del anciano, sino su protegido, adoptado al
principio de la gran guerra, luego de haber muerto sus padres en Africa del Norte. El
joven contaba entonces cinco afos, y fue recogido herido entre las ruinas de un hotel
europeo, por aquel que luego lo adoptaria como hijo. El anciano y bondadoso sefior le
Ilamaba Antonio para borrar de su personalidad la mayor parte posible de aquellos es-
pantosos recuerdos. Le habia costeado una excelente educacién en los mejores colegios
de Inglaterra, donde en esos momentos cursaba un doctorado en Filosofia.

Antonio aprovechaba las vacaciones para pasar unos meses en la retirada villa de
su benefactor, hombre de solida fortuna y de ain mas vasta cultura y virtud. A su lado,
ofa las narraciones de sus viajes por Africa y Asia, llenando su espiritu con la dulzura
azul de las montanas y la serena actividad de la campifia.

Al volver un recodo, el murallon de rocas dejé ver las ruinas de la iglesia.
Antonio se estremecié imperceptiblemente, pero apurd el paso. El anciano lo observé en
silencio. Cuando llegaron al fondo del valle en que se levantaba la construccidn, le dijo:

—Este templo debe de datar del siglo XIIl o XIV, aunque posteriores construc-
ciones han alterado sus detalles; lo destruy6 un incendio hace cinco afios, y desde
entonces esta abandonado a las garras de la erosion y la maleza. Solo su torre permane-
ce de pie, como un monje petrificado durante alguna oracion sacrilega.

—Es cierto, padre; aqui todo respira un drama secreto que no alcanzo a definir...
La nave central se ha derrumbado y quedan de ella los enormes tirantes de madera
carbonizada; en lugar de las nubes de incienso, los envuelven los hongos. Esta gran
torre resquebrajada y sus dependencias, prefiadas de arbustos y lagartos, son decorados
lugubres de no sé qué diabdlica representacion...

—Los aldeanos, aun los mas mozos, tratan de evitar esta parte del valle; ellos
aseguran que, por las noches, vienen las hechiceras del pueblo a recoger hierbas vene-
nosas y a escuchar nefastos consejos de bocas fantasmales.

—No poca imaginacion habra en esas manifestaciones, pero de cualquier manera
son justificables.

—Toda supersticion o habladuria tiene, en su origen, algo de verdad...

Estas palabras del anciano resonaron bajo las bdvedas de piedra de los costados
y parecieron evocar mil sombras dormidas.

Antonio recorrié aquellas ruinas y las de varias construcciones cercanas, de las
cuales solo quedaban los cimientos.

—¢Fue esto alguna vez un gran poblado? —pregunto a su protector.

—Asi como lo dices. Aqui funciond una mindscula ciudad universitaria, y aque-
Ilas monumentales ruinas que ves en la falda del monte son de un antiguo castillo del
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siglo IX, del cual quedan unicamente trozos de muros y cimientos. A la larga, la Natura-
leza, imagen en esto de la ley que nos rige, siempre triunfa. Los pesados moles y
terraplenes tallados en la roca, pasan lentamente a integrar las laderas del monte,
deshechos, cubiertos de bosquecillos... Toma ahora tus libros y lee; yo te corregiré.

Varias horas pasaron, y cuando el sol inflamaba el horizonte, abandonaron la
lectura comentada de los clasicos.

Antonio elevd la mirada y, un poco palido, sefial6 la cipula de la torre.
—¢Qué ves de raro ahi?—preguntole el anciano.

—~Padre, tal vez sea una gran tonteria de mi mente, pero los reflejos del sol sobre
€s0S muros se me asemejan mojaduras de sangre que se van ennegreciendo y exten-
diendo... Varias veces, desde el sendero que bordea el valle, he observado el mismo
efecto, y hay algo en mi, algo oculto muy en el fondo que se estremece...

El anciano, por toda respuesta, lo mir6 meditativamente largo rato, para luego
preguntarle:

—¢No tienes idea, ni aun confusa, de la causa de tan extrafia turbacion?

—No, padre. No es que me desagrade el lugar; me atrae, y mi alma se solaza en
la imaginacion de las épocas que contemplaron estos muros; me emociona la hiedra que
cubre con piadosa mortaja este gran cadaver de piedra. Pero luego, cuando veo esas
manchas, reflejos, o lo que sea, me sobrecoge un raro temor, y mi corazén se angustia
como si estuviese viviendo una gran tragedia. Entonces quiero huir de este lugar y cuen-
to alegremente los pasos que me separan de él.

Una vez mas el anciano guardé silencio, pero no demostr6 mayor sorpresa.

—En las cosas, hijo mio, hay multitud de luces y sombras escondidas a los 0jos
de los materializados mortales.

—Ha de ser asi, padre...

Antonio recogi6 sus libros, y el anciano se subid un poco més la bufanda gris.
Las sombras salieron de sus escondites habituales, los rincones, y se extendieron por el
pequefio valle.

El anciano y el joven, cargando sus pensamientos, pronto fueron dos puntos en
el camino que llevaba al poblado.

Al ocultarse enteramente el astro del dia, luego de la pausa del crepusculo,
renacio la vida entre las rocas, pero era una vida distinta que alentaba en las tinieblas, y
no reconocia mas sol que la Luna. Los pajaros nocturnos y los murciélagos iban de
capitel en capitel, de arco en arco, de ruina en ruina, como negros angeles siniestros que
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Ilevasen mensajes entre mundos malditos. Mil murmullos afloraban en los labios de
cada grieta.

Lentamente, la reina de la noche ocup6 su lugar en el cielo, y hubo como
concentraciones en la bruma, que se movian recorriendo pequefios circulos hasta
esfumarse de nuevo en el aire, frio y himedo.

De uno de los boquetes, tras el derrumbado altar mayor, surgié una sombra con
apariencia humana, y se dirigio lentamente al encuentro de otra, que le aguardaba entre
los reclinatorios carbonizados, tachonados con el blanco amarillento de los hongos.

—Ya estabas aqui... —murmur6 la primera sombra.

—¢ L0 has oido? —preguntd la otra.

—iSil Es él, sin lugar a dudas.

—UPero no recuerda...

—jAfortunado! ;Cuando nos liberaran de esta maldicion horrible de recordar?
—¢Aun deseas la felicidad?

—Solo quiero la paz...

—EI también la queria, para €l y para todo el mundo, y nosotros, al menos a él,
se la proporcionamos.

Una risa parecida al crujir de las hojas secas termin6 con esas palabras.
—¢Recordamos por é1? —preguntd una sombra.
Respondiole la otra:

—¢Qué mas nos queda? Recordarlo todo vy, al finalizar, volver a comenzar. El
recuerdo mata la vida, pero da otra forma de vida de la que es dificil despegarse...

Las dos sombras se perdieron andando bajo los restos de galerias; pero sus
fanebres susurros, enredados en las alas de los murciélagos, continuaron resonando por
todos los rincones.
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LAS RUINAS I

El burbujeo de los liquidos en las viejas retortas tenia para Pablo Simén la
misteriosa virtud del canto de las sirenas; lo sacaba de su insondable mar interior y lo
aferraba a las rocas de lo concreto, del rudo continente material. Pero pronto, como
vientos marinos, los heraldos invisibles del horizonte le recordaban su viajera naturaleza
interna.

Levantd los ojos hasta el ventanuco por donde se asomaban las primeras estre-
llas. La solucidn en la que trabajaba ya estaba casi totalmente cristalizada. Luego, debe-
ria fundirla de nuevo en su cubeta de hierro.

Como si este material fuese una gran alma —pensaba—, manifiesta de si miles
de cristalizaciones; luego se unen y confunden en la sustancia primera, y asi hasta que
de todo ello queda solo un licor transparente, puro...

El adormecedor canto de las cubetas perdié importancia, y se enderezo sobre los
instrumentos, el hornillo y las retortas. Se quitd el pesadisimo delantal de cuero y la
camisa color pizarra.

El aire viciado del laboratorio subterraneo huyé de sus pulmones apenas salio al
fresco de la noche; todo él se sinti6 subitamente como «lavado.

Echdé a andar, y sus pasos lentos se unieron al méas rapido de los jovenes
estudiantes que salian en busca de aventuras y buen vino.

Al joven quimico, que a la sazon contaba veintinueve afios, jamas le habian
interesado esas expansiones, y si bien algunas veces las habia gustado, s6lo lo hizo
arrastrado por sus compafieros de estudio, debiendo simular un entusiasmo y alegria que
no podia sentir. Asi, muy pronto logré aplomarse, y buscé diversiones a su gusto, aun-
que a sus conocidos les pareciesen torpezas de un joven amargado y extrafio.

Leia mucho; por las noches pasaba largas horas visitando las maravillosas grutas
de sombra y perfume que se formaban bajo los pinos. Muchas veces, de cara a las estre-
Ilas, miraba esos formidables ojos del cielo, movientes, brillantes, como si hurgasen las
almas de los hombres tratando de sorprender los mas intimos secretos.

La campana de la iglesia cantd diez notas vibrantes cuando Pablo Simon llego a
uno de sus refugios favoritos; alli, lejos del mundo de los hombres, pdsose a meditar
sobre su propia naturaleza y la de los multiples hijos de Dios que lo rodeaban.

Hacia ya muchos afios que aquel castillo, construido sobre la base de una
antiquisima fortificacion romana, habia sido abandonado y destruido, hasta solo quedar
en pie sus gruesisimos muros y alguna torre agrietada.
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Alli, recostado sobre una ruina, copiaba la inmovilidad del paisaje, se asimilaba
a él, intentando compartir el secreto de aquellas piedras venerables. A veces, desde lo
alto de una arcada, sobre columnas romanas, como un nuevo estilita, contemplaba el
dragon de sus dudas y temores, vencido por un instante ante el empuje inteligente de su
alma. Otras, apartaba las derrumbadas losas, para pasar su mano sobre el pulido marmol
de una estatua, tratando de adivinar quién habia sido el ultimo en tocarla; tal vez la
misma dama que veia plasmada en la piedra, 0 quizad un noble guerrero la hubiese
admirado junto a la gloria del antiguo Imperio...

Una civilizacion tras otra yacia a sus pies. Algunos muros habian visto el sol en
los dias de los césares; otros, hacia apenas cinco siglos; pero, en ese instante, a todos los
plateaba la luna y eran nada mas que un heterogéneo conjunto de escombros.

Pablo Simon sintié frio. La medianoche, en pleno mes de noviembre, tenia un
halito fuerte y helado, que interpretaba en las hendiduras de las ruinas tristisimas
baladas y augustas letanias de palabras extrafias. De pie, en medio de un gran patio
semidestruido por la maleza, tenia la sensacion de que en las galerias laterales aun
resonaban los pasos de los guardias, y luces fugaces se acercaban, curiosas, al borde de
los ventanales.

Eché a andar sobre las piedras sueltas que se quejaban del paso que conmovia su
callado retorno a la Naturaleza, que profanaban el innegable derecho de morir en
silencio.

Su pensamiento se elevd sobre los murmullos de la tierra. ¢Es el alma absoluta-
mente inmortal? Si ello fuera cierto, también seria absolutamente infinita e igualmente
libre... Mas —y aqui su pensamiento descendia a lo concreto con la fatal velocidad de
una piedra que rueda al abismo— ¢como, entonces, habia conocimientos prohibidos,
luchas entre religiones, hombres que en nombre de Dios derramaban sangre? Todos los
bandos proclamaban una proteccion divina especial. ¢Un mismo Dios podia inspirar
contrariedades? Y si unos estaban en el error, teniendo la Divinidad en si mismos,
¢cOmo podia esta negarse y afirmarse a la vez? ;O era, acaso, el Creador de todas las
cosas un loco formidable, un nifio césmico?

Toda esta problematica ejercitacion acababa inexorablemente con la lucha entre
la razén y el principio de autoridad. Mas jque tristes ejemplos de autoridad espiritual
tenia a su alcance...!

El joven se sent6 sobre las ruinas del portico de una capilla e imaginé la jornada
que comenzaria a vivir dentro de pocas horas. Llegaria al colegio parroquial, donde le
esperaban sus alumnos de quimica y matematicas. Primeramente, tendria que saludar al
rector. Luego, aleccionaria a una veintena de jovenzuelos trasnochadores o pendencie-
ros, para los cuales no habia mas ciencia numérica que la de los dados, ni quimica mas
interesante que la probable obtencion de un filtro amoroso. Esos eran los estudiantes,
los razonadores, futuros catedraticos, guiadores de la juventud, artesanos del pensa-
miento filosofico y abstracto...
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Pablo Simén se enderezo bruscamente. Varias noches habia creido ver reflejos
de antorchas entre los muros y montafias de escombros, y lo habia atribuido a alguna
alucinacién o fosforescencia de cadaveres enterrados; pero esta vez el fenémeno habia
sido demasiado evidente y cercano como para no darle importancia.

Por una profunda grieta que traspasaba las losas del pavimento habia surgido
gran claridad por espacio de cinco o diez segundos. ElI movimiento del haz luminoso le
habia dado la impresion de una antorcha llevada a paso lento. En tres saltos estuvo junto
a la grieta; estaba oscura y su curso era demasiado irregular como para poder divisar
nada en su interior; pero un rumor como de voces se expandia en el aire helado de la
noche.

Pablo Simén no creia en fantasmas ni brujerias, ni aun en las terrorificas
leyendas referentes a logias de monstruos, diablos encarnados en cadaveres con aparien-
cia de vida, que realizaban nefastas ceremonias de las que eran esclavos todos los
hombres, excepto los cristianos obedientes. Pero todo ello no bastaba para alejar las
frias manos del miedo que empezaban a oprimirle el corazon.

Varios minutos estuvo vacilando sobre si debia irse como si no hubiese visto ni
oido nada o investigar quiénes andaban por los subterraneos y catacumbas de la antigua
fortaleza.

La soledad y el marco desolado no eran propicios a los actos de arrojo; pero el
espiritu de investigacion del joven quimico y un oculto deseo que no podia comprender
le decidieron a no irse de alli hasta que hubiese desvelado el misterio.

Penetré en lo que fuese antiguamente nave de la capilla y, trabajosamente, se
acerco al altar, casi intacto; en el corazon del silencio florecié un rumor de voces, como
efimera flor de esperanza. Pablo Simon sorte6 sigilosamente la escalinata del altar y
diviso en el suelo una luminosidad vacilante que surgia por debajo de una losa; la tanted
y aprecio con sorpresa que era mucho mas liviana que lo que su imponente aspecto
representaba. No sin gran trabajo logro correrla, y un halito tibio le dio en las manos. El
hueco que cubria era una especie de tunel descendente, con una escalera bastamente
labrada en las rocas; a pocos metros, una gran lampara de aceite pendia del techo
alumbrando los escalones, hasta donde estos terminaban en otro tdnel horizontal.

Empez6 a descender y conocid la razon de la liviandad de la losa que hacia las
funciones de puerta: estaba horadada por debajo y se asemejaba a un cajén invertido. A
poco trecho de andar por el corredor horizontal, tuvo que bajar una nueva escalera, que
Ilevaba a un gran saldn subterraneo, semiderrumbado y lleno de filtraciones de agua; el
recinto estaba muy débilmente iluminado por la ultima lampara al pie de la escalera.

De alli no hubiese pasado el valeroso impulso del joven, a no ser por un venta-
nuco al fondo de la camara, por el cual emergia una cierta claridad. Haciendo un lla-
mado a todo su valor y rodeandose de recelosas miradas dirigidas hacia los sombrios
muros laterales, Pablo Simon fue al encuentro de su destino. El orificio, formado al caer
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uno de los pesadisimos blogues, estaba a mas de cinco metros de altura, por lo que
debié encaramarse sobre los montones de escombros que se acumulaban por doquier;
tampoco asi logré alcanzar el hueco, pero una voz vibrante y serena como la de una
campana lo inmovilizé. La voz habia dicho:

—Abraxas es un gallo y el gallo canta antes del amanecer —y una especie de
coro le respondio con profundo acento.

El joven, sorprendido y emocionado, penso que se asemejaba a una respuesta de
la Tierra ante el llamado del Cielo. Su atencion se volvié al sentido de la frase oida,
pero apenas lo habia hecho, algo como un saco lo envolvio hasta los pies, y un fortisimo
golpe dado en su cabeza lo lanzé al foso negro de la inconsciencia.

Al despertar, la primera sensacion que percibi6 fue un dolor agudo en la nuca y
el cuello; luego se dio cuenta de que estaba acostado y abrié los ojos. Un hombre
integramente vestido de blanco estaba de pie a su lado; al principio lo confundié con un
novicio, y se crey0 en su casa 0 en el colegio parroquial, pero pronto noté que aquel
llevaba la cabeza cubierta por un capuchon con perforaciones para los ojos y la nariz.

—¢Donde estoy? —preguntd, a la vez que trataba de incorporarse del lecho.
Pero un violento tirén en su mufieca izquierda le hizo caer sobre su espalda; s6lo
entonces se dio cuenta de que estaba encadenado.

—¢Por qué estoy preso? ¢Quién sois vos? —inquirio indignado y atemorizado a
la vez.

—Ten paz, hermano —pidié el encapuchado, poniéndole una mano en el
pecho—. Estas bajo las ruinas que visitabas anoche, en una celda subterranea. Aqui yo
no tengo nombre humano, y el que en estos recintos me identifica no podria decirtelo a
ti ni te valdria de nada el saberlo. Aguarda en paz, pues alguien quiere hablar luego
contigo.

Asi diciendo, hizo sonar una campanilla de plata y penetro en el cuarto otra
persona de igual atavio. Ambos hablaron en voz muy baja.

Mientras tanto, Pablo Simdn trataba desesperadamente de desenmarafiar sus
ideas. ¢Quiénes eran aquellos encapuchados? Si bien le habian golpeado y amarrado,
sus palabras eran en extremo bondadosas y demostraban una serenidad interna magni-
fica. No parecian diablos, brujos ni bandidos, sino mas bien sacerdotes ascetas cum-
pliendo algun rito o penitencia.

Fue interrumpido en tales especulaciones por su blanco guardian, quien lo invito
con una taza de caldo y trozos de queso y pan. Tan amable fue el ofrecimiento que el
joven lo aceptd de buena gana y, si bien no muy comodamente, apur6 su frugal comida.

—¢Cuanto tiempo he permanecido inconsciente? —preguntd.

P&gina 9 de 128
Cortesia de Nueva Acrdpolis www.nueva-acropolis.es
para la Biblioteca Upasika




EL ALQUIMISTA
JORGE ANGEL LIVRAGA

—Unas seis horas, hermano; pero te hemos revisado y te aseguro que en nada
importante te ha afectado.

—iSeis horas! El padre Pedro estara furioso conmigo; jamas falto a mi trabajo
de profesor en el colegio parroquial...

—No te preocupes por ello, Pablo Simon; descansa. Volveré luego.

Con esta recomendacién el encapuchado se alejé de su lado, abandonando la
pequeria estancia.

En el primer momento de soledad, el joven atind a retomar el cauce de sus
pensamientos anteriores; pero pronto reacciono. El encapuchado lo habia llamado por su
nombre, y, sin embargo, €l no llevaba encima nada que lo identificase al ser sorprendido
la noche anterior.

«Tal vez alguien que me conoce, 0 me habran reconocido durante mi suefio»,
penso.

Observa luego la pieza. Tenia apenas tres metros por lado y poco mas de alto; no
habia otro mueble que su cama de madera y dos sillas. Una ventanita cerca del techo
Ilenaba menguadamente los oficios de respiradero y tragaluz, pero a pesar de la
semioscuridad el joven habia podido observar detenidamente a su cuidador. De alta
estatura, delgado, vestia una humilde tunica de hilo rematada por un capuchén que
terminaba de cubrir integramente su fisonomia. Llevaba en el medio del pecho, abajo y
a la izquierda, una cruz celeste, parecida a la comdn, pero que tenia algo que intrigaba a
Pablo Simon, sin acertar a definirlo.

—iEsa no es una cruz comun, sino un cubo desarrollado! —exclamé en voz alta.

Entonces se hizo cierta luz en su mente. ¢{No seria una logia de magos blancos,
tal vez una secta de cristianos no corrompidos que, para evitar a la Inquisicion,
guardaban tan grandes precauciones?

Confortado por estos razonamientos, cerrd los ojos y se dejo adormilar unos
minutos, hasta que el pesado deslizar de la puerta en su marco lo volvié a la completa
lucidez. Un encapuchado, al parecer el mismo de antes, lo observaba. Finalmente, le
pregunto:

—¢Puedes mantener una conversacion algo prolongada? ¢Te sientes bien,
hermano?

—Todo lo bien que puede sentirse un hombre encadenado —le respondid
amargamente Pablo Simon.

El que le habia interrogado dio paso, entonces, a otro personaje igualmente
ataviado, pero que lucia una especie de triangulo dorado en medio de la frente.
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—ijlLa paz sea contigo, hermano Pablo Simén Fosoletoe! He escuchado tus
ultimas palabras...

El joven lo observé sin poder ocultar su extrafieza.

—Retribuyo vuestro amable saludo, seais quien seéis. Pero ;cOmo sabéis mi
nombre y apellido? Vuestra voz no me es enteramente desconocida.

—No te preocupes en saber bajo qué nombre actio en el mundo exterior, el de
los «muertos», pues nada ganarias con conocerlo.

—¢Puede saberse por que estoy encadenado?

—iExtrafio ser es el hombre! Apenas se le colocan unas cadenas en las mufiecas
o se le encierra un par de dias, clama desesperado por liberarse; pero goza en autoenca-
denarse y autoencarcelarse en sus pasiones, vicios e ignorancia. Ha convertido su ve-
hiculo terrestre, de una habitacion en una carcel, y enamorado de sus sufrimientos hace
lo posible por no abandonarla.

—@Por la forma en que hablais, parecéis un doctor en teologia, tal vez un carde-
nal o un obispo; pero mi actual condicion es demasiado comprometida y enojosa como
para que pueda discutir metafisica; segin me parece ha de ser mas de mediodia...

—Créeme que puedes olvidarte del colegio parroquial. Haz el bien de responder
a mis preguntas con plena sinceridad y justeza, pues de ello depende la duracion de tu
vida. El ideal que nos mueve es el mismo que lanza al sol y los planetas por sus rutas
celestes, y a cualquier precio debemos impedir los fracasos. TU eres tu propio guardian;
diciéndome la verdad y manteniéndote mansamente sereno nada te ocurrira ni pasaras
dificultad alguna.

Estas palabras del encapuchado estaban en tal forma prefiadas de voluntad y
nobleza que el joven quimico no dudd de que no vacilaria un punto en cumplirlas.

—Cedo a la razon de la fuerza; te escucho y prometo mansedumbre mientras que
las circunstancias no me obliguen a lo contrario.

El extrafio visitante tomo asiento cerca del lecho y pregunto:
—Te llamas Pablo Simdn Fosoletoe, ;no es verdad?
—Asi me llamo.

—Te llamaras distinto. Tu nombre terrestre sufrird una transmutacion el dia de
tu matrimonio con «Sofia»; aln tienes oportunidad para ello.

El joven le miré asombrado para luego interrogarle:
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—¢COmMo sera esa trasmutacion? No credis que supongo, como la plebe ignoran-
te, que Sofia es un stcubo de tentadoras formas, con quien, al decir del padre Pedro,
yacen incestuosamente todos los que no estudian ni rezan segin los mandatos de la
Iglesia. Conozco la etimologia de esa palabra griega y su significado: sabiduria o co-
nocimiento integral. Mas ¢;qué es lo que pretendéis hacer conmigo?

—NMe alegra tu erudicion y liberalismo. (Qué dijo el padre Pedro cuando le
contaste lo que veias y oias de noche en estas ruinas?

—jJamas comenté eso con el padre Pedro! ;Cémo...?

—ijCalla! —Ile interrumpi6 el encapuchado—. ¢(No has comentado con nadie
sobre este asunto?

—iNo! ¢Como podria haberlo hecho? Jamés vi ni oi algo sustancial hasta que
me apresasteis; crei que era victima de alucinaciones o fenomenos de fosforescencias.

—¢ Sabes que si me mientes tendras que pagarlo a un precio muy caro? —la voz
se habia tornado dura y Pablo Simon se sintié incomodo en el lecho. Finalmente,
respondio:

—Si... De cualquier manera creo que he perdido para siempre mi libertad y tal
vez mi vida... Pero no he mentido.

Por el ventanuco se vio correr sobre las nubes la sangre del sol poniente, y las
sombras de la celda, vampiros avidos, se agrandaron persiguiendo los ultimos reflejos.

El encapuchado parecia meditar y el joven miraba tristemente las piedras del
techo. Por fin, el primero mato el silencio con una pregunta definitiva:

—¢Qué oiste junto al muro del antiguo patio subterraneo?

—No entendi; aparentemente no tenia sentido...

—iNo interesa si lo entendiste! ;Qué fue ello?

—Maés o0 menos fue: «Abraxas es un gallo y el gallo canta ante el amanecers.
—¢Nada mas?

—Nada mas...

—¢No viste nada?

Pablo Simén neg6 con la cabeza, pero el otro insistio:

—¢Ninguna escena? —al hacer esta pregunta extrajo de su seno un medallén
que, cubierto, pendia de su cuello. Representaba en su centro a un hombre con cabeza
de gallo; uno de sus brazos enarbolaba un escudo oval y el otro una lanza. Rodeaban la
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figura signos hebreos y dibujos egipcios. EI material parecia oro, incrustado con esmalte
azul y brillantes.

—No vi nada, ni jamas algo como eso... ;Qué representa?

—Muchas cosas. Es un simbolo de Dios y tiene trescientas sesenta y cinco
virtudes.

—Tantas como dias tiene el afio...

—iEres inteligente, Pablo Simoén! Ya tienes material de sobra para que nos
carbonicen si acudes a un inquisidor.

—iOdio a la Inquisicién tanto como la podéis odiar vosotros! Hace tres dias
quemaron en la plaza publica al pequefio hijo de Nicolés, el zapatero, pues le venian
ataques nerviosos y se le repitieron durante el exorcismo de practica. Cuando empez6 a
gritar, en la hoguera, su madre se abrié paso entre los pechos de los caballos de la
guardia e intentod rescatarlo. Un miembro del tribunal mand6 que la metiesen en el
fuego, pues el diablo la habia poseido también. Mientras la pobre mujer era mantenida
entre las Ilamas con las puntas de las lanzas, esos lobos disfrazados de pastores elevaban
sus cruces y entonaban frases en latin.

—Yo también he presenciado ese drama, Pablo Simon, pero no ha de ser el odio
quien nos una, sino el amor. Estudiaras nuestras doctrinas y renacera tu fe en Jesucristo.

—¢Y mis catedras en el colegio, y mis investigaciones quimicas? Cuando vuelva
a ellas, dentro de un mes o un afo, ¢qué explicacion daré? ;Acaso un viaje? No podré
alegar ninguna excusa y esos fanaticos creeran que me hice invisible... jMe quemaran!

—TU no puedes quemar ni ser quemado; tu cuerpo si. Mas no te preocupes, que
nada malo te ocurrird —Ile respondio la voz serena del encapuchado, el que, llamando al
que parecia ser su discipulo o ayudante, hizo que retirara las cadenas de las mufiecas y
los tobillos del joven.

Pocos minutos mas tarde, se corrian los pesados cerrojos de la puerta, y Pablo
Simén quedaba solo, observando absorto la negra danza de las sombras que una gran
vela de sebo proyectaba sobre las paredes.

Sin que el joven lo supiese, el angel de su destino lo llevaria ahora a la mas
fantastica aventura que un hombre pueda iniciar: un viaje a traves de si mismo.

En medio de la noche, despert6 murmurando:
—Tengo que salir de estas ruinas...

Y una especie de eco lejano le repitié la misma frase, pero su sentido era
distinto. Trataba sobre le emancipacion de su alma de la vida esclavizada, llena de
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limitaciones morales e intelectuales, que hasta el presente habia llevado. Tal vez, en esa
sola noche, Pablo Simén aprendio a “oir”....
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DESARROLLO ESPIRITUAL I

Los dias, al pasar, se iban llevando en sus manos invisibles, uno a uno, todos los
temores y precauciones materiales de Pablo Simén. A veces, le traian extrafios obse-
quios: una duda menos, ratos de paz profunda, o la alegria pura de contemplar un
amanecer sin pensar en horarios ni compromisos mundanos.

Paulatinamente, su prision fue haciéndose mas voluntaria, y le permitian entera
libertad en cierto sector de los subterraneos, y otra relativa, bajo la mirada de sus
guardianes, por el exterior de las ruinas. En estas ultimas condiciones, sus paseos
finalizaban al alzarse el sol, pues debian mantenerse ocultos a la mirada de los pocos
pobladores que transitaban en esos lugares apartados.

En el fondo de su corazdén comenzé a crecer una esperanza, como el tierno y
poderoso tallo brota de la semilla; en virtud de la misma ley divina, su anhelo se elevaba
sobre él mismo, cada vez mas robusto, llevando en su cuspide el escondido esquema de
una fronda de realizaciones.

Varias cosas le intrigaban; ante todo, la identidad del misterioso encapuchado, al
parecer uno de los jefes, que le habia interrogado la primera noche. Su voz le resultaba
conocida, a pesar de que no sonaba natural, y la dedicacion que demostraba para con €l
acentuaba su curiosidad. Ademas, aquella fraternidad de mas de medio centenar de
individuos, a pesar de no parecer contar con ningun medio de adquisicion monetaria,
poseia todo lo necesario: alimentos, ropas, medicinas, libros e instrumentos. Méas de una
vez se le habian mostrado grandes canastos llenos de viveres y remedios costosos, que
luego eran abandonados en algun lugar del pueblo, en beneficio de los muchos necesita-
dos. Esta curiosa limosna adquiria una importancia extraordinaria para ayudar a los
hogares truncados por la Inquisicion. En tales casos, también se enviaban ropas, libros y
pequefias sumas de dinero en efectivo.

Pablo Simén habia podido apreciar que esas contribuciones filantropicas se
ejecutaban sin observar diferencias politicas, sociales ni religiosas; bastaba con estar
verdaderamente necesitado para merecer, automaticamente, la ayuda de la logia. El
joven recordaba los malintencionados comentarios que se hacian correr en la parroquia
sobre esas dadivas, a las que se atribuia origen diabdlico y fines canallescos; entonces,
meditaba tristemente sobre la mojigateria y miseria moral en que habia estado sumido.

Asi como la ascension a un pico montafioso no produce verdadera sensacion de
altura si no se ven sobre la cabeza esfumarse las cumbres mas alla de las nubes, y abajo,
los neblinosos abismos oscurecidos, Pablo Simdn necesito rodearse de las cumbres del
saber y de las simas de sus recuerdos.

Aristdteles le era bastante conocido, por ser su “Organon” la base filoséfica de la
época. La Escolastica se habia vertido con la forma, con la construccion silogistica del
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afamado discipulo de Platon, pero anteponiendo siempre a la primera premisa el ine-
ludible «Magister dixit», monumento a la vanidad humana con rostro de infalibilidad.

Los misteriosos hermanos de la fraternidad lo pusieron en contacto con Platén,
apodado «el Divino» por quienes alcanzaban a interpretarlo. El joven ya habia leido los
«Didlogos», pero fragmentados, al igual que pequefas partes de «La Republica»; ahora
podia disfrutar de libros mas completos, sin agregados fatigosos ni interpolaciones de
los traductores, donde se trataba por todos los medios que la apologética brindaba, de
hacer decir al amante discipulo de Socrates lo que jamas habia pasado por su mente.

El leer con libertad le iba llevando, inconscientemente, a pensar de igual manera.
Lo hacia sin trabas timoratas disfrazadas de virtudes, cual aquellos que creen que el
pecado, con solo vestir la toca virginal, se convierte en nobleza y moralidad. Cansado
de tanta farsa, devoraba volumenes impresos y manuscritos durante quince horas
diarias.

Un dia, su guardian y protector le trajo una Biblia de modelo corriente, mas el
joven la apart6 diciendo que ningun valor tenia junto a los tratados de la antigiiedad
helénica. Luego de observarlo un instante, la voz serena y grave del encapuchado le
contesto:

—Creo que no te ofenderéas por ello, pero debo aclararte que esa actitud es tan
torpe como la de un hombre que rechazase una obra de arte en joyeria, por ejemplo, por
el solo hecho de no haber podido retirar el lodo que la cubre... Mas ahora se te ensefia a
limpiar esa joya, Pablo Simon, y yo te aseguro que, en cierta forma, esta obra vale tanto
como las de Platon y Aristoteles.

—¢Como puede ser bello? La he leido y releido mil veces; la sé casi de memo-
ria, y ahora que mi mente ha roto sus temores y puedo pensar con libertad, la veo llena
de contradicciones, cuentos fantasticos e inutiles. Ademas, cada concilio le saca o
agrega un trozo...

—Yo no te he dicho: «Ve, toma esta joya limpia, perfeccionada y reluciente».
Mas te aconsejo: limpia esto que tienes entre manos tanto como te sea posible; hallaras
dentro cosas muy valiosas y todo lo perfectas que humanamente se pueden construir.

—¢Humanamente, habéis dicho? Eso me confunde. Jamas miré la Biblia como
obra humana, sino de Dios; y cuando dejé de tenerla por tal, no pude hallarle grandes
méritos.

—Es que te ocurre lo mismo que a un nifio al que se le hubiese mantenido
engafiado, en la creencia de que su padre, siendo médico, tuviese el poder de curar todas
las enfermedades. Al disiparse el error, caeria en el otro extremo y no hallaria nada
bueno en su progenitor. Mas si el nifio de mi ejemplo razona un poco y busca la justicia
y la verdad, tendrd que reconocer que, si bien habia exagerado las virtudes del padre,
este podia curar algunos males, mejorando en algo la mayoria de los restantes.
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Pablo Simén sonrio ante la alusion y pidio tratar sobre ello en forma extensa.

—Asi lo haremos —contesto el interrogado—, pero deseo que, al hacerlo, olvi-
des toda apologética y todo razonamiento frio, formal. Acudamos, méas bien, al sentido
comun, la sencillez y el pensamiento recto en su fondo, aunque no sigamos los estrictos
canones aristotélicos.

—L o prefiero asi...
—Bien; a la caida del sol vendran a buscarte y te llevaran hasta mi.

Jamas le parecieron al joven tan lentos los pasos del astro por el cielo. Preguntas
que yacian enterradas en su corazon, vagos temores atavicos, razonamientos que apenas
aprendian a gatear en su afan de alzarse sobre la duda le llenaban el alma de impacien-
cia. En el fondo de su subconsciente, él queria comprobar las verdades aceptadas por los
antiguos cristianos, discipulos del Maestro, y su desprecio hacia esa literatura no era
mas que un grito de desesperacidn, apenas acallado entre las manos piadosas de Platon.

Una cena frugal, imagen de la sobriedad no exagerada que imperaba en aquella
exotica comunidad, marco con su finalizacion la hora de la cita.

Al ser conducido a la superficie de la tierra, llend sus pulmones con los perfumes
de la primavera incipiente. Hacia ya noventa dias que permanecia alli, y el mes de abril
del afio 1578 comenzaba su carrera hacia la muerte.

Aqguel gue lo esperaba estaba a veinte pasos de distancia, contemplando los flan-
cos montafiosos en los que brillaban puntos de luz: ventanas de hogares campesinos,
abiertas sobre una mesa humilde, pero con la inigualable limpieza de las cosas sencillas.
Su tdnica era oscura, asi como las de una docena de encapuchados méas que reposaban
entre las ruinas. Asi vestidos, era imposible divisarlos a mas de treinta pasos, y aunque
un extrafo los viese, pasarian sin duda por monjes de alguna secta poco conocida.

Pablo Simdn se dirigié con pasos lentos hacia el lugar que le habian indicado.
—ilLa paz sea contigo, Pablo Simon!
—Igual os deseo...

Silenciosos e inmoviles, como figuras de un gran cuadro realizado en sepia,
permanecieron junto a los altos muros cubiertos de liquenes. La noche, oscurisima, sin
luna, resaltaba el misterioso florecer de las estrellas.

El encapuchado tomo al joven dulcemente de un brazo y lo condujo a un lugar
apartado, donde dormian el recuerdo de su majestad las columnas derrumbadas.

—Asi caen las obras de los hombres, una vez que el tiempo o el defecto las torna
inatiles. Al igual perecen las religiones, luego de llenar su cometido. Pero recuerda,
Pablo Simén: como junto a las columnas caidas se construyen edificios nuevos que las
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reemplazan, al morir una religion la sustituye otra, y otra, siendo todas manifestaciones
limitadas por la época y la ubicacion geografica, aunque encarnaciones, sin embargo, de
una misma necesidad y emanaciones de una idéntica fuente. Por lo tanto, todas ellas son
igualmente divinas, dependiendo su mayor o menor perfeccién de la calidad del vehicu-
lo, llamémosle Maestro, utilizado; y de la colaboracion que encuentre entre sus
discipulos.

Terminadas estas palabras, el encapuchado le invitd a sentarse sobre unas
piedras. Asi parecieron asimilarse mas aun al paisaje. Tras un corto silencio, el joven
interrogo:

—Si la religion cristiana asentd sus raices en la hebrea, tal como parece
evidente, ¢cOmo es que aun existen hebreos en el mundo, si el cristianismo ha venido a
reemplazar esa antigua religion, y como en muchas cuestiones medulares son antago-
nicas estas doctrinas?

—Dime, amado joven, ¢has visto un rio morir en el mar?
—No, pero sé como ocurre.

Conoceras entonces que la separacion de las aguas en dulces y marinas es
harto dificil e imprecisa; mientras junto a la boca se puede diferenciar la segunda, en
otros puntos, a varios kilémetros de la costa, aln se saborea cierta dulzura.

—Eso he leido.

—Hay, de tal suerte, zonas de transicion, semimarinas. Bien, asi una religion,
por ejemplo la hebrea, dio nacimiento de si a la cristiana, pero parte de ella continda con
vida propia, cumpliendo su funcion para cierto nimero de individuos. Igualmente, del
seno de la cristiana nacera, dentro de quinientos o mil afios, una nueva religion que
coexistira muchos siglos con la que le dio origen, la que se vera paulatinamente
reducida a congregaciones de bajo nivel numérico. Esa es la ley que nos rige, y su
cumplimiento es solo cuestion de tiempo.

—Veo todo ello como muy probable y aun verdadero. Mas, si no es importu-
naros en demasia, ¢cOmo, si esas dos religiones, y aun otras, son inspiradas por la
misma fuerza divina, se oponen en ciertos fragmentos de sus doctrinas, y sus partidarios
se odian mutuamente? Os advierto que esta pregunta me ha martirizado mas de una
noche... Y hay otra: ¢es un unico espiritu el que anima a estas varias religiones que
coexisten? ¢Puede una sola alma vivificar varios cuerpos a la vez? Creedme, misterioso
amigo: no os interrogo por el placer de oponerme a vuestros razonamientos, que son los
mas cuerdos que he oido, sino para apagar, si es posible, mis dudas que, como fuego
lento, carbonizan con el tiempo la torre de mis ideas...

—Te seré veraz, Pablo Simon. Trataremos de trasmutar el plomo de esas dudas
en el oro del recto conocimiento. Vamos por partes. Dices que hay religiones que se
oponen y que sus partidarios se odian. A simple vista, tengo que darte la razon, pues tal
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indican las apariencias. Pero yo te pregunto: ;se oponen realmente en sus fundamentos
o0 en diversidades secundarias, agregados adheridos al cuerpo central? La circuncision
es, por ejemplo, algo muy principal para los hebreos, y, sin embargo, los cristianos la
repudian al extremo de preferir ver a sus hijos muertos que entregados a ese rito. Muy
bien, mas ¢es la circuncision algo fundamental en la religion de Moisés, o solamente
una practica secundaria, con fines mas fisiologicos que espirituales, y que al caer en
manos de sacerdotes iletrados y pueblos fanatizados se convirtio en algo primordial? No
figura en las Tablas de la Ley que, segun la tradicién, recibié Moisés en la cumbre del
Sinai o «Montafia de la Luna»... ;Y acaso en las partes en que los evangelistas
concuerdan, en aquellas en que es mas probable que se haya respetado la palabra de
Jesus, hay referencias sobre si se debe 0 no, obligatoriamente, realizar esa practica? Tu
sabes que no.

Es innecesario hacer citas; todos tenemos la Biblia a mano para consultarla. El
mundo esta cansado de citas, sermones, concilios y «guerras santas». La Humanidad
quiere hechos, realidades. Si predicamos la mansedumbre, no instiguemos a la guerra,
ya no solo a los hombres, sino también a las mujeres y a los nifios, como ocurri6 en las
Cruzadas. Al decirnos humildes y seguidores de Jesucristo, no estallemos en ira por la
menor ofensa, ni llevemos una vida fastuosa en medio de pueblos desfallecidos de
hambre y de frio, pobres esclavos que solo sirven para amasar el pan de los tiranos... Si
todos somos hermanos en la fe de Cristo que, como sabes, €l mismo fue circuncidado,
no nos detengamos en detalles externos, ni expulsemos de los puestos de importancia a
los hombres legitimamente capaces para colocar ventajosamente a nuestros parientes.
En la actualidad, tal arbitrariedad se ha extendido hasta a los mismos asesinos
profesionales y a las mujeres pablicas, a quienes se otorgan titulos honorificos a cambio
de sus amores o de su dinero.

La voz habitualmente serena del encapuchado estaba velada de emocion. En una
época de injusticias monstruosas y asesinatos de enfermos y nifios epilépticos, era muy
dificil tener la suficiente visién como para permanecer completamente sereno.

Unos minutos de silencio cayeron como piadoso sudario sobre los funebres
recuerdos de ambos hombres... En el fondo de sus cerebros, el hijo del zapatero seguia
clamando: «jMadre, madre, me quemo!». Con la imaginacion volvian a ver a la mujer
sostenida en las llamas por las lanzas que penetraban despiadadamente en sus carnes
ennegrecidas y estalladas por el fuego.

—Nos hemos apartado un poco del tema, Pablo Simdn; tratemos de retomarlo
con la méxi...

El encapuchado acall6 bruscamente su voz y se irguié de golpe. Pablo Simén
siguid su mirada y vio a uno de los hermanos de la fraternidad, que corria
desesperadamente hacia ellos, salvando los obstaculos a grandes saltos. Al mismo
tiempo, el resto, veloces y silenciosos, bajaban por las puertas-trampas disimuladas.
Parecian espectros absorbidos por las grietas de sus mismas sepulturas.
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—ijHermano, hermano! ;Ddnde esta el hermano Doce? ;Donde el Dieciséis?

—Junto a la torre, creo... Mas ¢qué es lo que pasa? Pareces muy alarmado,
amado joven...

—No sin razén, hermano Once. Grupos numerosos de hombres armados blo-
quean todos los accesos a esta zona, y por el antiguo camino del portdn oeste avanza el
padre Pedro al frente de una comitiva de cincuenta hombres armados hasta los dientes,
soldados escogidos de la Inquisicion... jYa llegan!

El encapuchado que trajese tan nefasta noticia parti6 como una exhalacion en
direccion a la ruinosa torre.

Pablo Simon, que lo habia escuchado todo, divisd apenas en la lejania una
columna de hombres en marcha. Su rostro, de facciones firmes, se habia endurecido
notablemente, y los labios finos estaban estirados sobre los dientes apretados con
fuerza.

—Ve, Pablo Simén —Ile dijo el encapuchado con la serenidad y dulzura
acostumbrada—. Yo puedo salir con bien de esta; pero si te ven a ti, seras pasto de la
hoguera.

—iNo importa! jNo puedo dejaros solo entre esos asesinos!
—iHabla bajo! jCorre ya o no tendras tiempo!

—No voy, y jay del villano que os toque o falte en cualquier cosa!l
—Te dije que deseaba nuestra unién por el amor y no por el odio...

—iMi odio es amor a la Humanidad! jYo no soy un santo! jMe indignan las
matanzas!

—iBastal Ya estan aqui; ocultate donde puedas. No te muevas ni hables, ni te
extrafie demasiado lo que vas a ver... De cualquier manera, recuerda que, si huyes, los
hermanos de la logia tendran que impedir que nos delates...

—No me quedo por miedo, sino por gusto... No sé quién sois, pero jtened buena
suerte!

Pegado a la tierra, se alejé unos pasos y se metio por una grieta entre las ruinas.

Dos hombres silenciosos que se habian acercado al encapuchado se le unieron
calladamente.

A cien pasos de distancia se prendieron varias antorchas, y a su luz, un grupo de
hombres traspasé la muralla semiderruida que circundaba el antiguo castillo. Pablo
Simoén, que espiaba por la grieta de un ancho muro, vio como los tres encapuchados
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escondian sus capuchas bajo unas piedras, se cefiian cordones en la cintura y quedaban
convertidos en perfectas imitaciones de los integrantes del clero regular... ;O lo eran
realmente?

Entre los hombres que se acercaban, refulgian las armas a la luz de una veintena
de Illamas. Pronto se distinguié la figura del padre Pedro, alto y grueso, abriendo los
brazos para conservar un dudoso equilibrio sobre los escombros que cubrian los anti-
guos pavimentos. El fuego de las antorchas hacia aparecer ain mas roja la cara del
obeso clérigo; sus facciones eran delicadas: nariz pequefia, menton esfumado y ojuelos
que relucian picaramente en el fondo de dos grandes arrugas. No era un hombre de altos
ideales, ni de inteligencia poderosa, pero habia desarrollado tal viveza mental e ingenio,
gue en el momento oportuno era un enemigo dificil de vencer.

En ese instante, los primeros portaantorchas llegaron junto a los tres integrantes
de la logia. Pablo Simon apenas pudo contener una exclamacién de sorpresa: el miste-
rioso encapuchado con el que estuviese departiendo era, en la vida puablica, su tan
conocido padre Mateos. jCon razén le reconocia la voz!, se dijo por lo bajo Pablo
Simon. A los otros dos, s6lo los conocia de vista; pertenecian a la capilla nueva, sobre
las montafias.

—iPadre Pedro! ;Qué es todo este muestrario de fuerza bélica? —dijo el padre
Mateos mirando a dos hombres que apoyaban sus armas de fuego sobre una columna
caida.

—iPadre Mateos! Veo que, al menos, aln estais con vida —chanced el otro
ironicamente.

—¢Qué ocurre? ¢Es que mi vida estuvo en peligro?

—No os lo podria asegurar, pero el fiscal inquisidor Longinos, aqui presente,
tiene ciertas sospechas.

El tal Longinos entré en la luz de las antorchas, todo manchado de sombras.
Altisimo, delgado, integramente vestido de negro y con los o0jos oscuros, centelleantes,
era la real imagen de su nombre: «nacido para herir»...

—Padre Mateos, por gracia de Nuestro Sefior, he sabido que en esta zona se
retinen para sus impudicas bacanales una fraternidad de ateos.

El ex hermano Once tuvo que hacer esfuerzos para no reirse; volvio a prestarle
atencion cuando el otro decia:

—Temimos por vos, pues hoy es viernes y en tal dia acostumbran a reunirse.
Sabia que vosotros frecuentabais estas ruinas en vuestras meditaciones, y movilicé a mis
hombres a instancias de nuestro amado padre Pedro...
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—Os estamos agradecidos, Longinos, pero no hemos visto ni oido nada de
anormal —tercid otro de los hermanos de la logia.

—De cualquier manera, creo, Longinos, que debéis revisar bien estos recovecos.
Quiza halléis algun infiel escondido. ¢{No os parece buena idea, padre Mateos?

—No sabria opinar, padre Pedro; mas si vuestro corazén os lo manda, hacedlo...

Los hombres armados se desgranaron en patrullas de cinco o seis, y se fueron
perdiendo entre las ruinas. Una docena de ellos se qued6 con el grupo de eclesiasticos.

—Y bien, padres, ;cual es el tema de vuestras meditaciones? —inquirio burlon
el padre Pedro.

—La conciencia —respondié el padre Mateos—. ¢(No creéis vos que esa voz
interna, que tan bien nos aconseja, es, en cierta forma, el Cristo de Pablo que esta en el
fondo de todos los hombres, y al cual hay que libertar?

—ijAy, padre Mateos! Vos sois siempre el mismo filésofo; pero con menor
filosofia y con mas fe, podemos decir que si la conciencia de un hombre es algo grande,
la de toda la santa Iglesia lo es mayor. Solo nos basta obedecer sus canones; ella es el
reflejo de Dios en la Tierra, y el hombre no puede pretender competir con Dios...

Mateos se mordid los labios ante aquella exposicién interesada, mas que en la
verdad, en sustentar un ingenio politico y un orden social que le convenian particular-
mente.

Varios minutos transcurrieron en silencio, y los tres conjurados hacian proezas
para aparentar calma, mientras las huestes de los inquisidores, reclutadas entre bandidos
y matarifes profesionales, pasaban y repasaban sobre las puertas-trampas. Mateos tenia
un motivo mas de angustia: Pablo Simon. Asi, tanto por decir algo como por disimular
mejor, preguntd al padre Pedro:

—¢No lamentéis haberos molestado, abandonando el buen fuego de la parro-
quia?

El aludido se sentd sobre una columna, ain jadeante y, golpeandose el vientre
con la punta de sus dedos regordetes, contesto:

—En verdad, preferiria un buen vino de mi bordalesa a este aire frio y himedo.

—Harias bien en recordar a Isaias, donde indica que el vino puede aun perder a
un profeta... —la observacion del méas joven de los hermanos se excedié indudable-
mente, cayendo en lo imprudente.

—jHay otras cosas mas cercanas que Isaias a quienes debemos temer! —estall6
con furia—. jLonginos! jVe personalmente con las patrullas, que remuevan las piedras
de los patios, bajen a los subterraneos y escalen las torres!
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—ijAsi lo haré, padre Pedro!

La mente del encargado parroquial trabajaba mas bien por reaccién, y aquella
afrenta habia despertado su fino instinto de perro de caza.

Mateos se intranquiliz6 ain mas, a pesar de saber que los subterraneos comun-
mente conocidos habian sido dejados intactos ex profeso.

El ruido de los escombros removidos se elevaba entre las sombras como rumores
de alguna distante batalla.

Por fin, cuando ya el sol se habia elevado diez grados sobre el horizonte,
Longinos regreso junto al padre Pedro, con las ropas desgarradas y las manos cruzadas
por hilos de sangre seca.

—iAqui no hay nadie! Descendimos a los subterraneos y estos estan desiertos y
arruinados. No se halla el menor rastro de infieles. Padre Pedro, mis hombres estan
cansados, rabiosos y sedientos; 0s aconsejo me mandéis suspender tanto trabajo inutil.

Detras de é€l, una veintena de forajidos apoyaban con fiera actitud el petitorio de
su jefe.

El padre Pedro, ambicioso y despiadado, amparaba a estos hombres, tratandolos
con especial deferencia y colmandolos de regalos y placeres. Asi fue que no extrafio su
resolucion.

—iPerros malditos! Nos habran visto llegar y huyeron. jRetira a tus hombres,
Longinos, y escoltanos hasta la parroquia!

Un murmullo de aprobacion se alzé de la turba, y con aullidos gozosos comuni-
caron la nueva a sus compafieros mas alejados.

Los tres juramentados y sus acompafiantes partieron a buen paso hacia el pueblo,
dejando a algunos hombres para que montasen guardia hasta que llegase el relevo o se
definiese la situacion.

Todo el dia permanecio Pablo Simon casi inmdvil, emparedado vivo. La grieta
donde se habia ocultado se abria en un muro romano de tres metros de espesor, y €l
habia tapiado trabajosamente los bordes de ambos lados, cubriéndose a la vez de
escombros.

En tan reducido hueco, esperd a que las sombras despintasen lentamente el
paisaje, y tratando de no hacer mucho ruido, sali6 de su prision.

Unos pocos guardias del Santo Oficio parloteaban junto al fuego liquido de un
botellén de licor.
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Apenas podia moverse, pues la larga permanencia en tan incomoda posicién
habiale resentido todos los muasculos. Con grandes precauciones pudo llegar hasta una
de las entradas secretas, cuya puerta figuraba una pesadisima losa de piedra. El joven,
asegurandose de que no era observado, golped como lo habia visto hacer a los
conjurados. Esperd, mas ningun ruido se oy6 debajo. Probo a correrla, pero notd que
estaban echados sus pesados cierres, y ni aun cien hombres hubiesen logrado deslizarla.

Los pasos de uno de los soldados le hicieron lanzarse en el hueco de un antiguo
portal. Desde alli pudo ver como las botas lustrosas amasaban en la tierra el efimero
recuerdo de los pasos. Cuando el ruido de los mismos se perdi6 en el viento, abandond
su refugio. Volvio junto a la puerta-trampa, golped con un pequefio guijarro, pero no
obtuvo la menor respuesta. Una vez mas prob6 a moverla, y notd con alegria
indescriptible que, ante su esfuerzo, se deslizaba silenciosamente. Pablo Simon se
detuvo, y alejandose algunos pasos, inspeccioné bien los alrededores. Estaba solo; a
doscientos metros ardia la hoguera mas cercana. Regreso a la entrada secreta y, lo mas
pronto que pudo, la abrid lo suficiente como para deslizar su cuerpo por el hueco; abajo
todo estaba en absoluta oscuridad y silencio. Descendié un par de escalones y comenzo
a cerrar la abertura. Cuando lo hubo logrado, recorrié los restantes escalones hasta la
galeria de acceso. De pronto, se abrid una puerta lateral, a cuya luz pudo verse rodeado
de una docena de encapuchados; otras tantas espadas se acercaron lentamente a su
cuerpo.

—¢ Estas solo? —pregunto una voz.

—Ya lo veis. jBajad esas espadas, hermanos! He logrado burlar a los hombres
de Longinos... Luego de haberos conocido no siento la menor atraccion por el mundo
comun.

Las espadas no se movieron, y la misma voz le urgio:

—iDinos la verdad! Si algun guardia estaba cerca, es seguro que te ha visto y
seguido. Es mejor saberlo; asi tapiaremos con derrumbes esta galeria y podremos
despistarlos. jSi vienes huyendo de ellos debes decirnoslo!

—Os repito que nadie me persigue. He permanecido de pie veinte horas para que
no diesen con ninguna entrada... Del que no tengo noticias es del padre Mateos.
jHermanos, dejadme descansar, por piedad!

Estas palabras del pobre joven bajaron automaticamente las puntas de las
espadas, y uno de los conjurados, al parecer un jefe, le acompafid hasta una camara
cercana, diciéndole:

—Debes perdonar, querido joven, el trato recibido; pero Jesus también ensefio
que debemos defender lo noble contra las encarnaciones del mal. Para nosotros, esta
fraternidad es algo muy noble y mucho mas cristiana que otras asociaciones de vanas
idolatrias y fanatismos sanguinarios. Es un refugio para los pocos cristianos verdaderos
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que, aun perseguidos y exterminados, conservan el privilegio impagable de ser buenos,
veraces y exentos de odio hacia quienes en lugar de sentir a Dios a través de nuestro
dulce Maestro, lo hacen por intermedio de Moisés, Plotino, Mahoma u otro cualquiera.
Todos ellos recomendaron el bien y la virtud.. Descansa ahora; aliméntate y luego seras
acompafado a tu cuarto a fin de que duermas cuanto quieras. Tal vez mafiana esté con
nosotros el hermano Once...

Pablo Simén, acomodado en un banco de madera, apurd un gran plato de sopa,
pan y varias copas de agua. Pocos instantes después, se echaba vestido en su rustico
lecho, quedando dormido de inmediato.

—Buenos dias, Pablo Simon.

Alli, sin el capuchon, el rostro del padre Mateos le alumbraba con la mejor de
sus sonrisas. De cabellos castafio claro, casi rubios, 0jos grises y tez tan blanca como
una hostia, el padre Mateos parecia un nordico, a pesar de haber visto la luz cerca de la
costa del Mediterraneo. Era uno de esos hombres extraordinarios que parecen estar tan
en su elemento oficiando una misa como tripulando una nave o dirigiendo un ejército.
Proximo a cumplir los cincuenta afios, aparentaba pocos mas que Pablo Simon, y desde
la cumbre de su alta estatura, se derramaban tesoros de vital optimismo.

—iPadre Mateos! iMuy buenos tengais vos! ;Cémo pudisteis dejar al padre
Pedro? ;Y Longinos? ¢ Volvieron los demas hermanos?

—iCuéntas preguntas! Bueno..., yo también preguntaba mucho al principio...
Todo marcha bien. El padre Pedro me cree en viaje por las montafias, y Longinos,
aunque me odia tal vez mas que el sacerdote, carece, como él, de pruebas y se conforma
con aguardar mi caida. ¢No te ha visto nadie?

—No; permaneci escondido hasta la noche. Mas el padre Pedro sospecha de vos
y del lugar... Me parece que corremos todos gran peligro...

—No lo creas demasiado grande. Tengo relaciones en la curia que traban a
nuestros enemigos, desconcertandolos y haciéndolos luchar unos contra otros; ellos
tienen la desventaja de ser muy amantes del oro, la buena mesa y las doncellas. Todo
ello, ta lo sabes, Pablo Simdn, trae torpeza y debilidad.

—¢Hay cardenales y obispos en las fraternidades herméticas?
—Los hay, y muchos més de los que puedes suponerte.

—¢COmo, entonces, continta la Inquisiciéon y el vampirismo econémico sobre
los pueblos esclavizados por el terror y la supersticion? ¢Por qué no reimplantar en
Occidente el verdadero cristianismo, inteligente y bondadoso?
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—@Por la sencilla razon de que, en el plan divino, se reservan esas perfecciones
para el futuro. Numéricamente, ellos son cien veces mas poderosos gue nosotros, y sus
medios politico-econdmicos figuran ventajas en parecida proporcion.

El semblante del hermano Once se habia oscurecido, y las numerosas, aunque
finas, arrugas de su frente trazaron signos de preocupacion y dolor.

Pablo Simdn, ya vestido, le acompafi6 por las galerias hasta una de las celdas-
biblioteca. Al final de diez largos minutos, se quebré el silencio bajo el peso de estas
tristes palabras:

—NMuy doloroso es confesarlo, mi querido joven, pero la mayor parte del pueblo
también esta contra nosotros... Los campesinos y operarios, gente buena en el fondo,
pero ignorantes y embrutecidos por el fanatismo religioso y el terror politico, prefieren
un credo que les dice: «Entra en las huestes del Santo Oficio y podras matar, robar y
fornicar libremente a expensas de los infieles; todo te serd perdonado, pues lo haras
sirviendo a Dios». jAy! jCuanto se ha esclavizado en nombre de la libertad, cuanta
sangre derramada mientras se proclama la bondad y la mansedumbre! jLlegaria a las
nubes la pira funeraria formada con los cadaveres de los sabios inmolados en nombre de
la sabiduria!

El sacerdote guardo silencio de nuevo, y poco a poco retorno a sus facciones la
habitual dulzura que las caracterizaba. Luego, invit6 a Pablo Simon a almorzar en su
celda.

La habitacion del padre Mateos no era mejor que la del joven, casi tan pequefia
como aquella, de muy parecida factura; estaba amueblada con un lecho, un par de sillas
rusticas y una mesa de las usadas en los hogares campesinos. Numerosas leyendas y
simbolos sagrados, trazados sobre pergaminos o grabados en madera, cubrian casi la
totalidad de las paredes.

El cuarto tenia la sobria sencillez y extremada humildad del de un monasterio
riguroso, pero no su sensacion de tristeza ni de abstinencia forzada por las circuns-
tancias. Muchos de los grabados y dibujos estaban realizados con arte excepcional, y
sobre la cama con colchén de paja, campeaba un cubo desarrollado en forma de cruz
septenaria, construido en oro macizo.

Uno de los hermanos de la logia les sirvi6 un sustancioso almuerzo que aprove-
charon ambos con buen apetito.

—Dentro de tres horas debo volver a la parroquia —murmurd el hermano Once.

—iBien enfurecido estara el padre Pedro!... Padre Mateos, hoy hablabais sobre
la idolatria...
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—Perdona que te interrumpa, pero te ruego que no me llames padre, pues todos
tenemos uno solo, y es Dios. Yo soy tu hermano... Si llego a ser tu maestro, podras
decirme «padre», pero de mas espiritual manera.

—Tenéis razon, pero la fuerza de la costumbre es, a veces, mas poderosa que la
de los aludes y torrentes.

—Los habitos y costumbres son torrentes morales ante los que hay que construir
diques de inteligencia, para que esa fuerza se encauce por los canales de la recta accién
y el discernimiento.

—Asi debe ser. Os interrogaba, hermano, sobre la idolatria. En sus sermones, el
padre Pedro y otros han atacado el culto a las imagenes como obra de infieles, pero ¢no
es en cierta forma idolatrico el culto que le rinden nuestros fieles a las estatuas de
virgenes y santos?

—No solo en cierta, sino en toda forma; el crimen es tan malo aqui como en la
China, y da igual cometerlo vestido de negro, blanco o rojo. Si criticamos a otros, es
servil y canallesco el imitarlos. Dentro del cristianismo es comun, en cualquiera de sus
sectas, ver signos evidentes de idolatria. En Apologética se nos ensefia que los fieles
adoran al Unico Dios a través de las estatuas de los santos o reliquias consagradas; de
ser esto asi, al cristiano no le importaria adorar a Dios a través de san Ignacio o la
Virgen de los Dolores. La realidad es otra: cada cual es devoto de uno o varios de estos
personajes, y le resulta muy desagradable rendir el mismo culto a otro que, tal vez,
merece las preferencias de su padre o hermano. Encontramos asi que el pueblo en su
integridad tiene divinidades subalternas, las que, en su creencia, pueden beneficiar el
acercamiento al Unico Dios; y aun eligen algunas de ellas como semidioses familiares o
personales.

—Ello ya es una idolatria.

—Si, Pablo Simon, pero si se detuviese alli, no lo seria en forma completa y
quizé se acercaria mas a un panteismo emocional.

—También es cierto...

—El problema es peor; un mismo santo suele adorarse en mil imagenes
distintas; pero trata de llevar la imagen de un pueblo a otro, y trae a este la de aquel...
Veras que los fieles repudian las imagenes extrafias, reclamando las propias, a las que
atribuyen poderes milagrosos, en especial curativos. Muchas veces tropezamos en la
curia con el inconveniente de imagenes que, por lo deterioradas, se caen a pedazos; mas
es imposible reemplazarlas, pues se levantarian en armas la mayoria de los creyentes.
Este estado de cosas no puede ser atribuido al fanatismo de la masa popular, sino a
quienes se lo han inculcado, a fin de respetar aquel aforismo antiguo que dice: «Es mas
dificil manejar a un sabio que a mil ignorantes». Las autoridades, acostumbradas a
predicar una cosa al mismo tiempo que realizan otra, se deshicieron en denuestos contra
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la idolatria, pero la instituyeron en su forma méas burda... ;Conoces las llamadas
«virgenes negras»?

—Si; se las cree muy milagrosas, y algunas, de origen divino...
El sacerdote no pudo disimular una sonrisa, y exclamo con picardia:

—ijQué magnifico sentido del humor tiene el Destino de los hombres! Oye,
Pablo Simdn, esas estatuillas de madera o de piedra negra pertenecen a la época pagana.
La mayoria son «Astarté» manufacturadas en el Imperio romano, y otras en especial,
cuyo nombre considero prudente reservar, tienen una antigiiedad de mas de diez mil
afios. Pertenecieron a un culto desaparecido, en la isla de Poseidonis o sus adyacencias,
ultimo resto del continente atlante. Poseen, en verdad, una gran carga energética fijada
por procedimientos magicos, basados en conocimientos sobre la Naturaleza y psicologia
hoy perdidos, salvo para unos pocos. Una de ellas fue hallada en la arena de una playa,
bafiada por las olas, y aprovechada en absoluta ignorancia de su procedencia. Ya ves
que, a veces, hasta la Divinidad se permite ciertas bromas... Hoy le rinden culto
fervoroso como a reliquia cristianisima... Lo que se adora, no te quepa duda, es la propia
seguridad, disfrazada de un santo u otro; se requiere proteccion, la vida del amigo y la
muerte de los enemigos. ¢Se pide otra cosa cuando se bendicen las armas antes de un
combate? Se dice que nada hay mas tétrico ni hediondo que el cadaver de un hombre,
mas yo te aseguro, joh, aspirante a la verdad!, que peor y mas repugnante aun es el
cadaver de una religién. Entre sus maceraciones germinan los gusanos espirituales, y
poco tarda lo que fue frente despejada, cubil luminoso de la inteligencia, en convertirse
en descarnada concha de un amorfo y venenoso molusco. Para desgracia nuestra, hay
religiones que nacen casi muertas, pues a poco de existir se cometen vandalismos en su
nombre... Ya es hora de que me marche... A fuerza de aburrirte con mi charla, te
ensefiaré a no «tirarme de la lengua» —agreg6 sonriendo.

En pocos minutos se despojé de su tdnica y vistié los habitos del clero regular;
volvia a ser, en apariencia, el padre Mateos.

Con los pasos de su bondadoso instructor, se alejaron para Pablo Simon las
sensaciones externas. En su amurallado recinto interior crecia un ansia de realizacion
espiritual incontenible. jQueria iniciarse en los Misterios! Si, él, para quien pocos meses
atras la vida no ofrecia una sola esperanza digna de ser acariciada, albergaba ahora la
mayor a que puede aspirar un hombre, la promesa de todos los Maestros, de todas las
religiones: la perfeccion espiritual.

Los dias fueron transcurriendo serenamente para el joven; todo lo que le rodeaba
era noble y puro. En su laboratorio de quimica habia aprendido a metodizar el trabajo,
pero de una forma instintiva, rutinaria. En las criptas de «Las Ruinas» su método fue
mas espiritual: igualdad en el esfuerzo, pero diversidad maravillosa en los encauces del
mismo. Todas las jornadas se le figuraban distintas; cada una le ensefiaba algo, y su
alma, alimentada con los misticos manjares de la paz, la sabiduria y la belleza, crecia
sana, alegre, decididamente fuerte.
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Los dormidos parpados de los retofios se abrieron en lo alto de los arboles, y la
vista del sol llend sus troncos y ramas de savia nueva. Pablo Simén contemplaba el
mundo de las cosas que lo rodeaban cual si lo hiciese por primera vez; todo le fascinaba
como a un nifio pequefio. Pasaba las horas observando el rapido crecer de los hongos, el
retorno de las golondrinas, y oyendo las voces extraiias que se refugiaban en las copas
de los pinos durante las noches de tormenta.

Pero el joven enamorado de la verdad sufria, a la vez que gozaba, destino fatal e
inevitable de todo aquel que ama... No le hallaba pleno sentido a ese cumulo de
potencias y perfecciones que es la Naturaleza. Lo peor para el hombre es no encontrar
fin y sentido a la bondad y a la belleza. Por ese camino se llega, insensiblemente, al
concepto salvaje y realmente ateo de un Dios personal que se alegra o se entristece; que,
caprichosamente, se deja arrastrar por la ira y tiene pueblos elegidos y pueblos odiados,
superando asi en torpeza y maldad al comin de los mortales cuando son padres y
distribuyen sus amores entre todos sus hijos.

Pablo Simon se habia liberado de las trabas mentales y psicologicas que le
inculcaran en tantos afios, pero destruida su vieja choza espiritual, estaba ahora a la
intemperie, con su magnifico palacio a medio hacer. Alma demasiado evolucionada
para deslizarse al materialismo o al culto estéril de la angustia, esperaba... Un misterioso
«algo» le llevaria ante un mas misterioso «Aquello».

Los arboles, despertados a un nuevo ciclo de conciencia fisica, advertidos de su
desnudez, se cubrian apresuradamente con ropaje de hojas. El sol cada vez se elevaba
mas hacia el cenit, y millones de florecillas silvestres realizaban el igualmente prodi-
gioso esfuerzo de enderezarse hacia la luz.

Un dia, que le parecié mas radiante que los otros, Pablo Simon reunié su atadito
de coraje y se persond ante el hermano Once, solicitandole formalmente ingresar en la
logia como discipulo. La sola idea de que podia ser rechazado le trababa el habla y
ponia un huidizo temblor entre sus dedos.

El hermano Once, con su dulcisima bondad y cordura, luego de felicitarle por
tan sagrada iniciativa, le advirtio:

—EI camino que eliges es el de las espinas; no escaparas de ellas; ni aun nuestro
Maestro Jesucristo logré hacerlo. Como gran instructor en los Misterios tuvo que
estudiar, luchar y sufrir proporcionalmente. Oye, Pablo Simdn, si te es imprescindible
satisfacer tus deseos cada vez que ellos lo piden, no siendo tus esclavos sino tus reyes;
si amas mas a los hijos de la carne que a los del espiritu; si quieres morir dulcemente
recostado en un lecho, huye del sendero angosto, pues €l glorifica a los fuertes, pero
torna locos y precipita a los débiles.

El sol caia desangrado sobre los picos de las montafias. Ambos quedaron silen-
ciosos, ocultos en un hueco de las ruinas. EI hermano Once, sumido en su interior;
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Pablo Simon, impresionado por el tono y expresion con que le habia hablado. Luego,
como para suavizar un tanto sus advertencias, el encapuchado agrego:

—Pero algunos que elegimos ese camino hace muchos afos lo recorremos sin
demasiada dificultad... y somos muy felices...

Pablo Simon elevo sus ojos hasta los del instructor y los vio contener tanta paz
que no pudo evitar un estremecimiento de temor ante lo desconocido. ¢Qué enemigos le
acecharian en la «Senda Dificil»? ¢ Tendria el suficiente valor? ;No seria muy tarde para
empezar?

Las respuestas corrieron presurosas desde la boca del hermano Once:

—Recuérdalo: el hombre mas débil, aliandose a la Divinidad, se hace el mas
fuerte, y €l solo es mayoria frente a todos los demas. Tu edad fisica te favorecera. El
hombre yerra por ser extremista: no creas tu Iniciacion como algo facil, pero tampoco
extremadamente dificil.

El joven no pudo menos que traslucir su asombro ante la facilidad con que
habian leido sus pensamientos.

—No es nada extraordinario; todo instructor, aparentemente, lee en el alma de su
discipulo, pero més bien en virtud de su experiencia como ex discipulo que por poderes
parapsiquicos... No temas al misterio, hazte su hijo predilecto: sabe que el mayor
misterio, la raiz misma del enigma es el motor inmovil del universo, y a él solo puede
llegarse por la sabiduria. La accién y la inaccién; la bondad y la maldad; todos los
distintos reinos de la Naturaleza, visibles e invisibles, no son mas que campos de
practica, caminos largos o cortos que llevan inexorablemente a la sabiduria.

—Mas vosotros predicais, y lo que es mas importante, realizéis el bien. ;Puede
el malo llegar a Dios?

—No, si por Dios entiendes el sumo Bien; pero debe, sin escapatoria posible,
transmutarse tarde o temprano. La bondad es maldad transmutada a fuerza de evolucion,
y el mal es bien caido en la involucion.

—¢Son, entonces, lo Bueno y lo Malo, en esencia, la misma cosa?

—¢Puede acaso haber dos esencias absolutas? ¢Pueden coexistir dos fuerzas
absolutas? Tu sabes que no. Lo esencial debe, forzosamente, ser uno.

—¢Son, entonces, venerable hermano, la misma cosa el bien y el mal, las dos la
misma esencia?

—La esencia es una, pero ella estd mas allad del bien y del mal, tal cual los
apreciamos con nuestro presente estado mental. Ella esta «detrds», permiteme el
término, de toda manifestacion. Esto, mal que les pese a los mentalistas que todo lo
quieren reducir a lo inteligible y lo inteligente, es una verdad evidente en la Naturaleza,
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y la ascesis mistica lo confirma. El perro es manso y amigo del hombre: nosotros le
decimos bueno; el ledn, por el contrario, parece una encarnacion de lo indémito, y, de
serle posible, despedaza y devora a cuantos seres humanos se pongan a su alcance: le
Ilamamos animal dafiino, malo. Pero ¢son, en realidad, seres buenos y malos? ¢No sera,
mas bien, nuestra personal apreciacion emotivo-mental quien juzga por los hechos
externos, completamente «a priori»? ¢Es bueno el can para sus victimas o para los
animales que despedazamos a fin de alimentarlo, para las piezas de caza que entrega a la
muerte en manos del hombre? Por otra parte, ¢es malo el ledn para los arboles, las
rocas, las mariposas?

—Hermano..., (podemos comparar una roca a un hombre? ;No es este
infinitamente mas valioso?

—Tal vez a tu vista, pero no a la de la Divinidad que nos rige.
—Perdonad mi insistencia...
—S0lo me preocupa lo que la provoca: el ansia de saber.

—~Queria deciros que vos mismo habéis afirmado que nosotros solo podemos
apreciar lo manifestado, lo formal. ;Cdémo, entonces, conocer la opinion de Dios o la
Divinidad, como la Ilamais?

—EI Dios que tu probablemente concibes, guiado por los conceptos comunes, no
es exactamente lo mismo que la Divinidad a que yo me refiero, mas para el caso da lo
mismo. Veamos, ¢cdmo conoces las opiniones politicas de un compatriota?

—Por lo que dice, escribe o0 ejecuta.

—¢Y el gusto culinario de otro, no lo notaras acaso por las viandas que elige
para su mesa?

—Creo divisar hacia donde os dirigis...

—iHacia la verdad, Pablo Simén! Como en estos ejemplos, puedes conocer los
pensamientos de la Divinidad a través de sus obras. El sol calienta a todos los seres, y
todo el inmenso venero de los recursos naturales se complementan y balancean entre si
de tal suerte que a nadie le falta lo necesario para su desarrollo. Tan abundantes son las
reses para las fieras como las semillas para los pajaros, los elementos quimicos, el calor
y la presion para las rocas. No vemos en ello preferencia. El alimento de un chacal nos
seria repugnante, tanto como a él nuestras comidas finamente aromatizadas.

—De acuerdo, pero ¢es la inteligencia una ventaja?

—Es un don y una ventaja para el hombre, pues tiene sus vehiculos fisico,
emocional y mental adecuados para ello; pero ¢lo seria de la misma manera en otro ser
de la Naturaleza sin esa preparacion? ;Acaso una bombarda no es un arma de defensa
en manos de un hombre y un peligro en las de un nifio o un loco?
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Pablo Simdn not6 que una extrafia serenidad, que siempre habia sentido cantar
entre las rutilantes hojas cosmicas del arbol de la noche, descendia sobre él. Ese «algo»
tantas veces presentido se le acercaba, creciendo a cada paso en su perspectiva de espera
y esperanza. Por fin, se atrevio a otra pregunta:

—¢Es, joh sabio hermano!, la perfeccion de esos vehiculos la que atrae la chispa
divina de la inteligencia, o es esta la que pule a los primeros? En otras palabras: ¢esta la
inteligencia potencialmente en todos los seres, aun en los animales, o desciende de los
Cielos como un premio?

—Querido joven, ¢es el rio el que labra su cauce, o el cauce natural de las zonas
deprimidas el que retne agua suficiente para hacer un rio?

—iCuriosa pregunta! Creo que los dos factores se complementan.

—Crees bien; pero ¢acaso el agua, que al final serd rio, no descendid
anteriormente del cielo? ¢Y no descendié movida por una ley que responde al Ilamado
de la necesidad y voluntad natural de las cosas? Alli tienes respuesta a tu pregunta: el
agua en las nubes es la Inteligencia, mejor dicho, la mente cosmica; el rio es la mente
humana; y el cauce, los vehiculos inferiores del hombre sobre los cuales se asienta y
corre.

—He comprendido, hermano, pero de una forma distinta a la que acostumbro a
comprender. No ha sido solo mi mente, sino también una especie de poder intuitivo que
responde bajo tu voz.

—EI término «comprender» tiene un significado mucho méas vasto y poderoso
del que se le atribuye comdnmente. Sabe por ahora, Pablo Simén, que todas las
religiones, en sus mas pristinos origenes, asi como la filosofia, en todos los tiempos,
consideraron nuestro sistema solar como un gran cuerpo organico, cuyo centro y
corazon es el Sol, siendo los restantes planetas 6rganos del mismo. Entre todos ellos se
intercambia la energia primordial que, una vez impulsada por el astro rey, recorre
sistemas arteriales y venosos energéticos hasta el mismo limite de su reinado o cuerpo.
El espiritu que tiene como cuerpo fisico todo esto, y cuyo «punto de conciencia» radica
en el Sol, es nuestro Dios, el Unico que nuestras limitadas facultades pueden concebir.
El, a su vez, es discipulo, y estd comprendido en otro organismo estelar mas grande, y el
espiritu de ese otro es su Dios. Te recomiendo muy especialmente que, antes de juzgar
lo que te expongo, hagas un esfuerzo por liberarte de todo prejuicio y burdo sentido de
lo posible e imposible. Recuerda las palabras del dulce Maestro: «Asi es arriba como es
abajo»; ese mismo concepto fue vertido por todos los Maestros anteriores, y se seguira
repitiendo. Recuerda a tu fil6sofo preferido, Platon; su «Condcete a ti mismo» te dara la
clave. Si estudias de qué manera se relacionan tus principios sutiles con tu cuerpo y sus
funciones, no te sera dificil ver lo que anteriormente te sefialé en escala infinitamente
mayor. En tu cuerpo viven muchos seres... Trata de desvelar este misterio... No pidas
mas luz, jmas bien, deshazte td de la ceguera!
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—Todo esto es muy extrafio...

—Si, porque te han educado con otras ideas ya ruinosas por las interpolaciones y
mutilaciones, y en ellas no reconoces la estructura general que te he expuesto. Mas,
jrompe tus trabas mentales! jVuela, oh hijo de los Cielos! Analiza y sintetiza todo muy
serenamente, y si luego prefieres lo que antafio te ensefiaron, puedes seguir creyendo en
ello sin méas presion de mi parte. Yo no soy un predicador de ninguna escuela ni
religion, pues las estudio todas, y s6lo me interesa la esencia comdn en todas. No te
impongo un dogma: te sefialo un camino; no te creo obligaciones de sumisién mental:
mas bien, llamo a tu razén y lo quiero libre; finalmente, no hablo de nada que no crea
verdadero ni pido de ti mas que lo que yo realizo normalmente. Medita todo esto, Pablo
Simon, y si para la proxima primavera estas seguro de querer iniciarte en la ciencia
sagrada, en los reconditos Misterios, te haré penetrar en la logia y te abrazaré como a mi
hijo.

Los ojos del hermano Once refulgieron en la noche con el brillo de las estrellas
azuladas. Apoy6 sus manos en los hombros del joven y le dijo en voz muy baja, pero
que le llegd hasta la raiz misma de su alma:

—De lo que ahora te digo, jamas debes olvidarte. Tienes un afio de plazo; si en
su transcurso cambias de opinion respecto al pedido que hoy me has formulado, para
ninguno de nosotros habra motivo de enojo. Yo te amaré igual, y muy probablemente, si
prometes no revelar lo visto y oido, volveras a tu antigua vida, dejando aqui muchos y
fieles amigos. Mas, si luego de cumplido el plazo e Iniciado, pretendes hacer una vida
comun o deshonrar a la fraternidad, te aviso que no tendras hélito para realizarlo. Aun
entonces te marcharas cuando quieras, pero tus votos no se quebraran ni tan siquiera con
la muerte. jPiénsalo bien, Pablo Simoén!

Las manos bajaron de sus hombros, y el instructor, sonriéndole bondadosamente,
le sefialo la entrada a los subterraneos.

La presion del mundo oculto se hizo cada vez mas evidente para el joven
aspirante, y la divina unidad de la Naturaleza se le presentaba por doquier. A medida
que los meses descendian al mundo cristalizado de las cosas pasadas, Pablo Simén se
sentia mas y més compenetrado con la fraternidad, siendo su principal motivo de vida la
posibilidad de su ingreso en los Misterios. Como el guijarro lanzado al fondo de un
torrente, se iba limpiando de las impurezas adheridas desde hacia mucho tiempo, y el
continuo roce con aquel medio transparente y &gil pulia las asperezas de su alma,
tornandola lentamente esférica, brillante.

Con la llegada del otofio, gané en serenidad, y algo que iba a influir profunda-
mente en su vida se acercé a su senda. Le habia conocido en la parroquia bajo el nombre
de padre Justino. Tan joven como €l, poseia una constitucion fisica endeble. De estatura
mediana, ojos grandes e infinitamente buenos, rostro de facciones perfectas, anifiadas,
aparentaba diez afios menos de los que llevaba vividos. A Pablo Simén jamas le habia
parecido simpatico en los varios afios que lo conociera. El, cientifico pensador,
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arriesgado y parco en sus expresiones, no podia congeniar con aquel mistico
extremadamente devocional, timido, aparentemente incapaz de todo pensamiento
abstracto, de cualquier lucha por buena que fuera la causa que la impulsara. Lo habia
clasificado entre aquel grupo de hombres que, demasiado timoratos o pesimistas para
enamorarse de una mujer, lo hacen de Dios, con un amor ciego, estupido, fundamentado
en el miedo, la sensacion de debilidad y el morboso placer de automartirizarse.

Pero el padre Justino que habia podido conocer en «Las Ruinas» le demostraba
diariamente que sus juicios habian sido apresurados e injustos. Debajo de su apariencia
débil, femenina, se escondia un corazdn inmenso, capaz de lanzarlo a cualquier
sacrificio por un semejante. Su voluntad de hierro se disimulaba tras un caracter sumiso
y dulce. Lejos del misticismo de los sentidos y los lloriqueos, amaba a un Dios
innominado, sin forma ni atributos humanos, a traves de la Naturaleza. Era todo €l, en
fin, imagen del tipo méas evolucionado dentro del sendero devocional, al cual pertenecid,
sin duda, el mismo Maestro Jesus.

Aunque en la logia no se permitia a nadie que no fuera el hermano Once
mantener conversaciones con Pablo Simdn, se habia hecho una excepcion en este caso,
y casi todas las noches los dos jovenes conversaban mas de media hora sobre temas
filosoficos y religiosos; a veces asistia también el hermano Once. Estas charlas le hacian
al futuro discipulo un bien invalorable. Abrian ante €l la posibilidad que otorga el vivir
cerca de un ser con idéntico suefio, al que necesitamos, y para el que a la vez somos
necesarios. Comprendio que se puede ser amigo de un joven para otras cosas mucho
mas elevadas que beber o divertirse burdamente. Pablo Simén jaméas habia tenido un
amigo, y este le alegraba en extremo.

De pronto, el padre Justino, o el hermano Ochenta y Dos, como se le Ilamaba
alli, dejo de asistir a las citas nocturnas. EI hermano Once informé a Pablo Simon
evasivamente, diciéndole que cosas ajenas a su voluntad le mantenian alejado en la
parroquia; pero el joven notaba una alteracion y un nerviosismo en todos los hermanos;
varios de ellos, los mas jovenes, mantenian discusiones acaloradas.

Por fin lo supo: su amado compafiero estaba preso por la Inquisicion en la carcel
del pueblo. Habia sido juzgado y, ante las acusaciones de Longinos, declarado culpable.
Todo ello significaba una sola cosa: jla hoguera! EI mismo corregidor, tal vez previendo
levantamientos populares, se habia esforzado por ejecutarlo lo antes posible.

Pablo Simon corrié al encuentro del hermano Once, cuando este llego a la caida
del sol.

—iSefor! ;Por qué me lo habéis ocultado? jMorird! jMorira en la hoguera!

—iCalla, pobre joven! Ahora, ;qué ganas con saberlo? Dices que morira: eso es
ignorancia; la muerte no existe para los que no quieren verla. La vida sigue
indestructiblemente, ora vivificando un cuerpo de carne, ora de energia... Son nuevos
objetivos... Ya aprenderas sobre todo esto.
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—iLo sé, hermano, lo sé! jEl espiritu no puede morir, pero no lo «siento» en mi
corazén! jLo quemaran! ;Qué haréa la logia?

—Todo lo posible dentro de lo sabio.
—ijAsaltemos la cércel inquisitorial!

—~Por favor, Pablo Simén, jno te alteres! jHay que luchar por los ideales, no por
los hombres! ;No quieres saber qué piensa el hermano Ochenta y Dos?

—Si, pero pese a cualquier cosa que diga, sé que en el fondo tendra miedo...

—iTe equivocas! Ese joven tiene una gran presencia espiritual y logré en pocos
afios un alto grado en la fraternidad, acompafiado de la correspondiente realizacién
interna. Para él, abandonar el cuerpo no es nada grave; esta tranquilo y espera su muerte
con excelente humor.

—iHermano Once...!

—iCalla ya, Pablo Simén! No hables por hablar, protestando inatilmente.
Medita lo que te he dicho y aprovéchalo, extrayendo ensefianzas. Asi lo quiere el joven
encadenado, que no te olvida.

—iQuisiera verlo!

—Tal vez sea posible, aunque lo dudo. Ahora retirate a tu celda. Necesito pensar
—agreg6 con cansancio apenas disimulado.

Pablo Simon se despidio tristemente y se alejé hasta penetrar por la puerta-
trampa.

Esa noche se durmio al amanecer. Habia tenido el primer choque con la logia. El
no estaba de acuerdo con esa imperturbable serenidad ni con la actitud de mansa
aceptacion por parte de su amigo. Ademas, no veia la muerte como todos ellos; aun la
temia, aunque sabia que cometia un error. Mil veces se dijo que el hermano Once tenia
razon; pero su ira rompia pronto esos pacificos razonamientos y, con sus pedazos,
construia apresuradamente planes absurdos.

Con el correr de los dias fue calmandose su animo. Por otra parte, era celosa-
mente vigilado a toda hora...

Un dia, el hermano Once penetrd sorpresivamente en su celda y le dijo:

—NMarfiana al amanecer sera quemado en la plaza del pueblo. Alli tendras la
unica oportunidad de verle que puedo ofrecerte.
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—iAh, hermano! Durante estos dos meses me he hecho a la idea y, sin embargo,
de nuevo se exalta mi corazén. Tratad de perdonarme... jHay cosas que no entiendo y
me muerden ferozmente!

—Yo las entiendo y, no obstante, a veces aun me atenazan. No te culpo; solo te
ruego que trates de no culparnos tampoco a nosotros; eso pondria muy triste al hermano
Ochenta y Dos.

—No toméis demasiado en serio mis necedades, os lo suplico. jPero sufro
mucho! No podré verle morir. Decidme, hermano, ;de qué lo acusan esos buitres?

—Antes de responderte, quiero recordarte que aun esos indignos miembros del
Santo Oficio son tus hermanos, y que debes odiar el mal que anida en ellos, pero no a
sus personas, simples instrumentos de sus pasiones, temores y creencias.

—¢Acaso no son culpables?
—Si, pero ¢tienes derecho tu a ser juez? ¢No esta para ello la ley divina?
—¢No esta en mi también esa ley?

—Si; mas tu eres su sirviente inconsciente, y si tratas de activar tu rol ejecutivo,
puedes excederte y provocar enormes reacciones de esa ley sobre ti y sobre lo que tu
proteges. Referente a tu pregunta, te diré que nuestro hermano, el padre Justino, para
«los de afuera» posee ciertas facultades psiquicas que, reforzadas por el conocimiento
aqui adquirido, le permiten curar, especialmente a enfermos nerviosos. ¢Lo sabias?

—En el seminario oi ciertas referencias, pero no las crei hasta que aqui conoci al
hermano Ochenta y Dos.

—Tiene una mente muy dictil y tan extremada pureza que dispone de gran
fuerza vital armonizadora. Créeme, Pablo Simdn, es un joven buenisimo, excepcional.

—iLo séy lo reafirmo, querido hermano!

—Pues bien: nuestro comun amigo, impulsado por su buen corazon, ha realizado
cada vez curaciones mas importantes, sin distinguir entre pobres o ricos, cristianos o
judios. Al principio el clero no se preocupd, atribuyéndolo a la oracion y los habitos.
Luego se dijo que eso solo no bastaba para dominar asi la Naturaleza, sino que estaba
afiliado a algun «centro oculto» y, en fin, que era un endemoniado. Hace casi tres meses
curd de parélisis al hijito de un ajusticiado por la Inquisicion, y esa fue la chispa que
hizo estallar la polvora. Su bondad y mansedumbre han puesto en aprietos al padre
Pedro, a Longinos y al tribunal, pues tiene la apariencia perfecta de un martir, y el
pueblo le amay le teme a la vez; estan convencidos de sus poderes magicos. jY por ello
lo van a quemar! jComo si Jesucristo también no los hubiese tenido!

—También a El lo mataron...
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—Es verdad... jVendras?
—Si... Trataré...

—Te disfrazaremos; nadie te reconocera si nos obedeces en todo. Espero que no
hagas locuras y hundas contigo a nuestra logia. Yo he respondido por ti ante el gran
Maestro de la misma.

—Descuidad. Os prometo cordura.

Tres horas antes de que las sombras emigrasen hacia el oeste, Pablo Simoén
estuvo vestido con los habitos de una pequefia orden de monjes montarieses. Al salir, lo
acompariaban una docena de hermanos de la fraternidad, igualmente disfrazados, y con
el rebozo y capucha cubriéndoles casi totalmente el rostro.

Marchaban en silencio, portando sendas Biblias, con la cabeza gacha. El joven
aspirante se iba repitiendo que debia guardar serenidad, trascender la ilusion de las
formas; pero si su andar era lento y sosegado, su corazon corria alocadamente a
enfrentarse con el Destino.

En el pueblo, tan grande como una pequefia ciudad, se notaba una actividad
desusada. Grupos de campesinos y representantes de las mas lejanas ordenes eclesias-
ticas convergian hacia la gran plaza central. Los hermanos de la logia iban ahora méas
juntos y cambiaban frases cortas en voz baja. Uno de ellos, al parecer el jefe, encendid
un gran hachon iluminando el paso de los otros, e imitando con ello a los demés nlcleos
clericales.

Los méas pequefios heraldos del astro rey habian comenzado a tefiir las nubes
altas cuando Pablo Simén y sus compafieros desembocaron en la plaza. La iglesia
parroquial elevaba su gran torre cuadrada, como monstruoso baston de mando en una
corte de pesadilla.

Poco a poco, todas las cosas fueron tomando un tinte rojizo a fin de ponerse a
tono con el sanguinario espectaculo. All4, en medio de la rotonda, se elevaba el simbolo
funesto de toda una edad de la Humanidad, de una época de ignorancia. La rueda
ciclica, en su eterno voltear, habia precipitado una vez més a Occidente en la anarquia y
el fanatismo del culto a los totems. Los sagrados Misterios de la religion sin nombre de
la sabiduria habian sido reducidos a unas pocas ciudades de Egipto, a centros aislados
en Grecia y, finalmente, en la Edad Media, los restos diseminados de la antigua
fraternidad de la que tan entusiastamente nos hablaron Pindaro, Platon, Protagoras,
Juliano y Esquilo, sobrevivian raquiticos pero heroicos en las catacumbas romanas y en
los sétanos de toda Europa.

Si, alla se elevaba la pira de la Inquisicion, la amenaza de los librepensadores,
poetas, fisicos, astronomos o quimicos. Jamas un fuego habia provocado tantas sombras
como el de las piras inquisitoriales. Sobre la plaza, parecian resonar las palabras del
angel apocaliptico: «jAy de los hombres!».
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Pablo Simén estaba a punto de llorar de rabia y desesperacion cuando un
miembro del clero regular se le acerc6 murmurando:

—Si eres Pablo Simon sabrés que arde el Ochenta'y Dos...
—Si. ¢Quién eres, hermano?

—~Poco interesa ahora. EI hermano Once me ordend te rogase tengas a bien
seguirme.

Los comparieros del joven aprobaron silenciosamente con sus cabezas.

Caminaron un centenar de metros hasta la calle lateral del seminario; un carro de
dos ruedas estaba rodeado por mas de cien guardias comunes y otros tantos del Santo
Oficio montados en caballos blancos. Uno de ellos les salié al encuentro, y el falso
monje le alargo una tablilla de cera con un sello; de inmediato, el oficial dio una orden y
se abrid el cerco, dando paso a los dos visitantes. En el negro carromato, el padre
Justino, consumido, cubierto de heridas gangrenadas, sucio y vestido de harapos, les
aguardaba con la més bondadosa de sus sonrisas. Al ver vacilar a Pablo Simén, le hizo
una sefal para que se acercase.

Ya junto a él, el joven no podia acabar de comprender como dentro de un cuerpo
tan lacerado podia habitar un alma tan alegre y dulce, como durante las pacificas
platicas en «Las Ruinas». Alli habia otro aspecto que lo sacudia rudamente ante las
puertas de la logia: esa gente habia logrado interrumpir mediante su voluntad la comdn
interdependencia entre el alma y el cuerpo.

Los guardias se retiraron una veintena de metros, y asi pudieron hablar
tranquilos.

—iPablo Simon! jPobrecillo mio! ¢Por qué te han traido a un espectaculo que en
tanto puede afectarte?

—iYo lo he pedido, amigo!
—Debi suponerlo... Tal vez te sirva de algo... Luego... Si, te servira...

—No sé de que hablas, pero quiero ayudarte. Le he pedido al hermano Once que
te librasemos por la fuerza, para salvarte del espantoso tormento de la hoguera.

—iEso le has pedido! jComo se habré reido ese sabio!

Sus palidos labios se extendieron en una franca sonrisa que no tenia nada de
triste ni de burlona.

—¢COmo puedes tener ese animo?
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—Porque tengo conocimiento y amor a la Divinidad ¢Qué puede ocurrirme «a
mi»? El fuego consumira este ropaje de carne, pero no me tocard; yo no me identifico
con mi cuerpo, sino con mi espiritu inmortal e inaccesible a todo dafio. Platon lo ensefia
claramente: todo es cuestion de fijacion de conciencia, querido mio.

—Pero ¢cémo, en nombre de Dios, puedes hablar tan serenamente? ;Puedes
acaso evitar el dolor?

—Podria, pero ¢qué virtud hay en ello? Debo reservar mis energias para elevar-
me hacia los mundos sutiles, desde donde pueda ayudar a la Humanidad y estar méas
cerca de Nuestro Sefior. Sufrir es pagar deudas. El sufrimiento libera y renueva las
potencias internas. ¢Existe acaso parto sin dolor? El nacimiento a la vida espiritual
requiere sangre y lagrimas. La crucifixién nos dio la resurreccion.

—¢ Tienes miedo?

—Lo importante no es eso, sino evitar que el miedo nos tenga a nosotros. El
hombre debe ser amo hasta de sus debilidades... jVete ya, Pablo Simon! Los miembros
del Santo Oficio se estan impacientando... jSé siempre bueno, estudia y recuérdame! Yo
te recordaré.

—iPadre Justino! jHermano! —Pablo Simén apenas podia pronunciar palabra,
ahogado por el dolor y la indignacion, pero una mano de hierro se clavé en su brazo,
arrastrandolo rapidamente hacia la plaza.

Esta presentaba su total superficie colmada de gente. A la luz del sol naciente
podia verse el palco especial para los clérigos, el del Tribunal del Santo Oficio y la
compafia de Arcabuceros Reales que habia tomado lugar enfrente de ellos. Las
autoridades politicas del pueblo también tenian reservados lugares de privilegio, junto a
los eclesiasticos. Bajo unos toldillos, las damas mas notables se regocijaban preguntan-
do las emociones de la jornada, interrumpiendo Unicamente sus susurros para cambiar
significativas miradas con sus confesores.

Grandes nucleos de religiosos rezaban a voz en cuello por la salvacion del alma
condenada.

Pablo Simén y su acompafante se ubicaron de nuevo con los integrantes de la
logia, no siendo pequefio su asombro al divisar al padre Mateos, palido pero sereno,
departiendo en el palco con el padre Pedro, al que en esos dias harian cardenal. Su
vientre voluminoso y su cara encendida se revolvian inquietos al ver la multitud de
campesinos que rodeaba la plaza.

Esa gente buena y simple estaba cansada de la sangria econdémica de sus amos y
de la inoperancia de sus sacerdotes. El padre Justino habia curado a muchos de ellos,
demostrando tener verdadero poder espiritual y singular conocimiento de las virtudes de
los vegetales. Ahora le iban a quemar, enredado en una trama de envidias, odios y
falsedades.
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Unos golpes lentisimos en una bateria de tambores anunciaron la entrada de la
carreta en la plaza, rodeada del escuadrén montado del Santo Oficio; por delante
marchaban los exorcistas, sacerdotes que, algunos creian y los mas hacian creer, tenian
el poder de espantar a las huestes diabdlicas.

Entonces, la heterogénea multitud se alz6é en horroroso alarido. Alli se alzaban
los ganchos de hierro de las traperas; alla, los borrachos consuetudinarios manoteaban el
aire exentos de la nocién de distancia; aculla, los jefes de las érdenes civiles, cargados
de armas y de joyas, coreaban el nombre del mas humilde, del mas manso de los
Maestros. En fin, todos los subsuelos de la sociedad humana exacerbaban los &nimos de
un pobre pueblo embrutecido de dolor, peste, miserias y supersticiones.

El padre Justino, cubierto integramente por una tanica y capucha rojas, con
diablos negros pintados, era sostenido de pie por dos miembros del Santo Oficio que lo
acompariaban. La caravana se detuvo frente a los palcos en los cuales ondeaban las
banderas. Pararon los golpes de los tambores y, luego de un corto redoble, Longinos, sin
descender de su caballo blanquisimo, eché hacia atras la capucha que cubria el rostro
del acusado. El aspecto destrozado del padre Justino arrancé una sorda exclamacion
entre sus compafieros del clero regular y sus beneficiados. El los abarco a todos con una
sonrisa que se hizo mas amplia al enfrentarse con Longinos; el corcel de este caracoleg,
dandole la espalda.

El pregdn inquisitorial informé de las acusaciones que pesaban sobre el joven.
Se le culpaba de practicar hechiceria, de tener un diablo dentro del cuerpo radicado en el
higado, de antropofagia con cadaveres de nifios degollados y, finalmente, de pertenecer
a una fraternidad atea y asesina.

Longinos fue hacia el palco principal y entrego el bando escrito al padre Pedro.
Este se puso de pie trabajosamente y, mirando al padre Justino, le pregunto:

—¢Qué contestas, endemoniado? El Tribunal del Santo Oficio ha dictado tu
condena; te has revolcado ante los exorcistas y negado a volver al seno de la santa
religién. Pero, en recuerdo de cuando eras buen cristiano, te demostraremos nuestra
piedad, perdonandote la vida, si reconoces tus culpas y nos ayudas a exterminar a los
enemigos de Cristo y de su Embajador en la Tierra. jHabla, endemoniado! jEn nombre
de Cristo, vuelve al bien!

El acusado, apoyandose en las barandas del carromato, fue dejado solo por sus
dos acomparfiantes. Miré a los ojos al padre Pedro, y le dijo con voz vibrante:

—ijAcaba ya esta farsa, Pedro! TU sabes mejor que nadie que, desde que tomé
los habitos, soy lo suficientemente puro y bondadoso como para que no os escandalicéis
ninguno de vosotros. No turbéis estos mis dltimos instantes en cuerpo carnal, que
deberia dedicar a la oracién. Hermanos que escuchais, Jesucristo dijo: «Por los frutos
los conoceréis»; mis obras estan desnudas ante vosotros. jBienamados mios, rezad por
estos hombres! jEllos mueren, no yo! jEllos son asesinos de sus propias almas! Lo
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unico cierto de lo que han dicho es que pertenezco a una fraternidad mucho mas
cristiana que algunas Iglesias. ¢Sabéis por qué ingresé? Porque en el culto comdn los
sacerdotes no estudiaban ni meditaban; mezclados en politica y dogmatismos interesa-
dos, habian olvidado las palabras del Justo. jBuscad una Biblia de hace cinco siglos:
vereis que no es como la de ahora!

En ese instante, Longinos hizo adelantar su cabalgadura y cruzé el rostro del
prisionero con un feroz planazo, exclamando:

—jHagamos callar a este demonio; va a corromper al pueblo!

El padre Pedro hizo ademéan de impedirlo, pero el fiscal inquisidor estaba
demasiado enfurecido como para verlo.

Automaticamente, un alarido de bestia herida surgié de distintos puntos de la
plaza. Un nacleo de campesinos, unido a otro de estudiantes, avanzo violentamente
hacia la carreta en una heroica intentona de liberar al padre Justino. El padre Mateos se
habia puesto de pie, y toda la logia, confundida entre el publico, aguardaba una sefial
para entrar en accion.

A los que avanzaban se les cruzd una procesion integrada por miembros de las
asociaciones religiosas y nucleos de curas, todos enarbolando gruesas estacas de roble.
El impacto fue terrible, y los partidarios del joven condenado se vieron precisados a
retroceder, pero algunos se armaron de guadafas, hoces y hachas, poniendo en fuga a
buena parte de sus contrincantes.

Longinos, al frente de un centenar de guardias montados, se precipito sobre el
lugar de la lucha, desbandandolos, mientras grupos aislados de adolescentes machaca-
ban los craneos y las espaldas de los caidos.

Por fin renacid la calma y el padre Pedro invité al detenido a que continuase,
pero que fuera breve.

—iYo no queria esto! Ha habido muertos y heridos por mi culpa... jAcabad de
una vez esta farsa! jDejad al pueblo retornar pacificamente a sus hogares! Dios se
apiade de todos... y me dé fuerzas...

El padre Justino, enfermo y cubierto de heridas, no pudo resistir tan violentas
emociones, y cayé semidesvanecido en el fondo del carro. Sus dos guardias saltaron
junto a él y lo ayudaron a reincorporarse.

Pablo Simén estaba practicamente inmovilizado por los integrantes de la logia,
quienes temian de él una imprudencia.

El padre Pedro hizo una sefial y acercaron la carreta a la gran pira, desde cuya
cuspide, a casi cinco metros de altura, emergia un gruesisimo madero del que pendian
cadenas y cerrojos.
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La guardia montada hizo retroceder al pueblo, que gritaba enardecido sin saber a
ciencia cierta por qué.

Fue colocada la escalera, y el padre Justino fue llevado a lo alto del cimulo y
amarrado solidamente con las cadenas. Su aspecto era algo extrafio, pues parecia ajeno a
todo lo que le rodeaba, obedeciendo como un automata; pero al separarse de €l los
verdugos, recobrd su fisonomia habitual y, aunque muy palido, extendié su sonrisa
sobre todos los congregados en su torno.

Un sacerdote, enarbolando una cruz de larguisimo mango, la puso a la altura de
los labios, diciéndole:

—iOye, Justino! Si logras expulsar el demonio que te inspira y besas esta
santisima cruz, donde Dios esta clavado, aun tienes oportunidad de salvacion, pues la
piedad de la Santa Madre es infinita...

El prisionero sonrio tristemente antes de contestarle:

—NMe apeno por vos, porque 0s sé bueno y os veo convertido en malo por un
fanatismo para mi incomprensible. Ademas, y este es mi ultimo consejo, estudiad mas
las lenguas muertas, pues el término «demonio» significa espiritu, que es, en definitiva,
lo que hareéis exhalar a mi cuerpo. Os ruego encendais la pira de una vez, pues estoy
muy débil y enfermo por vuestros tormentos, y no quiero que el pueblo interprete mi
mal fisico como falta de fe o de conocimiento.

—iQue el diablo te lleve! —mascull6 el otro sordamente.

El populacho empez6 a apedrear la pira y a reclamar el comienzo de lo que era
su diversion, con voz tan viva como minutos antes lo habia repudiado.

El presidente del tribunal dio una orden y empezé a sonar un fanebre redoble,
mientras que un verdugo volvia a cubrir la cabeza del martir con la capucha roja pintada
con los diablos, y la aseguro con un alambre.

Varios sacerdotes exorcistas derramaban agua bendita sobre el pueblo, que
aclamaba el nombre de Cristo, a la vez que blandia centenares de antorchas y arrojaba
piedras sobre Justino. Este, en actitud desfallecida, se dejo pender de las cadenas.

Unos toques especiales de tambor hicieron que un verdugo arrojase un brazado
de ramas secas encendidas entre los fundamentos de la pira. A su accidon se sumaron
entonces todos los que portaban fuegos; procesiones enteras enviaban a monjes y
dirigentes de los movimientos colaterales a arrojar la antorcha que los simbolizase.

Poco a poco, la enorme cantidad de lefia se fue incendiando en medio de grandes
Ilamaradas y ain mayores nubarrones. Como el ajusticiado no daba sefiales de vida ni
alzaba la cabeza, muchos de los feroces muchachos le arrojaban sus antorchas a la cara,
a fin de despertarlo y reir con sus contorsiones.
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El padre Justino levantd lentamente la cabeza, y su mirada, que ahora se
adivinaba tras el capuchon, se derramo sobre sus implacables torturadores.

El padre Pedro no lo miraba; receloso, vigilaba los accesos a la plaza temiendo
algun atentado a su persona. A su lado, el padre Mateos parecia una estatua, los
musculos en tension, la mirada hipnotizada sobre la hoguera y cubierto el rostro de una
palidez mortal.

El viento llevo una llamarada a poner fuego sobre el capuchon del martir, de tal
manera que su rostro ennegrecido, consumido el cabello y las cejas, aparecio ante la
gente. Cuando todos esperaron un espantoso alarido o la mas terrible de las muecas,
aquel hombre que habia despreciado la felicidad del mundo vencié también su dolor;
una sonrisa abierta plego sus labios semidestruidos y sus 0jos se posaron en el cielo.

Luego, el humo, ese humilde hermano del fuego, corri6 a ocultar un estertor del
cuerpo que, sintiendo el alma alejarse, ensay0 su ultima protesta.

Para Pablo Simon no habia existido nada méas que aquella sonrisa, grabada sobre
el fuego con otro fuego mas sutil, el del amor.
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LA CORONA DE RAYOS I

La joven virgen de la primavera se iba convirtiendo lentamente en la gran Madre
de la Naturaleza; los hombres la llaman verano...

Pablo Simon vestia la tanica blanca de los recién Iniciados; en su brazo izquier-
do llevaba el simbolo horizontal de la receptividad, del fundamento y la obediencia.

El hermano Once lo habia citado para imponerlo de importantes novedades. La
noche de luna llena estaba inundada por torrentes de brisas perfumadas que bajaban de
las montafias.

—iTe saludo, Pablo Simén, o mejor dicho, hermano Ciento Sesenta y Tres!

—iSalud, venerable hermano! jSentid esta brisa...! ;Para quién se engalana asi la
Naturaleza? Su belleza se torna dulcisima, madura...

—Aguarda a su Esposo... para presentarle a su Hijo. (No has notado que al
sobrevenir la época de las flores, los brotes de las ramas y los nidos a medio hacer
esperan algo?

—Si... Mas ¢a quién?

—También aguardan al Esposo. El las besa, sale de caceria y retorna a conocer
el fruto de su amor. Entonces finaliza el reinado de la Esposa, y la corona, que estaba
invertida a manera de anfora, se vuelve y sefiala al cielo.

—Ese lenguaje es muy oscuro, pero aunque no entiendo su mecanismo, «siento»
el sentido general que encierra. A veces, el hermano Justino hablaba asi... ;Estara
contento con mi Iniciaciéon?

—iMucho!, si, como creo, la has realizado de corazon.

—No os quepa la menor duda; so6lo vivo para servir a la Humanidad a través de
la sabiduria universal, en la religion sin nombre de la innominada Divinidad.

—~Palabras como esas son el néctar con que los angeles elaboran la miel de los
justos. Ellos la recogen de las almas que florecen... Tal vez un dia te cerciores de que lo
que acabo de decir es algo mas que una metafora. La Naturaleza es Unica; nosotros la
dividimos, y cuando hecha pedazos descansa en nuestras manos, lloramos porque no la
vemos vivir y maldecimos al Dios que la hizo hueca y muerta. Mas, recuérdalo, her-
mano, nosotros mismos somos los asesinos de la Naturaleza. Unicamente nosotros
podemos resucitarla; la ciencia y la religion mancomunadas lo lograran algin dia. Para
ello, la primera debe liberarse del estlpido «ver y tocar para creer», asi como de la
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vanidad de pensar que los investigadores modernos son muy superiores a los de los
tiempos pasados.

Entonces, en los momentos cumbre de la evolucion de las naciones, hubo
quienes sabian de la redondez de la Tierra, del sistema heliocéntrico, de la existencia de
animaltnculos invisibles y de seres etéreos que evolucionan en ese medio como los
peces lo hacen en el agua. Algunas de estas cosas seran publicas en un par de siglos, y
otras esperaran algo mas; entonces los cientificos se reiran de nuestros sabios actuales
tanto como estos lo hacen hoy de los de doscientos afios atrés.

—«Con la vara que midas seras medido».

—Asi es. En cuanto a la religion, esta despedazada en varias subreligiones y
miles de sectas dentro de ellas. Los hombres, en lugar de adorar a Aquello que sefialan
los distintos Maestros, ya sea Jesus, Mahoma o Moises, 1o hacen con los «indicadores»,
cual si fuesen dioses distintos en puja mortal, y no todos encarnaciones o hijos de un
unico Padre. En tus estudios religiosos veras que todos los instructores de cualquier
época ensefiaron lo mismo, con diferencias de adaptacion histdrica y geogréfica; que
ninguno de ellos se dijo Dios, y que en lo que disienten son las interpolaciones que en
cuestiones ritualisimas se introducen con fines inconfesables. Tenemos ejemplos cerca-
nos al ver actuar a una de las formas religiosas que, como la musulmana, estd mas
alterada por elementos militares y politicos ajenos a sus funciones especificas. El
sacerdote, que deberia ser puro, bondadoso y dulce es, por lo comin, antitesis de estas
virtudes. Tan venal como el comdn de los hombres, manda destruir y matar; se mezcla
en politiquerias utilizando el sagrado pulpito para lanzar improperios, o simplemente
acomete empresas mundanas ajenas al fin con la excusa del cual ha ocupado tan
respetable lugar. Durante los autos de fe, en las grandes ciudades, se alternan la matanza
de toros con la de los supuestos infieles. jAy de los desventurados Maestros que, desde
sus alturas, contemplan sus ideas tan retorcidas, y sus nombres, nacidos para simbolizar
la paz universal, servir de adorno en escudos y lanzas de guerra, inclinarse sobre las
hogueras fratricidas y ser bandera de ejércitos asesinos de nifios, mujeres y ancianos!

Aungue el hermano Once no pronuncié mas palabras, Pablo Simon supo cual era
el recuerdo que le habia inmovilizado; una leve sonrisa alumbrd su rostro y movio
levemente su brazo derecho en sefial de despedida.

El joven traté de divisar algo delante del sacerdote, pero solo la blancura de los
marmoles y la oscuridad de sus grietas se entrelazaban por doquier. La luz de la luna
caia casi vertical, dando al paisaje, de por si extrafio, un aspecto sumamente impre-
sionante.

Pasados unos minutos, que al discipulo le fueron interminables, el filésofo dijo:

—~Queria comunicarte que desde mafana, si no te opones, puedes volver a tu
trabajo en la parroquia y en el laboratorio. Todo est4 preparado para simular tu arribo
desde un lejano seminario. Permaneceras en intimo contacto con la logia y conmigo,
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siendo ta un nuevo foco de luz entre las tinieblas que envuelven a esos miles de
corazones. ¢ Lo deseas?

—No lo he meditado, pero creo que si; me preocupan mucho esos jovenes que
crecen oprimidos, fanatizados. No podria permanecer en los brazos de la sabiduria
mientras tal vez un hermano se desangra a un paso de llegar... jSi, hermano! jDeseo con
toda el alma volver entre esos pobres hombres y ayudarles en lo que pueda! Ensefiarles
gue no se debe matar ni a un insecto, y cuanto menos a un ser humano...

—Vas muy bien encaminado. Una de las vallas mas dificiles que se le presentan
al principiante es la creencia ilusoria de que la suerte de sus congéneres ya no debe
afectarle, y que él puede estudiar y actualizar sus poderes espirituales evitando todo
contacto con sus hermanos. Yo te digo que, hasta que la tltima alma que evoluciona no
llegue al reino de los Cielos, ninguno tendré verdadera felicidad. Cuanto mas apresures
la marcha de los débiles, tanto menos tendras que esperarles luego... Bien, mafiana
tomaras el coche que viene del seminario que te mencioné; los restantes pasajeros son
de la logia, asi como los servidores. Todo saldra bien.

Las manos delgadas y firmes del hermano Once palmearon afectuosamente los
hombros del joven y le indicaron la puerta de los subterraneos.

Pese a las sospechas del padre Pedro y los sorpresivos interrogatorios de
Longinos, Pablo Simon, convenientemente aleccionado y apoyado por las poderosas
influencias de los miembros actuantes en el alto clero, salid triunfante y continud sus
antiguos trabajos.

Buenas fatigas le cost6 ampliar su laboratorio particular, pero logré hacerlo, y
con el trabajaron otros dos hermanos en calidad de ayudantes-aprendices.

Lentamente, del concepto materialista de que los metales eran sustancias sin
vida, inertes, o milagros regalados por Dios, Pablo Simén paso6 al conocimiento oculto
de los mismos. La alquimia, la que seria quimica del futuro, y no la charlataneria de los
supersticiosos con la cual habria de confundirla la posteridad, ocupaba la mayor parte de
sus jornadas.

Supo que los metales correspondian a un grupo de almas «esbozadas» en
evolucion, y que también habia entre aquellos, seres avanzadisimos y otros mas torpes.
Notd que toda la Naturaleza estaba traspasada por hilos, a la manera de los que, a la vez,
mantienen varios titeres en retablos superpuestos. Estas «leyes trascendentes» comuni-
caban determinadas partes de los distintos reinos, uniendo simpaticamente minerales,
vegetales, animales y astros, o mejor dicho, Espiritus Guardianes de los Cuerpos
Celestes. Asi, los astros eran los vehiculos materiales de seres tan evolucionados y
completos, tan dificiles de concebir en la proporcion en que a un parasito intestinal le
seria dificil captar la identidad del hombre que lo lleva.
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Aprendio que los minerales también nacen, crecen, se reproducen, soportan
enfermedades y mueren. Estudio la vida de los metales; no le parecieron mas «muertos»
que los animales, pues estos manifiestan su vida por medio de movimientos y
traslaciones, mientras que aquellos lo hacen resistiendo las presiones externas y los
esfuerzos por desarraigarlos. Reconocid las sefiales del cansancio mineral, que hace que
un metal, sometido a un trabajo superior a sus fuerzas, deje de cumplirlo casi total-
mente, debiéndosele dejar reposar para que recobre sus virtudes primitivas.

Muchos de estos conocimientos sobrevivian deformados y parciales entre los
pueblos campesinos, Ultimos recuerdos de mas espléndidas épocas.

Nuevos inviernos le mostraron lo efimero de las cosas terrenas, y otras
primaveras, el renacer eterno de la vida en nuevas formas.

En las primeras lecciones de su condicién de discipulo en la logia, le habian
confiado algo que guardaba como la mas preciada joya de conocimiento. Ella era la
«llave maestra» que le abria numerosos, si no todos, arcanos de la Naturaleza.

En ese entonces, habia tomado fama en el pueblo una joven, por sus curaciones
magicas y maravillosas. Tuvo gran sorpresa cuando una noche en que llegaba a «Las
Ruinas», el hermano Once se la presentd como miembro de la logia.

—Hermano, esta es tu hermana Hipatia.

—¢Hipatia? ¢Has tomado el nombre de la martir despedazada por orden de
Cirilo?

—Es el que me han dado los hermanos mayores...

La voz de la joven, como toda ella, era suave, extremadamente delicada. La
tunica blanca y el cabello renegrido daban a su rostro delgado el palido matiz de los
valles en las noches de luna. Imagen de una pureza mas angélica que humana,
trasuntaba la comunion que sentia con Dios.

Su saludo fue simple, casi anifiado. EI hermano Once, a la par que se alejaba, le
recomendo dulcemente:

—iCuidate, Hipatia! Tu cuerpo es un vaso muy debil y debe contener fuego...
—iLo haré, hermano...! jQué bueno es! —agrego para si.

—Si, y muy sabio... (A qué te dedicas, hermana? Quiero decir, ¢a qué trabajo
dentro de la ciencia sagrada? —pregunté Pablo Simon.

—Parece mentira, hermano, pero las preguntas que se expresan mas facilmente
son las mas dificiles de responder... Yo veo las cosas que han ocurrido y las que han de
ocurrir, como si fuesen las raices y el follaje de un gran arbol, cuyo tronco fuese el
presente... Sé que eres curioso; yo no siento curiosidad, pero si angustia...
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—Si ves la vida actuante como una resultante del camino recorrido y el por
recorrer, como una huella méas en un unico sendero; si tienes el convencimiento de que
eres eterna, morador incorruptible de lo efimero, espiritualmente contenedor de todo lo
contenido, ¢qué puede angustiarte?

—ijOh, todo lo que no sé, lo que no realizo, el cumulo inmenso de seres
ignorantes del porqué de sus penas, a los que no puedo auxiliar!

—EI hermano Once me ha dicho que en el conocimiento de la Ley esta la lima
que consumird los barrotes del sufrimiento...

—NMi angustia no es precisamente lo que se entiende por sufrimiento. Te repito
que no me pesa el dolor en si; me preocupa la ignorancia general de sus causas. En esa
ignorancia, los hombres, a la vez que pagan, contraen nuevas deudas. Yo ansio llevar la
liberacion a los hombres; hacer penetrar en mi ese «algo» que me llama... Una o dos
veces he alcanzado a rozarlo, mas luego volvi a caer.

Los ojos de la nifia, que apenas si contaria quince o dieciséis afios de edad, se
entornaron himedos, llenos de extrafios fuegos azules. Al poco rato se despidid de
Pablo Simon, penetrando en los subterraneos, pero él se quedo de pie junto a un portal
derruido, buzo indémito del mar del misterio.

Aquella joven mujer estaba marcada con un sino que €l no alcanzaba a definir; a
la vez que demostraba estar muy por encima de toda emocion, hasta convertirse en un
ser parahumano, vivia una devocion emocional contraria a todo espiritu de investigacion
y especulacion abstracta. Pablo Simon se sentia atraido a la vez que rechazado por esa
rara personalidad.

Arrastrd distraidamente el polvo de las grietas con sus dedos, y se volvié
dispuesto a retirarse al pueblo, pero vio al hermano Once, que se dirigia a su encuentro.
El le dijo:

—¢Qué piensas de Hipatia?

—~Que es muy rara..., muy distinta a cualquiera de nosotros. No comprendo: su
alma es a la vez débil y fuerte, implora y manda... jNo se!

—NMe imaginaba tu desconcierto, pues cunde entre todos los que la conocen. Su
nombre entre los hombres es Voluspa, y quedd huérfana de una familia proveniente de
los mares cercanos al Polo. Dicese que su madre era griega, mas como ella era muy
nifia, solo recuerda su nombre. La recogimos en la casa del hermano Ochenta y Ocho,
que ta conoces bajo el nombre de Gabriel, el fabricante de ejes para carruajes; tiene su
herreria sobre la loma grande.

—iLo conozco! jJamas lo hubiese creido miembro de la logia!
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—EI también tiene su mision en ella. Volviendo a nuestra hermana, has de saber,
querido joven, que hay hombres que reciben mas Iniciacion de los angeles que de los
sabios humanos o Maestros. No tienen forzosamente que estar mas avanzados en el
camino espiritual, ni mas atras que nosotros; pueden estar a la misma altura y, sin
embargo, sernos extraiios y hasta repelentes en algunos detalles. Piensa un poco en este
ejemplo: dos barras metélicas paralelas no son necesariamente de oro ni de hierro; su
direccion relativa no hace a la sustancia que las compone. Asi, el conocimiento y la
realizacion pueden tender a un mismo fin, aunque tengan modalidades diferentes y
actlen a través de distintos instrumentos. En la Iniciacion humana, el oro de la virtud se
obtiene por elaboracion de todos los metales innobles, o sea, por la conversion de
defectos en perfecciones. La Iniciacion angélica otorga el oro, y la lucha no estd en
elaborarlo, sino en impedir que se corrompa. Todo esto es dentro de un determinado
lapso de tiempo, pues superada esta etapa evolutiva sobrevendran otras compensando
las deficiencias de la actual. Y, como dentro de la instruccion que conoces hay
modalidades distintas, también lo existen en la angélica, mas en estas Gltimas notaras
cierta dificultad en la utilizacion del vehiculo mental, a la vez que tienen en menos, por
lo general, al razonamiento, especialmente en lo abstracto.

—¢Entonces decis que nada tienen que ver los angeles con la mente?

—Hasta cierto punto. Pero recuerda que me refiero a lo que, para nosotros, es
edad presente, pues en el comienzo de este universo, la mente naci6 del corazén de un
angel. De los anteriores conceptos podrés entresacar uno o dos indicios utiles en la
interpretacion de algunos pasajes de san Pablo.

—Si me permitis, hermano...
—iPregunta! jEsa es mi alegria!

—Varias veces se me han hecho referencias a esta y otras edades que, segun
entiendo, abarcan muchos millones de afios. ;Como y por qué se renuevan las edades?
¢Como es que tienen leyes distintas?

Temiendo que en la abstraccién de la conversacion fuesen sorprendidos por
algin extrafio, Mateos rogdé al joven que pasasen a una de las criptas. Asi lo hicieron, y
alli, luego de beber una reconfortante tisana de hierbas, prosiguieron tratando el tema.

—Oye, joh aspirante a la Luz! El alma de un universo estd formada por la
«suma» (no corresponde este término, pero no hallo otro) de las almas de todos sus
integrantes, al igual que lo que ocurre en pequefio con tu alma. Te ruego esfuerces la
atencion a fin de no confundirte: tu alma es individual porque asi la ves a traves de tu
conciencia, y como tal la utiliza la chispa espiritual que la motiva. Los hombres han
hecho una tremenda confusion entre «alma» y «espiritu», de tal manera que los consi-
deran idéntica cosa. Asi, cuando traducen la Biblia la llenan de torpezas; pero tu
aprende a distinguirlas. Te decia lo anterior a fin de que, con recto discernimiento, te
sirvas de la ley de analogia. Sabes, por lo que has leido en Platon y Homero, que el
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hombre utiliza su cuerpo al igual que durante la vida terrestre se sirve de un traje; una
vez usado, lo desecha y adquiere otro.

Asi se pule para ser «perfecto como nuestro Padre, que esté en los Cielos». Poco
a poco gana esa perfeccion, y sus deseos incumplidos de una vida son las causas
motoras de las oportunidades y capacidades en las siguientes, dentro de lo permitido por
el buen o mal destino que ha ido labrandose con sus acciones a través de centenares de
vidas.

—~Perdonad la interrupcion, hermano, pero el historiador Didgenes ensefia que,
en opinion de los pitagoricos, el hombre en virtud de sus malas acciones podia
reencarnar en un animal. ¢ES eso cierto?

—Este Didgenes no era filésofo sino cronista, y como tal, ignoraba todo o casi
todo lo referente a la doctrina secreta que Jesucristo habia comunicado a muy pocos,
perseguidos luego por las turbas de mendigos, leprosos y aventureros que se apoderaron
del movimiento. Jamas ningun pitagorico iniciado en los Misterios pudo sostener lo que
a la mirada de la filosofia es una verdadera ridiculez. Solo en casos muy excepcionales,
uno entre cien mil millones, puede el hombre demasiado perverso perder momentanea-
mente el legado de Prometeo, la inteligencia y forma humana. Es triste que los
enemigos de la filosofia, en lugar de rebatir sus razones con otras, utilicen la burla, la
mentira y la hoguera. Pero nos apartamos del motivo central de nuestra conversacion.

—NMe han sido muy Utiles esas explicaciones, hermano Once.

—Bien, entonces veras claro, segun la ley de analogia que hemos invocado en
nuestro auxilio, que si el universo material que nos rodea es similar a nuestro cuerpo
fisico, y tal como este es la «corteza» de un ser espiritual, esa corteza cosmica muera
periddicamente, se disuelvan en el espacio sus mundos, y el espiritu vuele liberado hasta
que, prosiguiendo su ruta de perfeccionamiento, necesite otro cuerpo, y lo habite cuando
estd en condiciones. Ahora bien, supdn por un instante que tu anterior encarnacién
hubiese sucedido en el Egipto de los Ptolomeos, dos o tres siglos antes de Cristo. ¢No te
regirian en aquel tiempo otras costumbres, no utilizarias distintos alimentos, adorarias a
Dios de diferente manera?

—Asi tendria que ser.

—Transporta ese panorama a lo césmico. Ese Ser, cuyo vehiculo es el universo
material, al remanifestarse en otro semejante, ;no variaria en cierta forma sus caracteris-
ticas, adaptandose a su instante evolutivo? Si asi lo reconocemos, solo podremos hablar
de las leyes que rigen «nuestra edad», y aun dentro de esas grandes leyes, las pequefias
que nos rigen personalmente.

—Pero la Ley es una...
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—Exacto, querido joven; asi como el agua es una y, sin embargo, se adapta a las
multiples formas de las vasijas, la Unica Ley respeta sus recipientes, que son motivados
por la necesidad.

Esa noche, ni Maestro ni discipulo descansaron. El misterio, esa ninfa dormida
que todos llevamos en el alma, es terriblemente seductora. Cuando despierta, ella toca
con su varita magica todo lo que nos rodea, tornandolo cristalino, haciéndonos amigos
de las cosas y del mundo, pero no tolera que se la posponga a los intereses mundanos ni
a la fatiga. Ella es esclava y duefia del verdadero filésofo, aquel que se amamanta
directamente de los senos de la Esfinge, simbolo maravilloso de la vida.

Pablo Simon, poseyendo lentamente el «Ankh» o llave de realizaciéon vy
sabiduria, iba abriendo una a una las puertas de la Naturaleza. Con firme voluntad y
recto conocimiento fue despertando su 0jo interior, mientras Sus 0jos externos
adquirieron la propiedad de ver en los planos sutiles, donde habitan los gnomos, las
ondinas, las hadas, los elfos y todos esos seres de los que hoy tan solo guardan
recuerdos antiguos libros sagrados, tan despedazados que ya no sirven para otra cosa
que no sea entretener a los nifios.

Ademas de estos seres, el joven Iniciado aprendié a observar los cuerpos sutiles
de los hombres recientemente muertos, asi como la pelicula e irradiacion luminosa que
recubre todos los seres y cosas.

Todos estos avances requerian de él un dominio absoluto sobre sus expresiones,
a fin de que ninguno de los enemigos que lo rodeaban pudiese comprobar lo que
algunos ya sospechaban, y terminar sus dias en la hoguera.

Una noche de llovizna con que el otofio adelantaba sus huestes de silencio y
melancolia, Pablo Simon se habia detenido en una de las criptas de su laboratorio. Un
discipulo dio paso a un personaje arrebujado y chorreando agua.

—¢Quién es, José?

El joven aprendiz de alquimista sefialo silenciosamente el rostro del recién
Ilegado. Solo entonces Pablo Simén cayo en la cuenta de su identidad.

—iHipatia! ;Qué hacéis aqui a estas horas? jJosé, quitale el abrigo a esta joven'y
brindale un cordial!

Pero ella se negd a esas atenciones con enérgico ademan, diciendo con un hilo
de voz:

—Hermano Pablo Simon, perdonad esta intromision y mi resistencia, pero debo
partir al instante. Decidle a los hermanos que muy pronto Hipatia podra ayudarlos desde
el cielo...
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Pablo Simén mando retirar a sus asistentes y contemplé a la muchacha que se
habia dejado caer en una silla. Prestando mas atencion, notdé que debajo del amplio
capote sélo vestia ropas de dormir. Temblaba, y parecia a punto de desmayarse, por lo
que el joven, haciendo caso omiso de sus débiles protestas, la despojo del capote,
arropandola con una manta junto al fuego. Le hizo beber un cordial, y luego le dijo:

—Algo grave os ha traido en este estado y a tan altas horas de la noche.
¢Vinisteis sola? ¢No habéis tenido miedo?

—iQué mas da, hermano! Puede detenerse la mano que arrojara la flecha, pero
esta, una vez lanzada, vuela fatalmente hacia su blanco. Mafiana, al amanecer, caeré en
manos de los soldados del Santo Oficio...

—¢Cbmo lo sabéis?

—Lo he «visto», y «sé» que he de morir de la manera mas espantosa y
canallesca...

—Ultimamente estais muy débil, Hipatia; tal vez todo fue una alucinacion...

—No... Yo jamas tengo esa clase de alucinaciones...

—ijHuid, entonces! jAguardad aqui! jYo iré a «Las Ruinas» y consultaré al
hermano Once!

—iNo hagais tal cosa! jPor Dios, hermano! Aunque murieseis todos conmigo no
torceriais mi destino. Yo no temo la muerte; solo me inquieta pensar en los martirios,
pues mi cuerpo enfermo me traicionara...

—iNo habléis mas de ello! jAguardadme!

Con estas palabras, Pablo Simon sali6 apresuradamente de la cripta dejandola en
compafiia de José y los pocos sirvientes.

Al regresar, la lluvia habia aumentado su caudal, y el amanecer ni se insinuaba
tras las nubes. José salio a recibirle ligeramente palido.

—iLa hermana Hipatia se ha escapado! Simulé dormir, o lo hizo de veras, y
cuando la dejé sola para buscar mantas, ya no estaba...

—iDesdichada! jOtra victima mas! jAh, José! El dia que la Humanidad se
encuentre con el destino que ha elaborado en estos Gltimos siglos, cuando sobre los 0jos
de sus dirigentes futuros llueva toda esta sangre, la suerte de las religiones antiguas en
cuyos templos hoy pasta el ganado, les parecera suerte envidiable y gloriosa como la
aureola del sol...

Pablo Simodn se arranco las ropas de lona encerada arrojandolas en un rincon. Su
estricto sentido de la justicia y la energia que le hacia saltar todo obstaculo, unidos a un
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aun imperfecto control sobre su mente y emociones, le transportaban en instantes como
ese a francos accesos de ira, la «santa ira» de la cual no pueden liberarse ni siquiera los
dioses de los hombres.

Haciendo un tremendo esfuerzo y luego de ingerir algunos medicamentos de su
invencion que le permitian sobrellevar facilmente el cansancio y nerviosismo sufridos,
se vistio nuevamente, dirigiendo sus pasos al colegio parroquial. Apenas hubo llegado,
fue urgentemente llamado por el padre Pedro, quien hacia ya varios meses habia
ingresado en el Santo Colegio. Sus nuevas ropas, mas lujosas, resaltaban su figura. No
disimulaba el disgusto que le causaban quienes le rodeaban, pues él vivia ahora en una
ciudad mucho mas grande, y solo llegaba a esa villa universitaria y rural ocasional-
mente.

—iPablo Simén, en nombre de Cristo: vuelve a esta bruja a sus sentidos!
Ninguno de los médicos puede... Tal vez alguna de tus misteriosas pocimas...

—NMis pocimas no son misteriosas, monsefior; vos las habéis visto, y muchos
otros tambien...

—iTan ignorantes en alquimia como yo! A ellos los engafiaras, pero no a mi. Tu
sabes mas de lo que aparentas. jVVuelve en si a esta pecadora! Si no lo haces o la matas,
el tribunal haré freir la grasa de tus carnes...

Pablo Simdn, con gran esfuerzo, pudo contenerse y examind a la joven. No
parecia haber bebido ningun estupefaciente, sino que, en virtud de su voluntad y
poderes, se habia retirado del cuerpo a fin de descansar y evitar interrogatorios.

El joven pidié que fuesen a su casa a solicitar un licor a su ayudante. Cuando lo
tuvo, introdujo algunas gotas entre los dientes de Hipatia e ilumind sus 0jos con un
espejo, abriendo lentamente sus parpados. Pronto la joven recuperd su conciencia y
pased alrededor una mirada recelosa.

—Esta muy débil; cuidadla si la queréis mantener con vida —susurré Pablo
Simon en el oido de Pedro, a fin de que no la mandase a tormentos.

—¢La conoces? —pregunto el prelado.
—De vista; se llama Voluspa.
—¢ O Hipatia?

La voz seca de Longinos habia resonado a sus espaldas. Pedro tamborileaba sus
dedos sobre el vientre, sefial infalible de ansiedad y nerviosismo. El joven Iniciado se
volvid y pregunto al fiscal con fria serenidad:

—¢Podria yo saber otro nombre que el que le dan todos?
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—Si, si eres miembro de la logia... —Longinos estaba en tensién como un perro
de caza.

—iEl temor os hace ver visiones! —exclamo Pablo Simén.

—Perdona a Longinos; pero asi como tu trabajo es investigar en los metales y
elementos, el de él es hacerlo con los hombres... ;Como sabes eso, Longinos?
—pregunto el inquisidor.

—La madrastra de esa bruja, monsefior, me ha revelado «involuntariamente»
que asi se llamaba a si misma en sus oraciones al diablo. Creeréis que exagero, pero en
este pueblo hay centenares de conjurados: profesores, eclesiasticos y militares son
miembros de la logia.

Los ojos negros del cardenal se movieron temerosos y despidio a Pablo Simén
con un grito histérico. Este ejecut6 una profunda reverencia y se retiro.

Un mes mas tarde, mientras contemplaba absorto la silenciosa muerte de los
copos de nieve sobre el alféizar de una ventana en el colegio parroquial, Pablo Simon
fue Ilamado nuevamente al despacho del director, que ahora ocupaba el padre Antonio,
de corazon bondadoso, pero fanatico sirviente de la Inquisicion.

En el salon estaban sentados, junto a las paredes, los principales personajes del
pueblo y eclesiasticos llegados especialmente desde las ciudades cercanas. Pedro estaba
sentado en la cabecera de una mesa que completaban Mateos, Antonio, Longinos y
otros tres miembros del Tribunal del Santo Oficio.

Al entrar, un anciano, que oficiaba como jefe de ceremonias, le sefialé un
asiento, anunciandolo a la mesa.

Pablo Simon se dedico a estudiar a la concurrencia; habia alli no menos de
cincuenta personas y, entre ellas, varios miembros de la logia, tal vez diez o doce. Con
la llegada de un oficial de caballeria del Santo Oficio, se pudo empezar la sesion.

El nuevo cardenal, luego de las salutaciones de practica, informo:

—EI Tribunal del Santo Oficio ha declarado culpable a la hechicera Voluspa o
Hipatia, como su vileza le inclinaba a Ilamarse. Este tribunal, con la anuencia de la
Santa Cofradia, ha dejado en nuestras manos el tipo de muerte que merece, y demas
detalles. Esta vez no se recomendo directamente la hoguera, como es costumbre en la
ejecucion de estos perdidos, porque parece ineficaz, toda vez que cuantos mas herejes se
queman, mayor es el numero de discipulos que consiguen y no pequefia masa de pueblo
los admira y protege. ¢Cuél es la causa de este desastre? ;Tal vez nuestra excesiva
blandura para con los centenares de astronomos, quimicos y aun eclesiasticos que, de
una manera u otra, libran opiniones contrarias a la santa Biblia o0 a la interpretacion que
de ella hace la Santa Hermandad? jHablad, hijos!
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Profundo silencio siguié a las palabras de Pedro, pues los no muy influyentes
temian hablar, y los otros meditaban mucho antes de hacerlo. Pero a los pocos instantes,
Mateos pidio la palabra.

—iHermanos! ¢Nos hemos reunido para matar a mas personas o para hallar una
formula que fortifique la Iglesia y retorne a su seno a los disidentes? Vemos que cada
ajusticiado nos reporta cien enemigos mas y mil amigos menos. ;Debemos seguir tan
insensata carrera? En el norte de Europa, Asia Menor y Africa, millones de creyentes se
han escindido en los Gltimos cien afios; aun en estos paises buena parte de la nobleza, el
noventa por ciento de los intelectuales y la mitad de los artistas nos vuelven las
espaldas. Os hablo como miembro de la Iglesia: si seguimos por este camino fatal, en
cinco o diez siglos quedaran muy pocos catdlicos y, lo mas triste, no solo caera en
descrédito la Iglesia, sino también Jesucristo, y aun toda forma religiosa. jHermanos,
recapacitemos! jDejemos de quemar a locos, enfermos y hombres que no piensen como
nosotros! jSuspended las ejecuciones, cuidad mas la manutencion del clero en las aldeas
apartadas, aunque en las ciudades nos resten menos comodidades! jUtilizad a los solda-
dos del Santo Oficio para perseguir a los salteadores de caminos y piratas: veréis qué
pronto resurge la Iglesia!

—iPor Dios, padre! Si seguimos esos consejos, los herejes nos quemaran a
nosotros, y mis hombres se convertiran en simples fuerzas armadas al servicio de los
intereses econdémicos, y no de Dios —protestd Longinos, livido de ira contenida; la
jerarquia y fama de Mateos le impedia todo ataque ostensible.

—Tua, Longinos, que por tu oficio conoces los crimenes y atentados que se
cometen, ¢son asesinados los peregrinos, los solitarios curas de las aldeas, por los
juramentados?

—iNo, porque son pocos!

—Sabes que no, Longinos; no son tan pocos y mas que suficientes para dar
muerte o despojar a un anciano. Es que la Iglesia se ha vuelto su enemiga, pero ellos no
lo son de la Iglesia.

Un amplio murmullo fue ganando rapidamente todos los &mbitos del salén, y
muchos se preguntaban como Mateos se atrevia a tanto. Pablo Simoén, clavado en su
silla, escuchaba con los dientes apretados y los ojos fijos en aquel hombre excepcional.

Antonio, en su calidad de director de aquella casa de estudios, no pudo
permanecer por mas tiempo callado, y su voz firme y apasionada se abridé un camino de
silencio en la marafia de murmullos.

—Yo pido consideracion y benevolencia de criticas para con el padre Mateos,
pues a pesar de conocerle desde hace pocos meses, le sé un ejemplo de virtudes
cristianas que deberian aprovecharnos mejor a todos. Es puro, sabio y bondadoso, pero,
triste es confesarlo, tiene una extremada indulgencia y simpatia hacia las fuerzas
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organizadas del enemigo de Dios. Yo comprendo vuestra santa ira, hermanos inquisi-
dores, pero no entiendo como un padre tan bueno y valiente como lo es Mateos pueda
recomendar tibiezas cuando lo que hace falta es extremar el rigor y escarmentar a esos
depravados de una vez por todas. A mi me agradaria conocer a los dirigentes de esa
famosa y temida logia para ver si pueden dar la mas minima sefial de virtud y si
merecen algun perddn. Aunque yo opino que si quemandolos aln crece su numero, jqué
no seria de darles libertad! Ved a esa pobre nifia Voluspa, convertida en Hipatia,
sacerdotisa de quién sabe qué diabdlico y sangriento culto, a juzgar por el nombre
maldito que tomd: jHipatia, simbolo del paganismo y la idolatria!

Antonio volvid a sentarse y Mateos prefirio tragarse las palabras que le venian a
la boca. Tras largas horas de concilidbulos, en los que solo se podia optar por una
opinioén, se resolvid someter a la joven a la llamada prueba del agua, pues segln
numerosas declaraciones no habia testimonios suficientes de que esta se dedicase a la
hechiceria. EI tormento, probablemente el mas torpe y cruel de los muchos usados por la
Inquisicidn, consistia en introducir al acusado, maniatado, dentro de un saco, clausurar
su boca y arrojarlo a un rio o lago bien profundo; si el infeliz lograba mantenerse a flote
algunos instantes, se atribuia el hecho a sus poderes magicos, por lo que era retirado y
conducido a la hoguera. En cambio, si se hundia inmediatamente, se pronunciaban
oraciones en el lugar, se cantaba y elevaban simbolos religiosos, y una vez rescatado el
cadaver del ahogado, se procedia a enterrarlo en sagrado, felicitando a los parientes por
el éxito de la operacion.

Pablo Simon salio asqueado de aquella farsa, envenenado por la ira impotente y
la fingida piedad de aquellos verdaderos Judas.

Esa noche, al retirarse de las sesiones en que su grado oficiaba en la logia, lo
alcanz6 Mateos, invitandolo a su celda. Una vez alli, le dijo:

—Antonio, el director del colegio parroquial, viaja mafiana hacia una ciudad
proxima. He organizado un asalto a su carruaje a fin de poder conversar con él. Es un
buen hombre, pero esta cubierto del barro de los dogmas y las «autoridades». Luego, td
haras un viaje al extranjero: Longinos sospecha de tus experiencias y a la menor prueba
te mandara a la hoguera. Mis vinculaciones ya no pueden protegerte.

—jiHermano Once, no quiero irme de vuestro lado! jVos también peligrariais!

—UPero yo soy imprescindible aqui, y mis cargos oficiales harian vacilar mucho a
los fiscales del Santo Oficio antes de decidirse a acusarme. Por lo demés, yo ya habia
programado un viaje para ti; todo discipulo, tarde o temprano, debe realizarlo...

—¢Y adonde me enviais?

—AI Asia Menor, India, tal vez China. Ya veremos eso luego. ¢Deseas asistir a
la entrevista con Antonio?

—iSi, hermano!
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—Entonces quédate tranquilo y aguarda mis noticias.

A la caida del sol del siguiente dia, disfrazados de bandidos y muy bien arma-
dos, se emboscaron junto al Camino Real unos veinticinco juramentados. El cielo
aparecia acolchado de nubes plomizas y los bosquecillos, que matizaban la amplia
llanura al pie de las montafias, se hacian grandes, confundidos con sus sombras. Las
promesas celestes de las primeras estrellas se mostraron a través de una rotura de las
nubes, y a lo lejos brillaban otras dos luces que no eran las del cielo.

Instantes mas tarde, el coche del padre Antonio estaba detenido junto a un arbol
que cruzaba el camino, y los ocho hombres de su escolta del Santo Oficio fueron presos
sin mayor resistencia. Estos, conjuntamente con el secretario personal acompafiante y
un licenciado que llevaba de pasajero, fueron amarrados, amordazados y llevados en
andas hasta la vieja estructura de un molino abandonado.

Alli, en el salon que otrora sirviera de depdsito del grano, quedaron solo
Antonio, Mateos, otro hermano de la logia y Pablo Simon. El eclesiastico fue desatado e
invitado a sentarse. Los tres esoteristas llevaban sendas capuchas oscuras, por lo que el
director les reprochd:

—iBandidos, impios! ¢{Por qué no nos robais y me dejais continuar mi viaje en
paz? ¢Ya ni respetais a los soldados de Cristo?

—¢Soldados? No sabiamos que Cristo os pagase para que le sirvierais... En
cuanto a impios, vuestra vida os estd desmintiendo —exclamd el hermano Once,
haciendo esfuerzos por no reir ante la cara de asombro que mostraba su interlocutor.

—¢Quién sois? No hablais como un soldado...

—Dicen «los que saben» que «un rey no habla con la lengua de un esclavo, ni
este con la de un rey»... Padre Antonio, ¢prometeis no revelar nuestras identidades si 0s
nos mostramos?

—Si con ello no dafio a la Iglesia, sea.

—No empleéis sofismas: si 0 no. Yo no soy el jefe de la logia, pero tengo
suficiente grado como para representarlo... ;Prometéis?

—Si, os juro no revelar jamas vuestras identidades.
—Bien... jDescubrete, Pablo Simdn!
—iEl joven quimico! jTenia razon Longinos! jAh, descarriado!

Hubiese seguido amonestando media hora si, al ver el rostro de Mateos, no se
hubiese quedado mudo de espanto, asombro e ira a la vez. Mas, antes de que recuperase
el habla, tuvo que reconocer en el tercer encapuchado a un profesor de griego del propio
seminario.
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—Es poco el tiempo que poseemos, padre Antonio. Oidme bien y, sobre todo,
meditad lo que ois; no me agradaria haber arriesgado la vida de méas de veinte hombres
indtilmente.

—ijHablad!

—Gracias... Quiero que sepais, ante todo, que lo que comentan sobre las logias
herméticas es pura habladuria. Habré fraternidades ocultas en las que se practique magia
negra y se degiellen nifios, no lo niego; pero nosotros nada tenemos que ver con ellas,
asi como vos no sois responsable de los crimenes que pueda cometer un cristiano sélo
porgue sea cristiano...

—iEso es una calumnia!

—Asi exclamaran los eclesiasticos dentro de cinco siglos cuando se les acuse de
pertenecer a la misma Iglesia que hoy quema a tantos inocentes.

—iSe quema a los endemoniados!

—ijJesucristo curaba a los endemoniados, no los mataba! Por lo demas, si creéis
que la dulcisima, la mistica criatura, tan pura y digna de ser santa como la que mas, que
dentro de unos dias morird a vuestras manos, esta endemoniada, seria el demonio
mucho mas piadoso que Dios... (Pueden varios eclesiasticos ostentar parecidas virtu-
des? No es cuestion de llevar el crucifijo sobre el corazon, sino de colocar el corazén en
el medio de la cruz, la cruz de la vida... EI Cristo-Jests que tan imperfectamente
conocemos no es, en esencia, distinto de los Maestros que vinieron antes que El, ni de
los que se acercaran en el futuro. Lejos de todo personalismo, el verdadero cristiano
debe amar la verdad a través de Cristo, el musulman hacerlo por intermedio de
Mahoma, y asi todos. ¢Por qué luchar si todos tenemos idéntico Dios y sostenemos las
mismas verdades? ¢No dijo Jesus: «Mis ovejas pertenecen a muchos rediles»? ¢No era
la Gnica verdad que hablaba por su boca la misma que, desde los libros que vos criticais
sin conocer de una de las religiones orientales, expresa: «Cualesquiera que sean los
caminos por los cuales los hombres llegan a Mi, yo los recibo con los brazos abiertos»?

Antonio se revolvia inquieto en su banco; parecia estar sosteniendo tremenda
batalla interior. Por fin, estallo:

—ijTodo eso es muy lindo! Pero Nuestro Sefior supo quitar a latigazos a los
mercaderes del templo, y eso es lo que hacemos con los infieles que profanan la
sociedad cristiana. Si no les gustan nuestros paises, ¢por qué no se van a otros,
mahometanos o protestantes?

—Siempre que lo hicieron los exterminasteis junto con sus protectores.
Monstruosamente amancebados van los religiosos y los politicos a través de toda la
historia; la politica esta al servicio de la religion, y esta, desgraciadamente, al de la
politica.
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—Gracias a ello, la Iglesia ha fundado una sociedad de naciones, uniendo
pueblos que hace mil afios estaban en continuas guerras.

—Si, los une para luchar contra otros. Ademas, antes de que la Iglesia fuese lo
que es hoy, en todo el mundo —y no en su cuarta parte— imperaba la religion de los
Misterios; con sus restos construis cuevas, y aun os vanagloriais. Esas serpientes
misteriosas que habéis visto en México, en la India, Egipto o la Tracia, fueron en un
tiempo simbolos mucho mas universales que cualquiera de los ahora conocidos. La
historia que habéis estudiado esta tamizada por la Escolastica; mas si queréis ser justo
«oid las dos campanas». ¢Leeriais acaso pura y exclusivamente a historiadores
contrarios a vuestra religion? ;Por qué no han de ser leidos tratados de toda indole, a fin
de conocer la verdad?

—Es que lo que vos llaméis «tratados de toda indole» son, precisamente,
sostenedores de opiniones contrarias a la Iglesia.

—La culpa es de la misma Iglesia, que se ha hecho enemiga de la libertad.
—La fe excluye la libertad.

—Pero la libertad no lo hace con la fe. Esta debe surgir de la comprobacion de
los hechos, como mensajera y augur de otros mas elevados, resultantes de los primeros,
y no cual una fuerza opuesta a todo lo razonable, contraria a cualquier progreso,
enemiga de los que sienten, de los que piensan y de los que aman. Si la doctrina
cristiana es fuerte, ¢por qué, en lugar de matar y perseguir a todo el que no la sigue, no
lo rebate y humilla con el peso de la verdad, a través del razonamiento, de la pureza y
amor de sus ministros? jArrancad ya todos esos dogmas de afirmaciones ridiculas que
Nuestro Sefior jamas ensefio, y colaborad con la filosofia 0 como la querais llamar, en la
busqueda de la realizacion, mas alla de las formas en disonancia!

Hermano mio, el mundo esta asqueado de «haz esto y no mires si yo lo hago».
iMenos consejos y mas ejemplos! Es una burla despiadada el creer que una mujer
pecadora, asediada y acorralada por el deseo y la necesidad, se reforme luego de haber
practicado una serie de ritos y oraciones. La desesperacion y escepticismo que la
embargaran, terminado que haya con esas practicas, al notarse igual que siempre, la
precipitaran ain mas. La mujer de mi ejemplo «siente» que son mentiras y formalismos,
pues el mismo sacerdote que la absuelve la ha criticado, y lo seguird haciendo
conjuntamente con las nobles sefioras de las asociaciones religiosas. No hallara ella
compasion, sino escarnio. jAh, hermano Antonio! Tal vez no haya mujer en la tierra
méas despiadada para con sus congéneres que nuestras piadosisimas y refinadas
sefioras...! jCuénto se esconde bajo las blancas tocas y recatadas mantillas! jCuéntos
pecados frustrados, no por virtud, sino por falta de oportunidad, se visten ahora de
angélicos sentimientos!
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—Cierto es lo que decis, mas el sacerdote se ve obligado a criticar a los
pecadores para que el mal no impere. Padre Mateos, ¢nuestro silencio no seria un poco
coémplice ante toda amoralidad?

—Os agradeceria no me llamaseis padre... No soy vuestro Maestro, y menos adn
el Padre que mora en los cielos...

—Yo también que no me dijeseis hermano...

Mateos sonri0 tristemente pero no cejo en sus esfuerzos. Sabia que el corazén de
aquel clérigo era excepcionalmente bueno y puro. De costumbres ascéticas, pleno de
caridad, solo estaba envuelto en dogmas como la mariposa en el capullo a punto de
romperse.

—iSea! Sois mi hermano y no mi padre, ni yo el vuestro. Esa es la realidad; todo
lo demas no tiene importancia. Nuestro Unico Padre es Dios, y nuestra sola patria, el
universo.

—¢ Y cudl es «vuestra Iglesia»?

—Si con ese término os referis a la organizacion religiosa encargada de
adoctrinar a los hombres, os diré que la forman todos los seres mas evolucionados de
cada grupo, los mas sabios y buenos, el alma de todas las religiones, mas sin banderias
politico-religioso-sociales ni mantos de colores que los distingan como «superhombres»
ni «regaladores de salvacion». Por el contrario, sus personas deben ser humildes e
insignificantes en toda su apariencia, pues asi sus obras apareceran mas grandes e
importantes. Seran, ante todo, servidores de Dios, y no de causas econémicas y sociales
que cambian como el viento. Si vuestra pregunta se referia al local material donde se
oficia, os respondo, querido Antonio, que ella es la Naturaleza toda, porque si las igle-
sias las erigieron los hombres para llegar a Dios, los maravillosos templos naturales los
construyd la Divinidad en su afan de acercarse a los hombres.

—Todo eso es maravilloso, pero impracticable y no aconsejable, querido Ma-
teos. No renunciemos al auxilio de Jesucristo. De no ser como Somos, seriamos peores...
Cae el sol... Mas vale que me dejéis libre y os ocultéis en el lugar mas lejano...

—iQue no conturbe vuestro corazon mi seguridad ni la de mis comparieros!
Todos hemos ofrecido nuestra existencia terrena en bien de la Humanidad, y poco nos
importa que se termine dentro de dos meses 0 veinte afios.

—UPero ¢qué ganais o qué ganan los hombres con nuestra actual conversacion?

—iMucho! Vos sois ahora el amo, en cierta forma, de este poblado; estan entre
vuestros dedos la vida de Hipatia y cientos como ella. jNo cedais ante las intrigas de
Longinos, menos aun frente a la presion del terror en que nos tiene monsefior Pedro!
Razonad un poco: si amais lo que queda en forma original del mensaje de Jesucristo,
luchad por detener, aunque sea en esta villa universitaria, la corrupcién y el asesinato.

P&gina 60 de 128
Cortesia de Nueva Acrdépolis www.nueva-acropolis.es
para la Biblioteca Upasika




EL ALQUIMISTA
JORGE ANGEL LIVRAGA

—¢Qué es es0?
—iCallad!
Dos hermanos de la logia se habian precipitado dentro del cuarto.

—iApagad los fuegos y no hagais ruido! Una partida del Santo Oficio se ha
detenido frente al molino...

—Soltadme... Yo los despistaré!

—iSilencio, Antonio! Aln no termind nuestra platica... Si vuestros compafieros
de viaje intentan llamar la atencion, los acallaran por la fuerza; en vos confio, y antes de
amenazaros 0s ruego colaboréis para que esto acabe pacifica y fructiferamente.

Un juramentado, que se habia adelantado con sogas y una mordaza, depuso su
actitud al oir estas palabras.

Pablo Simén volvié desde uno de los ventanucos, anunciando:
—iDesmontaron! jVienen hacia aqui!
—¢Cuantos son?

—Esta muy oscuro..., pero no suman menos de treinta. ;Qué hacemos, hermano
Mateos? ;Les salimos al encuentro?

—iCalla, Pablo Simén! Derramando sangre no se solucionan las situaciones...
Arriba hay un altillo bastante grande; alla ocultaremos a los prisioneros bajo unas bolsas
en desuso, y o mismo haremos nosotros.

El fragor de la puerta del molino al ser resquebrajada a culatazos los hizo
apresurar y tomar precauciones extremas. Cinco minutos més tarde todos los pasajeros
de la diligencia, excepto el parroco, yacian bajo montones de telas polvorientas, atados
y amordazados, con sendos pufiales amenazando sus gargantas.

—Estos metodos me repugnan, pero si no los utilizo, mando a la muerte a todos
mis hombres, y tal vez a muchos de los vuestros —murmuré Mateos al oido del padre
Antonio.

Este se removid intranquilo, arrebujandose bajo los sacos.

En ese momento, la vieja aunque sélida puerta del molino cay6 pesadamente,
resonando su grito de agonia en todos los rincones de la antigua construccion. Las botas
claveteadas y el rumor de las armas se unieron en una sola ola sonora que se extendio
rapidamente.
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De pronto, uno de los presos, guardia del Santo Oficio, dio un puntapié a un
tonel e intent6 gritar. La pesada empufiadura de una daga le golped rudamente en el
craneo, y cay6 desmayado.

Casi instantdneamente fue levantada la puerta-trampa, apareciendo por ella,
como un engendro abismal, vestido con los rojos resplandores del fuego, el implacable
y sanguinario Longinos. Tras €l saltaron varios guardias armados de espadas. El fiscal
inquisidor hurgd con su hierro los montones de escombros del suelo y ech6 a rodar
varios barriles de los més cercanos, exclamando luego:

—iEsto es perder el tiempo! Ya nos avisaron los campesinos de la partida de
esos infieles criminales.

—iSefior, abajo hay vino! —qgrit6 un matarife que permanecia en la escalera.

—iPues bebed! Mas al primero que se emborrache le haré despellejar la espalda
a latigazos y le colocaré dentro de un barril de sal. jEn diez minutos partiremos tras esos
endemoniados!

Una vez acalladas estas palabras, la negra figura se hundié por el hueco del que
surgian blasfemias, vahos alcoholicos y luces vacilantes.

Cuando la horda inquisitorial se hubo marchado, llenando ese vacio el silencio y
la oscuridad, los miembros de la logia descendieron llevando a sus prisioneros. Todos
ellos, excepto el parroco, ignoraban la identidad de sus raptores, y fueron abandonados
en el depdsito del molino, s6lidamente amarrados y amordazados.

—Estos lugares se han hecho peligrosos, Antonio; os llevaré a nuestro «monas-
terio secreto».

—¢Como os confiais?

—¢No nos habéis prometido no revelar nada? Ademas, os vendaran los ojos de
tal manera que no sabréis adonde nos dirigimos y 0s desorientaremos en cuanto a
distancia y direcciones.

Aprovechando las sombras de la noche, pequefios grupos de hombres, celosa-
mente arrebujados en capas oscuras, fueron llegando a «Las Ruinas».

Ya en la celda de Mateos, desvendaron los ojos del parroco y quedaron a solas
con Pablo Simon.

—No creo que estemos lejos de la parroquia —aventurd Antonio.
—¢Qué mas os da? ¢ Veis esa lampara?

—Si..., su luz es extrafia, absolutamente blanca, y el pabilo surge de un licor
dorado...
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—¢Sabéis lo que es?

—No... —los ojos del fraile se elevaron lentamente hasta los de su interlocutor;
habia un vago terror en ello cuando pregunté—: (Es acaso una de esas luminarias
diabdlicas que arden siglos enteros sin que se les renueve el combustible?

Mateos no pudo menos que sonreir; no asi el joven que observaba la lampara
con los ojos agrandados de asombro, y tan palido como la luz que lo alumbraba.

—Si, esta es una de aquellas a las que la ignorancia de la gente comln le
adjudica origen extraterrestre —aclar6 el instructor—. Mas no temais, Antonio; fue
construida por mi mismo hace unos doce afios, y su licor, a base de oro, ha sido
destilado por el jefe de esta logia. No hay en ella milagro ni pezufias de diablo, sino
industria, paciencia y la mejor buena voluntad de servir a la Humanidad. Ultimamente,
el caballero chipriota Podocataro ha escrito sobre ellas en «Cosas de Chipre», en 1566.
Y mucho mas antiguos son los datos de Clemente de Alejandria, Hermolao, Plinio,
Buratino, Citecio, Liceto y tantos otros que, estando mas 0 menos iniciados en los
Misterios, las conocian y fabricaban. ;No 0s es sugestivo este pasaje del Exodo, XXVII,
20?: «Manda a los hijos de Israel que te traigan el aceite mas puro de los arboles de
olivos, sacado a mortero, para que arda siempre la lampara». Aqui, sobre los velos del
original, se han agregado algunas palabras que desorientan al estudioso, mas sin entrar
en polémicas sobre terreno tan delicado, se ve bien claro que el gran Iniciado hebreo
conocia las «ldmparas eternas» y su utilizacion en magia ceremonial.

—Por lo que entiendo, Mateos, los filésofos siempre afirman que las sagradas
Escrituras estan adulteradas en toda parte no acorde con sus sistemas.

—De ello se pueden inferir dos ponencias, a saber: que los filosofos mienten a
fin de desprestigiar a los eruditos de moda, o que todo aquello que concuerda con la
filosofia ha sido adulterado ex profeso. Mi opinion, asi como la vuestra, son interesadas;
recurrid a las Biblias de hace doscientos afios y comparadlas con las de ahora; luego, al
ver tales variantes, deducid el tamafio de las efectuadas en un milenio y medio de
continuas traducciones y recopilaciones, sin contar con las afirmaciones «ex catedra» y
el fruto de los concilios.

—En la actualidad se intenta volver a la versidn estrictamente original del
Antiguo Testamento; los doctores de la Iglesia pasan afos y afios investigando... Domi-
nan el hebreo...

—iNo, querido Antonio! jUtilizad vuestro discernimiento, atreveos a pensar!
—iPadre Mateos! jYo no soy un mozo de mulas ni un herrero!

—UPero los prejuicios y las supersticiones os impiden utilizar ventaja alguna. Lo
que se intenta es presentar los textos de tal manera que Jesucristo resulte el Unico
Maestro divino, y que, aunque otros anteriores hayan dado las mismas ensefianzas, estas
sean malignas y diabodlicas. ;Como puede una misma verdad ser buena hace mil qui-
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nientos afios y mala tres mil afios antes por el solo hecho de ser entonces proclamada
por un Hermes Trimegisto o un Orfeo? (Como pretender, dentro de los limites de la
l6gica y la justicia, que el nifio Apolo en brazos de su madre es una «réplica anticipada
por el demonio» de la Virgen Maria portando al Nifio? ¢En qué se fundamenta la
creencia de que algo anterior sea plagio de lo posterior, si en todo caso lo evidente es lo
contrario? Podréis oponer aseveraciones prepotentes a mis palabras; mas el cielo segui-
ria viéndose azul a pesar de que cien o mil locos asegurasen enfaticamente que es
verde... La verdad no es obra de los hombres; estos solo pueden descubrirla...

—iAy, callad esas blasfemias! Os lo ruego, no confundais mi espiritu...

—Si vuestro espiritu se confunde ante la verdad, arrancéoslo, pues ese es solo un
ladron disfrazado de rey. Sacad al usurpador, asead el palacio y veréis como su legitimo
duefio despierta y corre a habitarlo.

—iEn nombre de Dios, oidme! ;Qué parecido hallais entre el perfectisimo Padre
universal, suprema fuente de bondad y justicia de que nos habla Jesucristo, con el
Jupiter pagano, rodeado de rayos mortiferos y cometiendo incestos con sus hijas?

—EI mismo existente entre Ju-Piter, Padre espiritual omnipresente, causa de las
causas, raiz de toda deidad, unido con Juno, el espacio primordial, su contraparte
femenina, y el Jehova que pintan las leyendas de la Biblia tomadas en su faz externa.
¢/Acaso no es ese un dios insaciable, injusto, pues cria deformes a sus hijos y luego los
castiga por defectos de los que no tienen culpa? ¢No se funde con ellos, haciéendolos
pecar, y es a la vez padre incestuoso y provocador de toda clase de adulterios? ¢No se
compra y se vende por unas dadivas, pisoteando la moral y la justicia? ¢Su propio
nombre, por fin, no significa escrito en hebreo «macho-hembra», imagen saturnal de las
potencias sexuales y perversas del Abismo?

—iNo le describio asi Nuestro Sefior!

—No le describié de ninguna manera. Pero como tal aparece en el Viejo Testa-
mento, y vosotros lo habéis reconocido y afirmais que Jesucristo es su Unico Hijo... Asi
habéis destruido su obra. El vino para elevar una religion envilecida, para «hacer
cumplir la Ley», que yacia aplastada bajo el formalismo mas absurdo, y a su nueva ley
la habéis reducido al mismo estado, bajo la ignorancia. Se nos ensefia que el Maestro
fue perseguido por curar enfermos en dia sabado. ;Y hoy no se persigue igualmente al
que trabaja los domingos, o al que da de comer a un perseguido hebreo, protestante o
simple pensador?

—iCallad, callad, os lo ruego! jMe hacéis dafo, mi corazén sangra!

—iDejadlo que sangre, que es una prueba de que aun vive! El dolor forja el
autorreconocimiento espiritual y solo ello permite mejorarnos y hallar la senda de
Dios... ¢Podeis oirme en paz?

—No podria tener paz en estos instantes, pero tampoco dejar de oiros...
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—Bien... Ante todo, yo no os digo que la Biblia sea un gran cumulo de vanas
leyendas y necedades. Eso os lo diria un materialista de los que surgen como ldgica
reaccion ante la imposicion de los credos refiidos con la razén y la logica. La verdad
habita en las paginas de ese libro, si, pero oculta bajo velos y alegorias. Jesus reconocid
que al pueblo no iniciado le hablaba s6lo por medio de parabolas y que reservaba los
Misterios del reino de los Cielos para sus discipulos directos. Desgraciadamente, hoy se
han despreciado las claves internas y se ha reducido este libro sagrado a un cadaver sin
alma, manojo de cuentos infantiles, absurdos e irrisorios si se toman al pie de la letra...
Por ejemplo, cuando Cain mata a Abel, y va a buscar mujer a la tierra de Enoch, ¢qué
mujer iba a hallar si la Gnica entonces era su madre Eva?

—Esos son los Misterios de la Biblia... Mas vale callar ante lo que no se sabe.

—De eso se trata, de guardar silencio y de no ensefiar cosas que, ignorandolas,
pueden ser dafiosamente interpretadas. Habria que dejar a cada uno interpretar estos
pasajes segun su grado y modalidad personal, o bien borrarlos de las ediciones publicas.

—ijTambién a vos os ataco la Reformal!

—iAy, Antonio! La Reforma y todas sus escisiones son solo los comienzos de la
desintegracion de toda una maquina colosal, muy bien montada, pero con arena en sus
cimientos. Solo el conocimiento de la verdad hace libres a los hombres, y las distintas
sectas parecen rivalizar en ignorancia. jInatil es cambiar de yugo: lo esencial es dejar de
ser buey! Oid mis palabras, Antonio, porque ellas son los heraldos de la fatal realidad de
los hechos. Los siglos venideros reiran ante los «cuentos» biblicos, frente a su aparente
cronologia en la que los hombres disminuyen ochocientos afios de longevidad en media
docena de generaciones, y del desmafiado «pueblo elegido». Estudios arqueoldgicos,
fisioldgicos y etimoldgicos, pulverizaran la letra muerta y solo los no instruidos creeran
en eso, mientras que los inteligentes comenzaran por ridiculizar la Biblia para terminar
negando a Dios. Cuando el mundo advierta que detras de esa letra muerta hay un
espiritu de verdad poderoso, que son anales extraidos y recopilados de otros decenas de
veces milenarios, que alli todo es simbdlico y que el mal no estuvo jamas en ellos, sino
en las mentes de quienes coartaron la libertad de pensar, sera tal vez demasiado tarde.
Entonces, otra vez la voz de la Divinidad retornara a la Tierra, y este mundo nuestro se
hundira en el olvido, junto a tantas y tantas religiones que, llenando un papel fugaz en la
Historia, han dejado paso a las formas que todos conocemos. Nos ensefia Platon que las
cosas duran tanto como aquello con lo que se identifican: si la fe se hubiese identificado
con la verdad, esta seria eterna; mas sus uniones ilegitimas con la violencia, la
prepotencia intelectual y la impureza, solo pueden concebir hijos bastardos que, en
breve tiempo, tal vez cinco o seis siglos, mutilaran a su madre hasta matarla, dando paso
a un espantoso ateismo, tumba de todo lo real, de todo lo bueno.

—iPerdon, Mateos, mas ya no puedo pensar! jNecesito dormir, estar solo!

La voz del parroco se habia elevado violenta y torturada, enronquecida de
angustia, tal vez de remordimiento...
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Dos dias después, Antonio se disponia a partir de las catacumbas; su rostro figu-
raba algo avejentado. Indudablemente, habia sufrido mucho en sus mondlogos mentales,
pero en su frente se asomaba una expresion de pensamiento; muy trabajosamente habia
superado su ceguera, reemplazandola por el conocimiento divino, I6gico ante la razén y
armonico ante la Naturaleza. Para él, los hombres habian dejado de ser criaturas maldi-
tas, juguetes de un Padre que, no sabiendo qué hacer con su propio poder, creaba seres a
fin de que le sirviesen y le cantasen loas. No: el horror de creer en la injusticia de Dios,
de aceptar que El pudiese enfurecerse, y que mas que la virtud de las obras pesasen las
etiquetas que garantizaban en nombre de qué religién se habian efectuado, habia termi-
nado como una pesadilla; ahora amanecia lentamente en su horizonte espiritual.

Conocia, al menos, los esbhozos de la Ley Unica y universal que, adaptandose a
las necesidades de cada ser, se transformaba en multitud de leyes armonicas, ciclicas,
eternas dentro de un periodo de manifestacion objetiva. Ahora a la Divinidad la conce-
bia como el compendio maravilloso de todas las almas del universo, coronadas por el
Inescrutable Silencioso; sabia que la mayor o menor perfeccion de los seres dependia de
ellos mismos, que eran todos herederos de sus propias obras, que el «Rey» era el mas
puro y el més sabio, no importando qué nombre se le diese a la Divinidad, ni la época
en que hubiese actuado en cuerpo carnal. Anaxagoras, Platon y Aristoteles no tenian
que ser forzosamente condenados por el solo hecho de haber nacido antes de Cristo,
sino que sus virtudes pesaban tanto entonces como diez o veinte siglos después. En fin,
que lo que contaba para la reintegracion de las almas individuales al Hogar Unico, no
era el pertenecer a una u otra religion sino sus virtudes y realizaciones, pues el ser
inmortal se pulia poco a poco a través de distintas experiencias, hasta ser «perfecto
como su Padre en el Cielo», y que antes de tener el caracter de hombre, tuvo que pasar
por actuaciones en otros mundos, en los reinos mineral, vegetal y animal.

Antonio temia que los clérigos advirtiesen su aventura; se sentia distinto. El
mismo confesd a los hermanos que lo iban a despedir:

—Llevo «algo» muy grande dentro; temo que me rebase por 10s 0jos ...
—¢ Teméis morir, Antonio? —le preguntd burlén Mateos.

—Vos no sabéis como estd mi alma. Antes creia que los ajusticiados por la
Inquisicion eran bestias demoniacas, incapaces de sentir ningun dolor; ahora los sé seres
humanos, con familias carnales y familias de suefios, con proyectos y esperanzas. j Y0
he ayudado a matarlos! jA cuantos nifios habré puesto tristes; cuantas esposas estaran
desamparadas y empujadas al vicio; cuantos criminales satisfechos con los despojos!
iAh, Mateos, no quiero volver alla; dejadme despegarme del alma todo este lodo!

Su voz se hundid subitamente en un sollozo y se hinco de rodillas, abrazado a las
piernas de su instructor. Este lo alz6 prontamente y con las palabras méas firmes y dulces
lo llevo consigo a su celda. Pablo Simo6n quedd ayudando, junto a los demas hermanos,
silencioso y profundamente emocionado.
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Mateos y Antonio retornaron a los pocos minutos; al ultimo se le veia extraor-
dinariamente palido, pero mas sereno. Uno de los conjurados se acerco con una venda.

—iYa no necesitais cubrirme los 0jos; esta es mi casa y vuestro ideal es también
el mio!

—Lo siento, Antonio —le respondié Mateos—, pero si bien nos esta permitido
arriesgar nuestras personas, no ocurre lo mismo respecto de la logia.

Antonio aceptd la venda y cerrd apretadamente los o0jos, como un avaro que
clausurase las tapas de sus arcones con el fin de retener su fortuna.

El tiempo prosiguié su marcha, dejando la huella de los dias pasados sobre el
mundo. Otra vez la nieve amortajo las ramas peladas de los arboles, pero ellos no
estaban muertos; solo dormian.

Mientras tanto, Hipatia yacia en un calabozo subterraneo, casi agonizante, en
medio de crisis nerviosas y largas jornadas de aparente torpeza. El parroco, influenciado
por su conciencia y por la logia, hacia lo posible para atemperar los odios de los inqui-
sidores.

Pablo Simon se tornaba cada vez mas silencioso, y sus paseos campestres se
alargaban. Varias veces habia intentado visitar a la pitonisa, pero sin éxito. Ella, por su
parte, se negaba obstinadamente a todo esfuerzo por salvarla. Solo deseaba morir, pero
las torturas fisicas, psicoldgicas y mentales a que la sometian convertian ese deseo en
una farsa. Sus carnes eran atenazadas y su moral se relajaba, o intentaba relajarse, con
actitudes y conversaciones obscenas. El fruto de tales atrocidades era un miedo pega-
joso que se adheria al alma de la joven, deformandola lentamente, y separando por
fuerza sus principios morales lejos del cuerpo.

Un mediodia en que Pablo Simon pasaba junto al patio interior de la carcel
inquisitorial, anexa a la casa parroquial, vio a traves de la mirilla de la puerta a un ser
que emitia los mas espantosos gritos que hasta entonces habia oido. Era una anciana
harapienta, de cabellos cenicientos y putrefactos, que trataba desesperadamente de huir
del sol, siendo obligada a permanecer bajo sus rayos por unos guardias armados de
latigos cortos. Pablo Simon se estremecio y apart6 la vista horrorizado; quiso volver a
mirar, pero un guardian entro en ese momento dandole orden de marcharse.

—¢Y quién es esa anciana? —pregunto con la garganta seca y aspera.
—¢Esa? Es una bruja. Se hace llamar Hipatia. Le ha dado otro de sus ataques.

La pesada puerta cerrandose tras el soldado, le salvé de dos manos de hierro que,
crispadas, habian saltado en direccion de su garganta.

Solo un esfuerzo grandioso, utilizando al maximo las ventajas logradas por la
disciplina integral a que se habia adaptado desde que pertenecia a la logia, le permitio
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retirarse sin ruido. Con los dientes apretados hasta hacer brotar sangre de sus alvéolos, y
las ufias cortando la piel de sus palmas, empez6 a caminar como una maquina, sin
rumbo ni sensacion de cansancio.

Los hombres desesperados deben infundir miedo y horror en los seres simples de
la Naturaleza, pues sus antiguos amigos, los pajaros, huian despavoridos ante sus pasos,
y los arboles parecian acallar los mil labios verdes de sus hojas al acercarse el joven
Iniciado.

Al fin, se le doblaron las piernas y cayé exhausto, de cara contra el césped. No
tuvo nocion exacta de cuanto tiempo permanecio asi, pero al reintegrarse su conciencia,
se vio en medio del maravilloso bosque de cedros que llevaba a un profundo valle, a
unos diez kilébmetros de «Las Ruinas». La oscuridad era casi nocturna y el cielo
aparecia sombrio y amenazador.

Pablo Simon consulté su reloj de bolsillo y considerdé que no habian pasado mas
de cinco horas desde su terrible descubrimiento. El brutal recuerdo le conmovié como
un hélito helado.

El silencio era acentuado por la oposicion de truenos formidables que resonaban
en las laderas de las montafas vecinas. Los pajarillos se apresuraban a rebuscar y
revolver entre el colchdn de hojas caidas y el musgo, a fin de resistir la lluvia y el frio
bien alimentados. Toda la Naturaleza estaba a la expectativa, en silenciosa tension.
Pablo Simdn, atrapado por el encanto primitivo de la escena, fue un ser mas en la espera
de la tormenta. De cuando en cuando, rafagas cortas y violentisimas quebraban las
ramas altas, pero estas no llegaban al suelo, pues sus hermanas mas humildes, como
reconocidas ante el sacrificio de quienes sefialaban el Cielo, las sostenian sin dejarlas
caer.

iQué buen ejemplo para los hombres!, pensé el joven. Entre estos, cuando cae
uno de los que forman las avanzadas a las mas altas capas sociales, los de abajo le
ayudan... ja precipitarse mas rapidamente! En cambio aqui, en el bosque, los arboles
tronchados mueren en los brazos de madera de sus hermanos.

El fogonazo vivisimo de un rayo le arrancé de su contemplacion y vio cémo
gruesisimas gotas comenzaban a martillear las hojas, los troncos y el suelo. Pablo
Simoén camind unos pasos y se refugid bajo un arbol de excepcional follaje. Una musica
monotona y magica empezd un «crescendo» a su alrededor. Pero era una masica muy
particular, pues por tal los hombres entienden un conjunto de sonidos arménicos en un
todo opuesto al silencio. Esta asemejaba la danza del alma del silencio, que festejaba su
soledad y el reencuentro consigo misma: era una danza hecha en puntas de pie...

Los angeles del perfume iban surgiendo del seno de los vegetales himedos, al
insistente llamado de las gotas. El encantamiento se hizo profundo y poderoso; el agua
cristalina, resbalando por las ramas del arbol, bajaba por su enorme tronco en mur-
murante cascada. Una gran mancha de espuma se fue extendiendo entre las raices
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esparciendo aromas tan exquisitos y raros que Pablo Simon, hipnotizado, termind por
sumirse en un estado de dulce abandono, prospero a toda introspeccion.

De pronto, como dibujada en la cortina de lluvia, fue apareciendo una forma
blanquecina, rodeada de un halo sonrosado. Imposibilitado de moverse y de pensar
claramente, sélo pudo ver y oir; ambas cosas parecia hacerlas al mismo tiempo, pues
percibia mas bien las vibraciones compenetradas. La vision se hizo sibitamente clara y
precisa, ganando en profundidad. Era Hipatia, si, Hipatia, que se hallaba parada ante él,
con aspecto muy sufrido y fatigado, pero sonriente. Se le acercé méas aun y le tomo de la
mano; instantaneamente, y sin notar la sensacion de traslado, vio un paisaje semejante
pero distinto del que antes le rodeaba. Se veia él mismo, pero vestido diferente, bajo un
gran éarbol, junto a un hombre alto y delgado; llevaba atavios parecidos a los de los
peregrinos montafieses...

Cuando el joven retorn6 a su conciencia normal, se vio igual que hacia unos
minutos, al pie del gran arbol, pero poseia algo nuevo. Realizaria el viaje; debia buscar
aquel lugar y a aquel hombre.

A medianoche, Pablo Simon llegd a «Las Ruinas». Alli le esperaba Mateos,
quien le informé:

—Nuestra hermana Hipatia ha perdido la razon al mediar la tarde...

—No fue ella, Mateos, sino su cuerpo carnal, que se ha separado de su alma.
Ella se va conmigo al Oriente...

Mateos, por primera vez, contemplé con franca admiracién a su discipulo que,
para su fortuna, paulatinamente dejaba de serlo...

EL ORIENTE I

A medida que se aquietaban las aguas del estanque, se dibujaba la mancha
ovalada de un rostro. Finalmente, se precisaron los rasgos: cabeza y cara rapadas, 0jos
ligeramente hundidos y mejillas enjutas, pero firmes. Si, ni él mismo podia reconocer en
aquella apariencia al Pablo Simon Fosoletoe, aquel profesor de quimica del colegio
parroquial, o al discipulo vacilante y un poco atormentado del hermano Once.

Hacia ya diez afios que habia abandonado «Las Ruinas», y mas de seis que
estaba unido al filésofo mendigo, al gur(* que recorria la India y la China dejando una
estela de paz en las almas y salud en los cuerpos enfermos.

! Maestro, instructor en asuntos espirituales.
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—iLan(!,” ;Dénde estés, «hijo mio»?”
—Aqui, Maestro, contemplandome en las aguas...
—Cuida de no creer que el reflejo eres ta...

El que asi hablaba tenia una edad extremadamente indefinida, pequefio, de cuer-
po enjuto del color del oro, con la cabeza y el rostro rapados; podia contar cincuenta
afios como cien 0 mas. Una tanica blanquisima de lino y una especie de capa de lana
toscamente tejida, sin tefiir, eran todo su ropaje. Un par de anillos y un collar de
extrafios metales y piedras preciosas completaban misteriosamente su atavio. Tal vez, lo
mas extraordinario de esa personalidad eran sus 0jos, de tal profundidad y poder que
atraian con el hechizo de las estrellas en las noches serenas.

—¢Asi que estabas contemplandote en las aguas? —pregunté el asceta sonrien-
do bondadoso—. Pero me parece que no te veias...

Pablo Simén, o Sani, como se llamaba en Oriente, sonrié a su vez, captando el
doble sentido de la frase.

—Hablé impensadamente, seducido por Maya..."

—Ese es uno de los mayores errores de los hombres; saben como hacer las
cosas, pero llegado el momento las realizan como si no lo supieran. Ya lo ves, el
problema no esta en saber mas, sino en vivir lo que se sabe. Tu confusidn ha traido a mi
memoria una parabola de ese gran instructor religioso que fue Sidharta Gautama, el
Buda, pero tu la conoces tanto como yo...

—Pero me encantaria oirla de nuevo de tus labios. Siempre sera la misma, pero a
la vez diferente, como las flores que observamos todos los dias con renovada
satisfaccion.

—Dicese que hace mas de dos mil afios abundaban extraordinariamente las
manadas de elefantes en los grandes bosques, y uno de ellos, macho de singular corpu-
lencia, habia intimidado a su paso a un monje peregrino, quien se ocultd a fin de
protegerse y observarlo a su gusto. El animal, que parecia encarnacién de la potencia
fisica, se acercd a un estanque y estird la trompa para beber, pero ni bien vio su imagen
en el agua, retrocedid espantado y sus trompetazos retumbaron a gran distancia.

Al peregrino le tomd ante ello una gran risa, y se burlaba a grandes voces del
paquidermo. El lluminado, que debia pasar por alli, lo encontré y reprendiole por sus
mofas hacia un animal como el elefante, agregando que él era tan digno de burla como
la bestia. «;Por qué, hermano?», inquirié el monje. Y Gautama le respondi6: «Porque

2 Discipulo aceptado.

* Denominacion que solo recibe el discipulo con cierto grado de Iniciacion en los pequefios Misterios, por
parte de su Maestro.

* 1lusion, lo relativo al mundo objetivo.
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también te engafias. Te ries del elefante pues él creyo ver otro elefante enorme
amenazandole y, en cambio, afirmas que se veia a él mismo... jGran error! Tan solo
miraba la imagen de uno de sus vehiculos, el mas denso; no se veia a ‘él’. Asi, los
hombres observan su cuerpo y dicen ‘este soy yo’, mas el ‘yo’ no debe identificarse con
ninguno de sus siervos. De este modo, una vez liberado alcanzara el Nirvana, o sea, la
actividad pura en el seno del Amor y de la Mente de Dios, lejos de todo movimiento
grosero, pasiones, psiquismos y angustias, motivos todos de los sucesivos renaci-
mientos. Mientras querais vivir en el mundo, aqui viviréis, pues los deseos del hombre
trazan su ruta futura». Asi hablé el Buda, joh, land!, y sus palabras, junto a las de los
demas Maestros de la Humanidad, son nuestras amorosas lamparas nocturnas...

—Mas ¢es plena verdad que la voluntad del hombre forja los limites de su
libertad futura? —pregunto el discipulo.

—Tu sabes lo que es el karma...

—Si, es la ley de causa y efecto que rige los mundos manifestados. Me has
explicado, joh, sabio!, que ella es semejante a la corriente de un rio.

—Asi es; si un hombre sumergido en €l se deja arrastrar inerte por la corriente,
el agua le choca suavemente solo para impulsarlo, y él ejecuta el menor esfuerzo
posible. Si, en cambio, se aparta neciamente hacia las orillas sembradas de pefiascos, o
se rebela contra el impulso del rio, nadando aguas arriba, recibira el encontronazo de las
olas, tan grandes cuanto lo sean sus esfuerzos. A la corta o a la larga, el nadador retorna
al centro del rio sin mas luchas, pues el impulso del agua no conoce el cansancio, ni
disminuye, ni aumenta; el nadador vuelve al seno de la ley en virtud del cansancio y el
dolor producidos por él mismo. Asi, land, contempla que el dolor es el mas piadoso de
los dioses, pues anuncia las irregularidades, y siempre trabaja a nuestro favor. El es la
prueba palpable de nuestro relativo libre albedrio, pues de no tenerlo, no podriamos (no
querriamos) oponernos en nada a la Ley, y el dolor seria desconocido. No accionando,
no provocariamos reaccion.

—Hermano, ¢y aquellos que mediante esfuerzos se adelantan a todos, y los
trabajos que realizan en bien de la Humanidad les proporcionan un sinfin de dolores?

—Esos tampoco van en brazos de la ley normal, del rio que lleva a todos los
deméas hombres; esos, amado joven, por seguir otro rio mas celeste, superior a los
conformados de agua, se adelantan a la corriente y tienen que combatir con su relativa
inercia; a mayor esfuerzo en lo fisico, cosechan mas dolor, pues el angel que cuida su
evolucion individual carece de la vision que tienen los hombres cuando penetran en los
Misterios Internos del Templo del Servicio. Al fin de una época, llegan al lago en que
desemboca el rio, y los muy piadosos suelen lanzarse de nuevo a la corriente, a fin de
ayudar a sus hermanos. A estos, en Oriente, los llamamos Nirmanakayas, los que
renuncian por amor al Nirvana o Moksha, el lago tranquilo y sereno, el Cielo o Paraiso
de los occidentales cristianos .
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—Si, gurd; mas a ese rio, la gran Ley que llamamos Dharma, ¢quién le dio
impulso? ¢Por qué marcha el rio llevando en su seno a los hombres y a todos los seres
de la presente emanacion?

—¢Quién motivo las alternativas de tu actual existencia fisica?

—Yo0 mismo; se me ha dicho que soy el heredero de mis propias obras, y asi lo
reafirma la vida a mi alrededor.

—¢Y no se te ha dicho que «asi es arriba como es abajo»? El discernimiento y la
intuicion son auxiliados eficazmente por la ley de analogia. Tu mismo has dado el
primer impulso, y tu sofocards el Gltimo. Cuando algun viajero suele visitar estas
regiones, se burla del brahman que dice en sus letanias: «Yo soy Brahma», 0 sea, «Y0
soy Dios». Pero ese estd mas cerca de la verdad y la Naturaleza que todos los fildésofos
especulativos y los tedlogos dogmaticos de las religiones populares. En verdad, él, tu y
yo somos Dios, pues de no serlo, la Divinidad estaria limitada por nosotros, y eso no es
posible.

—Asi debe ser.

—Toda especulacion sobre la Divinidad es muy hermosa, pues nos ensefia a
mirar hacia lo alto, pero es tan inatil como hacer agujeros en el agua. Nuestra mente es
finita; como tal, trabaja con elementos finitos, aun en las abstracciones, asi que le es
imposible comprender o abarcar lo infinito. TU vienes de Occidente; alli se acostumbra
a hablar y discutir sobre Dios; lo limitan, lo personifican, lo reducen a un ser comdn, el
mayor, pero no distinto en su bondad ni en su ira al resto de los manifestados, de los
limitados.

El concepto oriental, aun el de las religiones en su faz externa, es distinto e
idéntico al que tenian los filésofos occidentales en épocas anteriores a la floracion y
ruina del gran Imperio romano. El oriental afirma que el hombre s6lo puede conocer a
«su Dios», es decir, al espiritu regente de este sistema solar, pero jamas al Absoluto.
Antes de proyectarse a las alturas, conviene a todo aspirante a la sabiduria conocer el
mundo en que vive, pues en él estdn los arcanos, las llaves de los otros superiores.
Buscad vuestra alma y hallaréis el alma de Dios; estudiad la génesis de los cuerpos y
deduciréis otras creaciones mas sutiles; investigad sobre los gnomos, hadas, silfos y
demés «elementales», y entonces estaréis en condiciones de tratar sobre los angeles o
demonios, como aqui los llamamos.

—iOccidente algun dia resurgira del pozo en que esta sepultado y se lanzara al
encuentro de su destino que, segun entiendo, no es el de servir de matadero de hombres
ni de cementerio de ideales espirituales!

—Si eso lo dices por simple amor a los hombres, me congratulo contigo; mas si
tan solo impulsan tus palabras un nacionalismo o sectarismo atavico, te digo que lo im-
portante es que la Humanidad se eleve sobre las miasmas de la ignorancia, la crueldad y
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el egoismo; no importa que pueblo la encabece, sino que ninguno quede retrasado. Y,
mas alla de ese trabajo, queda todavia establecer una sintesis filoséfica que nos permita
ver el «tablero de ajedrez» totalmente, quiénes juegan y para qué lo hacen. Se puede
matar con el analisis, pero tan solo vivificar con la sintesis, la integracion.

El instructor cesd de hablar y se qued6 contemplando como pasaban a la carrera,
a la distancia, por un sendero, unos muchachitos renegridos, sucisimos y casi desnudos.
Se habian acostumbrado a correr agachados, como las bestias débiles de la selva. Sani
se volvio hacia él, preguntandole:

—¢No se puede hacer nada por estos infelices «parias»?

—Esos tienen un karma muy malo, pues todos los egos de inferior evolucién
encarnan en los cuerpos de su raza; pero son un ejemplo viviente de la corrupcion
brahmanica, en lo que a lo popular se refiere. En la Antigliedad, los brahmanes mas
inteligentes y elevados eran los protectores amorosos de las clases inferiores, y
colocaban a sus componentes en trabajos adecuados, simples, mas no humillantes,
sencillos sin ser inhumanos. Pero, poco a poco, se «kemborracharon» con su fuerza, y los
gue antes eran hermanos menores se convirtieron en despreciables semihombres, los
«intocables». ElI Buda vino para restituir la primitiva grandeza de ese culto, asi como
Jesus procurd regenerar el hebraismo primitivo, tan corrompido en la época de su
advenimiento... Ambos instructores fracasaron parcialmente, pues los que verdadera-
mente siguen sus ejemplos y ensefianzas son relativamente pocos; los mas
permanecieron en su degradada situacion moral o invocaron aquellos nombres santos
para arrogarse el derecho de matar, robar y destruir en provecho propio. Todas estas
religiones son, joh, lana!, fracasos que acumulan en los hombres y en sus rectores
inmediatos experiencia suficiente para arribar en el fin de esta época a la gran religion
universal, sin sectas, dirigida unicamente al «sin-nombre» Dios del Amor, y seran sus
representantes en la Tierra todos los hombres puros, buenos y sabios.

Nuevamente calld el instructor y marché lentamente hasta la cabafia de ramas y
piedras que les servia de habitacion. Esas tierras, nevadas y frigidas en invierno,
gozaban ahora de una exuberante vegetacion de arbustos al amparo de la célida
temperatura.

El sabio peregrino se entregd sin mas tramites a su meditacion del atardecer;
frente a él ardia una lamparilla alimentada con aceite de secreta y complicadisima
obtencion.

Sani lo imito silenciosamente, y fijo sus ojos de firme mirada en el rojizo disco
del sol poniente. El verdadero yoga, no consistente en los diversos ejercicios de
purificacién o Hatha Yoga que habian trascendido hasta Occidente; la real unién con el
yo superior mediante la meditacion; el estudio de la Naturaleza y la recta accion, lo
habian hecho dulce y caritativo para con los otros, pero férreo, estricto y exigente para
consigo mismo. La bondad, la pureza y el trabajo le habian tornado poderoso. Veia
indistintamente a los seres que se revestian con cuerpos fisicos. Conocia muchas
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secretas virtudes de las plantas y las piedras preciosas. Los animales del monte venian
ya a comer en sus manos, y mantenia frecuentes entrevistas con misteriosos seres que
habitaban en las cumbres de las montafas y en el corazon del gran desierto.

—iSani! Escuchame... —la voz del anciano atrajo su atencién y el joven estuvo
a su lado de inmediato; su acento parecia emerger de las mismas mansiones del
Misterio; tenia solemnidad.

—Esta noche consultaré a los angeles del Fuego sobre el derrotero de tu viaje.
Me acaban de avisar que debes continuar sin mi presencia fisica...

—iOh, amado instructor! Crei que a tu lado lograria la liberacién... En verdad,
no deseo separarme de ti ni aun fisicamente. En tu compafiia aprendi a entender el
misterio del murmullo de las hojas, el de los rubies en el centro de las rocas y la voz
misteriosa del mar, que siempre repite la misma nota musical y atestigua la misma
palabra: Aum... TU me has iniciado en lenguas sagradas, que son mas antiguas que la
forma de los péjaros...

—¢Y todo eso te dio liberacion, paz, bondad, sabiduria interna?
—Si no todo eso, me proporciono parte de esos divinos atributos.

—Bien, ahora te abandono para que halles el resto. Las virtudes del alma, que-
rido joven, son también seres vivos; si se las disecciona sin habilidad y no se unen a
tiempo sus partes, todas ellas mueren y se pierde el trabajo. Gran mal es en el hombre
no discernir con claridad; muchas veces intenta extraer mas pulpa de un fruto al que tan
solo quedan semillas y céscaras. No: cuando una fuente nos ha dado todo, debemos
buscar otra que nos dé mas, pues nosotros no nos enamoramos de las fuentes, sino del
agua que en todas mana. Hay un periodo en la evolucion del individuo en que este
necesita amar al Maestro en si para progresar; pero luego, superada esta infantil etapa,
ama la sabiduria Unica en todos los Maestros. No debemos amar a las personas por su
divinidad, sino a esta a traves de las personas.

—Comprendo, joh, Sin Edad! No me pides que no te aprecie, sino que lo haga
extensivo a todo el universo, pues lo que amo en ti es el mismo Dios; dentro de
quinientos 0 mil afios te encontraré nuevamente y tendras otro rostro. Sin embargo,
igual te amaré, pues tl no varias de expresion; tu trasciendes las formas. Yo lo sé, pues
también las trasciendo...

—EI espiritu no nace ni muere, sino sus misteriosas proyecciones e imagenes.
Todo es ilusion, efimero juego de las lineas, asesinas del cuerpo de lo real.

—¢Y para qué, guru, oh santo lluminado, todo este juego diabolico de imagenes,
de formas perecederas, de chispas alocadas que suponen tener distinto fuego?
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—iAh, tu mente occidental! No sabes por qué sube la savia por los troncos de
los arboles ni qué civilizaciones aducian sus ideas y obras hace cien siglos, y quieres
conocer la razon de la existencia del universo y aun la de la Divinidad...

El misterioso viejecillo sonrié un poco burlonamente para luego agregar:
—Tomemos algun alimento y a medianoche interrogaremos al Gran Devorador.

Sani lavo su escudilla en el arroyuelo y marché a caminar bajo la impalpable
lluvia de la luna. El silencio era cortado de cuando en cuando por los aullidos de las
fieras lejanas o por los extrafios murmullos que siempre pueblan los grandes bosques y
extensiones agrestes. Los pocos arboles, de copas chatas y altas, formaban algunos
grupos que emergian como islas en medio de aquel mar de arbustos espinosos y altos y
duros pastos.

Por fin, el joven se detuvo frente a una pequefia gruta abierta en la ladera de las
montafas que, casi insensiblemente, se elevaban sobre los terrenos més bajos. Un
extrafio cansancio paso sus adormecedoras caricias por todos sus miembros y se echo en
el hueco con intencién de dormir. Sus ojos entrecerrados divisaban sombras blanque-
cinas y pequefiitas danzando en los claros sin arboles y sin las espesas sombras
enemigas de esos adoradores de la luna. A lo lejos, la techumbre de un templo sefialaba
silenciosamente la ideal morada de los hombres: el cielo.

Una vision bien conocida del aspirante a los Misterios se acercé lentamente a su
escondite.

—¢Eres tu, Hipatia? —preguntole con voz bajisima y emocionada. El estado
hipnotico que le embargaba hacia que no viese otra cosa ante si y le imposibilitaba el
menor movimiento de su cuerpo.

La vision afirmé con la cabeza. Sus diversos ademanes demostraban alegria,
mientras que el aura que la enmarcaba se tefila con matices no conocidos en la Tierra,
parecidos a los que guardan en el corazon las piedras preciosas.

—Dime, Hipatia, ¢por qué, a medida que pasa el tiempo, te veo mas esplendoro-
sa y nitida, salvo tu rostro, que se torna mas indefinido paulatinamente?

Por toda respuesta, un brazo espectral sefialé el cercano desierto y toda ella se
desintegro en manos de la brisa.

Sani quedd profundamente dormido, y en su suefio volvid a repetirsele la
primera visién de un gran arbol, y debajo, un peregrino desconocido de magica y
penetrante mirada.

La luz de una antorcha llamo6 suavemente a las puertas de sus ojos. Ante €l, su
Maestro, imagen de bondad y sabiduria, le observaba sonriente.

—Ya es casi medianoche, land; debemos consultar a los espiritus del Fuego...
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—L a he visto otra vez, joh, sabio!
—¢Qué te ha sefialado?

—El gran desierto... Su rostro, amado guru, se ve cada vez mas borroso... ;Qué
significa eso?

El anciano sonri6 enigmaticamente y emprendio el regreso en silencio.

Un viento fuerte y frio llenaba las copas de los arboles de ruidosos pajaros
ilusorios, y la luna se velaba de cuando en cuando con antifaces transparentes de nubes.

Ambos hombres caminaban con paso vivo y seguro hacia la residencia tempo-
raria del filosofo-mendigo. Una vez alli, el anciano recogié unos manojos de hierbas
secas y extrajo de su tunica algunas cintas de seda vivamente coloreadas. Con un gesto
indico a Sani que llevase el primitivo instrumento con el que encendia el fuego.

La luna, al dar sobre las joyas del anciano, despertaba en ellas extrafios reflejos,
tal vez adormecidos hacia docenas de siglos. Al cabo de media hora de marcha se
detuvieron en el borde de una meseta cuyas bases se asentaban en el desierto de grandes
piedras y finisima arena.

Sin decir palabra, el sabio hizo sentar a su discipulo en la posicion correspon-
diente y trazd en el arenoso suelo algunas figuras que, aunque se parecian a circulos
entrelazados, no lo eran. Seguidamente, tom6 un mazo y empezé a hacerlo girar en el
«Yoni», matriz de madera de donde el elemento masculino hacia saltar la chispa. La
dificil operacion se concluyé al encenderse el primer manojo de hierbas, que el Iniciado
coloco sobre los simbolos, conjuntamente con otras ofrendas. Tomando la posicion
necesaria, parecié evadirse del mundo unos instantes, y cuando reabrid los ojos, su
rostro se transformo en una gloriosa mascara de poder. Sani jamas habia colaborado en
esa ceremonia y se esforzaba por cumplir a la altura de su Maestro.

El fuego, que ardia vivamente, reparado por las salientes del terreno, se tornaba
cada vez de color mas oscuro; por fin, tomo una tonalidad lila en el centro, teniendo los
extremos de las lenguas un azul oscuro. El discipulo no pudo reprimir un ligero
estremecimiento; ante €l estaba el «Fuego Negro», uno de los engendros magicos mas
terriblemente peligrosos. Solo un profundo conocedor de la Naturaleza y de sus mas
reconditas leyes podia conjurar tan gran poder y utilizarlo.

La hoguera habia irradiado primero enorme calor, pero poco a poco este
disminuyé y, aunque Sani no pudo comprobarlo, le dio la sensacion de que se habia
tornado frio; si, era un fuego oscuro y helado...

Lentamente, un extrafio ser fue objetivando su cuerpo en medio del humo. Se
parecia en algo a los &ngeles de las figuras pero tenia apariencia menos humana. Sus
alas, si podian llamarse asi, estaban unidas a lo largo de todo su cuerpo, como ocurre
con algunas mariposas, y constituian su parte menos densa, la de mas alta frecuencia
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vibratoria. Sani tenia que recurrir a su vision interior para poder apreciarlas en algin
detalle. Su cabeza estaba rematada por un cono agudisimo, parecido al bonete de
algunos magos occidentales, y sus piernas aparecian unidas a algo semejante a un tallo,
delgado y flexible.

El anciano extendio sus manos a través del fuego hacia la vision, y violentisimas
rafagas de viento sacudieron el lugar sin afectar a los arbustos mas lejanos, a la vez que
todos los animales de los alrededores gritaban despavoridos. La Naturaleza parecia
querer expresar algo; tal vez adoracion, tal vez miedo u horror.

La voz del sabio sond baja e impersonal. Pronunciaba las palabras muy
lentamente.

—Este es un deva (angel) de la Naturaleza, un dios del aire. El te servira hasta
que abandones el desierto. Amalo. Pronto le dejaré en libertad, pues sufre mucho
permaneciendo inmdvil; es contrariar su tonica vital... Ahora, el fuego te sefialara la
direccién; marcha hacia ese punto y no te vuelvas para despedirte, pues en verdad no
nos separamos. No caigas en la red de Maya.

El deva se habia esfumado y, a los pocos minutos, ante un nuevo montoncillo de
hierbas arrojadas en sus fauces, el fuego salté formando una gran llama de color mas
claro; esta vacilo ante el empuje de nuevos golpes de viento, pero, al fin, se inclind en
direccion al norte, y se separd varios palmos de la raiz del fuego, reintegrandose casi
instantaneamente.

Poco tardd en apagarse el fuego, y el médico-mago quedo otra vez inmovil para
retornar a sus facciones habituales, de extremada e infantil dulzura. Sani meditaba en
silencio. Le debia tanto a ese hombrecillo que no queria dejarlo. Le habia visto hacer
tanto bien y ser tan austero que le parecia una monstruosidad abandonarle en aquella
inclemente region infestada en peligros de toda indole. ¢Valia més su paz interna que el
amor sencillo y puro hacia el anciano? Su voz lo extrajo del laberinto mental en el que
deambulaba.

—NManu nos dice en su libro de leyes que «asi es como, por un despertar y un
reposo alternativos, el ser inmutable hace revivir o morir eternamente a todo este
conjunto de criaturas moviles e inmdviles». Por lo tanto, siendo estas palabras acertados
reflejos de la verdad que ya presientes, no te esclavices a la forma, porque ella es
efimera ilusion. Ve hacia el desierto, busca y medita. De mi no te separas; es mi cuerpo
el que se aleja un poco del tuyo.

Asi diciendo extrajo de su seno un medallon que pendia de su cuello y se lo
colocéd. Consistia en una piedra preciosa parecida al jade, y conformada con un arte casi
sobrehumano en la figuracion de una flor delicadisima. Tal vez fuera una flor verdadera
convertida en piedra por un proceso alquimico que redujese a horas el tiempo enorme
que la Naturaleza tarda en la petrificacion de los vegetales, pensé Sani. Con un esfuerzo

Pagina 77 de 128
Cortesia de Nueva Acrdépolis www.nueva-acropolis.es
para la Biblioteca Upasika




EL ALQUIMISTA
JORGE ANGEL LIVRAGA

dolorosisimo saludd respetuosamente al sabio y empez6 a descender hacia el gran
desierto de Gobi, sin volver la cabeza.

Sus suprasentidos, activados mediante la préctica, le dirigian rectamente al norte,
no desviandole de su ruta la tendencia fisica de andar en circulos cuando se carecen de
puntos de referencia. El desierto, con sus extensas planicies medanosas y esas extrafias
formaciones de rocas sueltas que lo caracterizan, lo fue tragando lentamente; ahora
intentaria digerirlo, trastornando su psiquis y disecandole el cuerpo. Al mediodia el
calor era enloquecedor vy, tal cual lo calculara, llego hasta los restos de una pagoda
budista del siglo Il a. C., junto a la cual manaba un arroyuelo que moria entre las arenas,
a pocos metros de distancia. El lugar era refugio apropiado para cuantos peregrinos
sufriesen las pruebas del desierto.

Sani se encontrd con un asceta de la escuela Karma Yoga que estaba entregado
al éxtasis rneditativo. Parecio no reparar en €l, y mas semejaba una estatua cubierta de
polvo que un hombre vivo.

Aplacé su sed y lleno su cantaro. Con no poca sorpresa, hall6 entre sus ropas una
pequerfia torta de arroz preparada al estilo tibetano. No recordaba haberla tomado, pero
otros prodigios parecidos habia efectuado su instructor en su presencia.

Descanso hasta la caida del sol y, luego de realizar los sacrificios acostumbra-
dos, retomo la ruta del norte. El asceta, inmovil y con los ojos cerrados, no habia
efectuado la menor sefial de actividad bioldgica en mas de seis horas.

La marea de las sombras fue sumergiendo las hondonadas y, poco a poco,
alcanzo las cuspides de las rocas mas altas. El «buscador de la verdad» avanzaba ahora
guiado por las estrellas, pero lo hacia con dificultad, pues el frio habia compartido el
imperio de las sombras, y las piedras, hasta hacia pocas horas recalentadas por el sol,
crujian al perder temperatura violentamente. Sani estaba muy acostumbrado a las
terribles peregrinaciones a través de desiertos y selvas, en donde se arriesgaba la vida
fisica cada vez que se daba un paso, 0 se dormia, o se comia. De otro modo, hubiera
sentido terror al verse en medio de aquella infinita soledad.

Ni pajaros ni insectos, tal vez ni serpientes, vivian en el enorme desierto del Asia
Central. El rio Amarillo corria a la derecha, a no mas de cinco jornadas de marcha, pero
no podia desviarse de su camino por ninguna ventaja. Lentos, pero inexorables, sus
pasos lo iban acercando al lugar de la extrafia cita. No importaba si era un dulce
Maestro, o la tortura y la muerte; detras de todo ello estaria la Verdad.

Sani sabia que no podia dormirse de noche en esa region, pues el frio acababa
con el imprudente. Por el contrario, apresuré la marcha y realizd, mientras tanto,
gjercicios de respiracion a fin de cargar de energias su cuerpo. Anduvo toda la noche y
recibio el sol como una bendiciéon de la Divinidad. Pero una nueva molestia intentd
interrumpir su viaje: un fuerte viento que levantaba las arenas y abrasaba la nariz, la
boca y los ojos. Instintivamente, ante una rafaga que por poco lo derriba, apretd con su
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diestra la medalla, obsequio de su gurd, y pudo apreciar como a su alrededor los vientos
se entrechocaban, no llegando hasta él la mas pequefia rafaga. Confortado por la mara-
villosa experiencia, continudé su camino, agradeciendo mentalmente a los Blancos
Maestros de Compasion la instruccién y proteccién brindadas.

Aln no se habia elevado mucho el disco solar sobre el horizonte cuando, tras
aplacarse un remolino de arenas, a mil metros delante de él, vio surgir de las mismas
una estructura colosal, parecida a un gran templo cuadrado, de piedra rojiza y una altura
superior a los sesenta metros. La soberana imponencia y sobriedad del edificio le
hicieron detener nuevamente a pocos pasos de su puerta. Le recordaba una version
primitiva y ciclopea de los grandes templos egipcios. Sin sus relieves, columnatas ni
detalles delicados, los superaba en tamafio y fuerza. Una linea de bastas columnas casi
dolménicas sostenian su frontis desnudo de imagenes y adornos de toda especie. Las
piedras aparecian en parte carcomidas por las arenas y en numerosos lugares faltaban
tales trozos que se formaban pequefias cavernas.

Sani ascendié por la escalinata semiderruida con gran dificultad, pues los
escalones tenian casi setenta centimetros de altura. Detrés del templo erigia su pico una
pequefia montafia que le doblaba apenas en altura. El hueco de la puerta, de unos diez
metros de alto, carecia de hojas, por lo que Sani se aventurd en lo que le parecié la mas
negra oscuridad. Habia dado dos pasos cuando una voz hueca y metalica resono varias
veces en la gran sala. Sorprendido y atemorizado llevo sus manos hacia el medallon,
pero nada ocurrid, y la voz que al principio habia sostenido confusamente varias notas
musicales, empez0 a articular palabras:

—Nada temas, salvo de ti mismo. Escucha, extranjero. Este desierto fue un mar,
y en ese mar se levantaban islas y costas donde crecian las flores vegetales y humanas.
La revolucion de los tiempos llevo ciudades a los desiertos y convirtié en desiertos las
naciones poderosas. jNadie escapa al karma! La Humanidad envilecida degenerd y
degenerd; ahora trata de levantarse de entre el polvo. Lo lograra. Estas ruinas aguardan
para mostrarse al mundo el dia en que este, demasiado orgulloso de sus obras, crea
haber llegado al méximo. Aqui se conservan tesoros artisticos y cientificos tales que los
hombres bajaran las cabezas, pues veran que aun los pueblos mas encumbrados, los que
vencen las enfermedades, descienden al fondo del mar y rozan los astros, caen y se
transforman en salvajes si no son morales, bondadosos y espirituales. jOh, hombres!
iTemed las potencias del Alma del Mundo! Decid a vuestro arte sensual, a la ciencia
sierva del odio y la injusticia y a las actuales e infantiles formas religiosas que el
hombre es mucho mas grande de lo que creen, y que ciclicamente cae sobre sus rodillas
porgue no se atreve a ser un dios y volar a los cielos.

Sani quedd confuso y anonadado. Al alzar la vista crey6 ver formidables angeles
que lo observaban desde las bovedas superiores y complicadisimas figuras geométricas.
Acometiole tal sensacion de pequefiez e impotencia que huy6 a toda carrera hacia el
desierto. Bajo a saltos los pocos y altos escalones desenterrados, y empezd a ascender
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los inseguros taludes de los médanos. Un viento terrible quitd el apoyo de sus pies vy,
semiinconsciente, casi sepultado, yacié varios minutos boca abajo.

Al ponerse de nuevo de pie, el templo estaba casi totalmente cubierto y trombas
enormes desplomaban sobre él centenares de toneladas de arena.

Largo rato permanecid pensando si no habia sido una engafiosa ilusion de sus
sentidos, victimas propicias del desierto.

Reanud6 la marcha cabizbajo, mientras las dunas, a su alrededor, cambiaban
constantemente de forma y lugar. Un monticulo, al desintegrarse, le mostrd varias
anforas de belleza indescriptible. Corri6 hacia ellas, pero al tocarlas se pulverizaron
entre sus manos. Esa prueba, aunque efimera, bastd para convencerle de la realidad de
todo lo observado.

Mientras andaba, recordd algo que le habia ensefiado hacia ya dos afios su
ultimo instructor. Era referente a la antiquisima civilizacion desarrollada centenares de
miles de afios ha, en aquellas hoy terribles y desoladas regiones. Recordd también la
advertencia de que nadie podria penetrar en esos templos ni rescatar sus objetos, pues
aun no habia llegado la época de su revelacion. Esos tesoros los guardaban los «Battis»,
raza de elementales poderosisimos que sobrevivirian hasta el momento adecuado. Nadie
que hubiese intentado robar algo a esos centinelas habia salido vivo del desierto; cuanto
mas, unos pocos que lo probaron sobrevivieron algunos meses en estado de absoluta y
desesperada locura.

Tendido a la sombra de una caverna, durmié un par de horas, pero estaba dema-
siado anhelante de llegar a su meta y, forzando sus musculos doloridos, los obligo a
funcionar, llevando un paso rapido y seguro.

Las rocas eran cada vez mas escasas y de menor tamafio, reemplazandolas
amplias llanuras de arena gruesisima y muy suelta. La poca agua que llevaba se le habia
acabado hacia mas de doce horas, y el sol abrasador lo castigé penetrandole hasta los
huesos.

Luego de la meditacion que acostumbraba efectuar al ocaso, notd, al reanudar la
marcha, que el frio le afectaba mas y un extrafio suefio lo asaltaba traicionandolo. Sani
sabia lo que significaba dormir de noche en el desierto, y él queria llegar. ; Adonde? No
lo sabia, pero donde fuese, le aguardaba la verdad, el amor, el rostro fecundo y
maravilloso del Misterio.

Al amanecer comprob6 que, despreciando el sufrimiento fisico, paulatinamente
lo habia anulado; casi no padecia el terrible cansancio que por poco le habia abatido
horas antes, y su garganta, seca y aspera como la piedra pdmez, apergaminada, parecia
adaptarse y tornarse mas suave. Cuando el sol estuvo alto, se eché a dormir bajo el
saliente de una roca. Mas de diez horas permanecio alejado del mundo; cuando desper-
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to, su piel ennegrecida estaba resquebrajada y ardiente por los rayos. Un hormigueo
terrible le recorrio los miembros a la vez que le latian las sienes.

Muy dificilmente, logré alzarse sobre sus vacilantes piernas, pero sélo pudo
llegar hasta un hueco en un conjunto rocoso de las cercanias. Alli, mediante su
Iniciacion en los misterios de la Naturaleza, fue retomando el control de todas las partes
de su cuerpo y armonizando su corriente energética. Practicando ejercicios respiratorios
largo rato, se sinti¢ agil, fuerte y optimista, deseoso de ganar el mayor provecho de la
jornada.

Al efectuar los sacrificios del poniente cay6 en la cuenta de que se le habia
acabado el incienso, y como si ese detalle fuese la Gltima gota que rebasa la copa, sintio
que una angustia terrible lo anegaba y se reconocio solo, solo en toda la extension de la
palabra. Olvidé maestros, angeles guardianes y destrezas psiquicas y mentales. Unica-
mente sabia que estaba solo; ni siquiera sentia miedo. Aun el miedo es compaifiia, pues
es una forma de la esperanza, de algo que se acerca. Asimismo, el dolor lo hubiese
aliviado, pues el dolor no deja pensar. Pero Sani no sufria; su cuerpo reconstituido
practicamente por el poder de su voluntad permanecia silencioso y no temia, pues no
esperaba nada.

El paisaje, sombrio y estatico, se le asemejaba la imagen de un recuerdo,
definitivamente inmavil, sin posibilidades de cambio.

Reconocid la existencia de la Divinidad y la multitud de seres que conforman el
universo, pero los sentia lejos. Las arenas diminutas que pisaba se le figuraban tan
inaccesibles como las otras csmicas que tocaba con su mirada. El estaba en el medio,
suspendido. jSolo, solo, solo!

Miré una vez mas el bien delimitado horizonte y, con un grito sollozante, cayo
de bruces en la arena. Entorpecido de angustia, permanecio largo rato echado, como
muerto.

De pronto, sintié frio; las piedrecillas se iban tornando heladas y un viento
gélido daba aullidos lobunos en lo alto de las raras formaciones rocosas; era su grito de
guerra. Sani not6 el impacto y se arrebujo6 en sus vestiduras sucias, raidas. Echo6 a andar,
inconsciente de lo que hacia, mas pronto se detuvo. Una gran sonrisa asomo por su boca
y agradecio con una profunda mirada a todas las estrellas. ElI hechizo maligno se
derrumbaba; ahora tenia algo en comdn con muchos otros seres: tenia frio, tenia
angustia.

En un primer momento le alegro ese hecho y, mentalmente, tratd de comunicar
su resistencia a todos, hombres y bestias que estuviesen en sus mismas condiciones.
Aungue no més fuese el dolor, le habia hermanado con otros hombres sufrientes; pero
poco a poco los dolores de su cuerpo cedieron, y los superiores de su alma le hicieron
experimentar profunda vergiienza ante sus debilidades y egoismos.

P4gina 81 de 128
Cortesia de Nueva Acrdépolis www.nueva-acropolis.es
para la Biblioteca Upasika




EL ALQUIMISTA
JORGE ANGEL LIVRAGA

Para el comun de los hombres es normal que el fuego de la estufa parezca mas
calido cuando se sabe que afuera de la casa reina el frio, y que muy pocos estaran tan
cémodos. Asimismo, el dolor «duele menos» si se sabe que algun otro lo comparte;
nada hay mejor para un tuerto que ver pasar a un ciego. Pero a un filosofo no le deben
hechizar tales sensaciones; mas bien, sufrira si hay alguien con frio estando él caliente,
0 si un ser cualquiera tiene sufrimientos, no importando si él los padece o no.

Todo esto lo sabia Sani, y el no haberlo cumplido le llenaba de intima humilla-
cion. ¢Habia estudiado, viajado y hecho tales esfuerzos para llegar a ser un hombre tan
débil y ruin como cualquier otro vulgar enamorado de su abrigo, su comida caliente, su
paz fisiologica? ¢Es que el sobrehumano ejemplo de tantos sabios y las secretas
lecciones del gurt no habian valido nada para él? ;Habia engafiado a sus Maestros?

—iTriste seria el mundo e inutil el sacrificio de la Divinidad al volcarse a través
de seres tales como Buda, Lao Tsé o Jesus, si todos sus habitantes fuesen tan miseros
como yo! —exclamo en voz alta, poniéndose a caminar casi a la carrera.

Insensible al cansancio y al frio, pero no al remordimiento, se fue sumergiendo
en la distancia, ansioso de lavarse en el choque con las olas del viento...
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GIORDANO BRUNO I

El invierno habia caido sobre el desierto de Gobi; las grandes piedras semejaban
canosas cabezas de gigantes sumidos en meditacion, enterrados por el acopio de
centenares de siglos.

Sani, tras larga caminata, habia logrado allegarse, piel y huesos, a un antiqui-
simo monasterio budista que, aun antes del advenimiento de Siddharta Gautama, ya
habia servido al «budismo primero», la religion de los Iluminados. Sus misteriosos
moradores, casi sin dejarse ver, le habian facilitado una celda en el més nuevo de los
pabellones.

La construccion, edificada junto a un gran manantial, rodeado de tierras fértiles,
estaba circundada por una gran muralla que la protegia y, a la vez, ocultaba sus jardines
a la vista profana. Estos eran de maravillosa hermosura, pues los monjes poseian desde
la Prehistoria los mas intimos secretos en lo que a la vida vegetal se refiere.

Imposible seria comentar las maravillas que los Adeptos realizaban en dichos
templos, y la inconcebible aura de paz y salud mental que irradiaban hacia el mundo.
Quienes no tenian el suficiente conocimiento como para haber vivido con ellos, lo
ignoraban, y quienes lo hicieron debian guardar el mas estricto silencio, a riesgo de
olvidar lo que sabian y dar informaciones falsas.

Por ello, Sani era solo un refugiado que esperaba algo, sin saber a ciencia cierta
qué era y si ya estaba alli. Convivia con esos sabios, pero seguia permaneciendo solo,
pues ellos tenian sus trabajos.

Le habian facilitado un antiguo tratado sobre la evolucion de los planetas, en
lengua sanscrita, y el discipulo pasaba largas y maravillosas horas estudiandolo. Lo
grande y lo pequefio se esfumaba ante el sol de la realidad. Sobre las milenarias paginas,
confeccionadas con fibras minerales, percibié el tan intimo parentesco entre mundos y
atomos y sus dioses comunes. jQue lejos estaba el vulgo de esas ciencias y, en especial,
el pueblo que lo habia visto nacer! jCuanto, oh cuanto —pensaba Sani— tardarian los
hombres en conocer los misterios basicos de la Naturaleza! Sin embargo, lentamente, y
creyendo a cada paso que ya lo ha descubierto todo, avanzaria la Humanidad a traves de
la escuela del dolor, hasta el sitial celeste que le corresponderia a su hora. De no haber
mediado las guerras, persecuciones y brutalidades de toda indole, ya se tendria avanza-
do mucho mas camino, y se habria caminado en paz...

Estas y muchas otras ideas llenaban la mente del joven. Su vida, en ese corazon
vivo del desierto, era pacifica y sedentaria, arménica. Comia y dormia con moderacion,
sin caer en los extremos de los «hombres-nifios» que juegan a la filosofia. En medio de
aquella Naturaleza imponente, era una parte mas...
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Uno de los Adeptos, el que se le habia presentado en una vision cinco afios atras,
le dedicO no pocas tardes y le contd gran parte de la historia de la raza de los hombres.
Supo que aunque estos solo guardaban anales de unos pocos miles de afos, la gran logia
blanca atesoraba recuerdos de las primeras razas de gigantes, instruidos directamente
por los dioses. Conoci6 el proceso por medio del cual, al ir «refinandose» la creacién
toda, las formas se fueron dulcificando y reduciendo el tamafio de los cuerpos; ello
ocurrié tanto en los vegetales como en los animales y los hombres. Dos continentes se
habian hundido con sus respectivas civilizaciones, tal como un dia se destruiria la
presente; solo las tierras virgenes habian sobrevivido, pues no tenian aln causas
acumuladas sobre sus espaldas.

Segun le refirid el Adepto, el hombre habia tomado cuerpo fisico paulatina-
mente; tomo «vestido de piel» y, al principio, fue andrdgino. Mas tarde, los sexos se
separaron, hacia de esto unos dieciocho millones de afios. Desde entonces, dos grandes
razas o conjuntos de civilizaciones habian desaparecido: la «lemur», por el fuego, y la
«atlante» por el agua. A la raza actual le esperaria también desaparecer por fuego.

Sani sabia todo esto, pues sus estudios sobre «El banquete» de Platdn, la Céabala,
la Biblia y los libros sagrados hindues le habian dado datos abundantes sobre el tema.

Mas jqué palidos parecian esos bosquejos junto a la ensefianza detallada de
aquel Adepto! jComo, oyéndolo, veia correr ante su imaginacion cientos de imperios
tan grandes como el romano o el musulman! jEl hombre era tan viejo y tenia tantas
posibilidades de progreso...!

El joven filosofo estaba entusiasmado y solo vivia aguardando las visitas del
hombre enigmatico, sin edad, de rasgos distintos todos los dias y voz tan dulce como la
esperanza. ¢Seria ese el Maestro esperado? ¢El daria los Gltimos toques a la Iniciacion
que estaba a su alcance? ¢Se acercaria asi a la liberacion? Todo su futuro lo veia en
brumas, bajo el signo misterioso de la incognita.

Al quinto mes de permanencia en el refugio del desierto, sobrevino la primavera.
En ese tiempo se realizaban grandes festejos entre los Iniciados, y las columnas de
discipulos menores recorrian los jardines esparciendo perfumes y cantando composicio-
nes sagradas.

Sani record6 a Platon y a Pindaro en sus narraciones de los Misterios, cuando los
«Muistae» entonaban canciones magicas al amor y a la belleza.

En tal éxtasis estaba cuando su amigo, el Adepto, se le acercé para preguntarle:

—Hermano, ;deseas asistir a la ceremonia religiosa que se efectuara en el
templo externo? Cuando el cuerpo de Nuestro Sefior parezca tocar el horizonte, comen-
zard el oficio.
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Sin agregar palabra ni esperar respuesta, se alejo sonriendo bondadosamente.
Sus ojos negros, ligeramente oblicuos, aparecian esa tarde mas grandes y extremada-
mente luminosos. La tunica color del oro tenia la incomparable dignidad de lo simple.

El discipulo sintié que su corazon se inflamaba con la noticia. Solo en ese dia
excepcional, aquella escuela esotérica tan estricta podia permitir que un pequefio
Iniciado, no perteneciente a la misma, contemplase el mas pequefio Misterio.

Un poco antes del tiempo fijado, Sani dirigié sus pasos hacia el gran templo;
pero, al bordear un bosquecillo, se encontr6 con el Adepto, que parecia aguardarlo. Lo
miré fijamente, y leyendo sus ideas, le dijo:

—Tu sabes que la religion de los Misterios, alma y origen de las religiones
populares, es la misma en todo el mundo, no importando dénde se la profese. Asi que
no te extrafie mi invitacion, pues eres nuestro hermano, como todos lo son en la
Naturaleza, y también eres nuestro hermano en las ciencias ocultas. Recuérdalo: no
veras mas de lo que debas ver. Aunque te lo mostrasen, no lo verias; asi, no temas ver.

—Entonces, oh sabio, ¢por qué tanta reserva, por qué lo oculto?

—Porque lo que no se comprende, generalmente se interpreta mal, torcidamente,
y aquello que se ve sin pureza interior, deja en su lugar un vacio terrible para el alma.
¢De qué valdria a un profano contemplar los Misterios? Solo para confusion, camino
seguro hacia la locura y el descreimiento. Mas vale mostrarle cosas a su alcance y no
«sentir el vacio» ni abrazara el error, sino que aprovechara al méximo sus potencia-
lidades espirituales; de ahi la utilidad de las religiones exoteéricas. El gigante no puede
calzar la sandalia del enano, ni a este le sirve la de aquel.

Es verdad; por eso los Maestros tales como Buda y JesUs tuvieron un circulo
de discipulos directos y otro circulo mucho mayor de externos a los que solo hablaban
por medio de paradbolas simples de facil comprension, exentas de todo aspecto cientifico
y filoséfico.

—Dices bien, pero es hora de que marchemos al templo; sus puertas se cerraran
de nuevo en pocos instantes.

Apenas traspusieron el gran umbral, las puertas de piedra empezaron a moverse
lenta e inexorablemente.

A Sani le costd habituar la vista a esa penumbra; estaba en una especie de
antecdmara con muros cubiertos de signos y algunas pocas figuras de divinidades. El
ambiente saturado de incienso le produjo al principio cierta somnolencia, pero se
acostumbro y pudo permanecer atento. Luego de un buen rato, el Adepto hizo una sefial
silenciosa, y una pequefia puerta disimulada en el muro dio paso al interior. Entonces
advirtié Sani que diez o doce monjes surgian de los oscuros rincones y huecos de la
estancia, en la cual, gracias a la escasisima luz de la lamparilla que pendia de lo alto,
habian pasado por estatuas de ascetas meditando.
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La gran camara del templo externo tenia la forma de un cubo de quince metros
de lado, y también en ella la luz era muy escasa.

El oficio tuvo la sencilla grandeza de la Divinidad. Una gran estatua del Buda
fue mudo testigo de los sacrificios de los hermanos recientemente iniciados, los que, en
la comunidad, hacian los trabajos mas rudos y materiales. Nunca como entonces habia
notado la inmutable impersonalidad de la imagen del Buda. Esta caracteristica atraia
poderosamente al occidental, pues en dichas estatuas no se representaba a Siddharta
Gautama, llamado «Buda» sino a todos los «budas» (Iluminados) en general. Por ello es
que, aun miles de afios antes del nacimiento del Maestro de la Serenidad, ya existian
religion y templos budistas, movimiento espiritual que fue perdiendo fuerza poco a
poco, hasta llegar al extremo de que cuando naci6 Siddharta Gautama, no quedaban sino
pocos centenares de cultores escondidos en los templos protohistdricos del desierto de
Gobi y los Himalayas.

Absorto en la contemplacion de la ceremonia, Sani, avanzado estudiante de
magia, no experimentd gran sorpresa al ver que un bonzo se elevaba en el aire y
encendia una de las ldmparas laterales, a ocho metros del suelo. Conocia el arte oculto
de hacer que la potencia atractiva de la Tierra rechace un cuerpo y lo aleje a voluntad de
ella; pero lo que vio a continuacion lo llend de admirativo asombro.

Uno tras otro, todos los discipulos, algunos de ellos adolescentes, fueron
elevandose a la misma altura y encendiendo las lamparas. EI mismo sabia levitar, pero

le requeria algo de esfuerzo y no lograba elevarse mucho, y aun eso no lo conseguia
siempre que lo intentaba; frecuentemente, sélo podia separarse del suelo unos centime-
tros. Los participantes de la ceremonia lo hacian con aparente facilidad y ninguno sufria
el menor retraso ni inconveniente. Como le tocase el turno a é€l, se volvié angustiado
hacia el Adepto, esperando que lo excusase del vuelo, pero este le sonri6 alargandole la
antorcha y sefialandole la proxima lampara. Sani quiso hablar, pero un gesto del Adepto
le hizo cambiar de idea e intentar la experiencia.

En un minuto logré despegarse del piso y realizd lo mismo, tan perfectamente
como todos los otros.

Esa noche la pasé en vela, meditando, llena su alma de optimismo y guardando
su conciencia en contacto con los mundos de la intuicién pura. Poco antes del amanecer,
al tomarse algunos minutos de descanso, se le presento la vision que siempre le habia
anunciado los grandes acontecimientos: la imagen de Hipatia. Esta vez, ain mas que de
costumbre, aparecia su rostro esfumado; podria decirse que no tenia rostro. Una gran
aura blanca la rodeaba, pero sus formas eran muy indefinidas.

Sani la interrogd mentalmente. Como toda respuesta, la imagen alz6 el brazo en
sefial de despedida. EI no pudo comprender el sentido de esta aparicion, pero intuyo6 que
era la tltima.
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Algo muy indefinido se albergaba en su alma, alegria a la vez que tristeza; una
sensacion parecida a la que causa abandonar la casa, ciudad o pais que nos ha visto
nacer, en busca de otros horizontes que se presenten mejores y mas propicios. Angustia
mundana, pero que a los seres esclavos de lo material, de la cadena de la reintegracion
periddica, les parece real y espantosa. ;Seria esa extrafia sensacion la premonicion de su
definitivo paso adelante, de su liberacion del mundo de las pasiones, de su reencuentro
con el yo?

Los dias subsiguientes le parecieron al aspirante un suefio. Vivia a medias: lo
hacia aguardando ese «algo».

Su sabio amigo, el Adepto, habia dejado de visitarlo, entretenido en quién sabe
qué misteriosos trabajos. El libro de hojas de asbesto que tanto lo habia absorbido yacia
olvidado en un estante de su celda. Sani no solo aguardaba con todas las células de su
cuerpo, sino que su emocion, mente y alma participaban del doloroso placer de la
espera.

Los arbustos, ahora cubiertos de flores rojas, guardaban silencio ante su pregun-
ta; las aguas del estanque continuaban absortas en su murmullo; los muros del templo
estaban demasiado sobrecargados de imagenes pasadas y en sus anales no se hallaba
una brizna de futuro. A veces, elevaba la vista hacia las pocas nubecillas blancas y se
fundia con ellas en un intento por observar desde esas alturas mayor porcion del
desierto. ¢ Se acercaria ya el misterioso personaje que debia completar su Iniciacion?

Solo las estrellas, con su brillo inmutable, le decian: «Espera; ten perseverancia;
la paciencia es un ensayo de eternidad». Sani se quedaba largas horas mirandolas, en
éxtasis de arrobadora paz. Pero luego recomenzaba la angustia; para él la vida toda se
encerraba apretadamente en una palabra: jespera!

El inexorable paso de los dias y el deslizar de las noches fue moderando sus
ansias y llend su corazon de activa serenidad. Volvié a sus estudios cosmogoénicos y
astronémicos, a sus sacrificios y regulares meditaciones, a sus «tatracs»’.

Los dedos invisibles de la primavera hurgaron y abrieron cada capullo, dando
follaje a todos los arboles, y nidos a los pajaros.

Una tarde en que el sol empezaba a declinar sobre el horizonte, una sombra se
proyectd en el estanque en que Sani tenia fija la mirada. Al volverse, vio ante él al
Adepto. Su alma, sumida en un ciclo de gran serenidad, no se asombré ante visita tan
desusada. El sabio, luego de inclinarse levemente a modo de saludo, le anuncio:

—Hermano, te aguardan en el extremo norte del bosquecillo.

Sani tomd la noticia con indiferencia, tal vez porque no comprendi6 su tremendo
significado; pero, al tropezar con la mirada del Adepto, sus 0jos se abrieron asombrados

® Ejercicios psicofisicos hindles que consisten en fijar la vista y la mente en un solo punto.
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y un poco temerosos. Aquel rostro de estatua viviente, aun dentro de su impasibilidad,
trasuntaba una alegria poco comun, y aun cierta ironia al percibir la sorpresa del joven
occidental.

Un gesto silencioso del Adepto le hizo marchar prestamente hacia el lugar
indicado.

El verano inminente ponia fuego en los rayos del sol, y sombras himedas bajo
las copas de los afiosos arboles. El extremo norte era el méas alejado de los edificios, y
las ramas de los altos vegetales asomaban por encima del muro de circunvalacion.

El sendero le llevo hasta un claro junto a la muralla. Bajo una gran pinacea, un
hombre alto, vestido con una especie de tunica y capucha marron, le mostraba la
espalda. Los pies de Sani, tal vez algo indecisos, se arrastraban levemente sobre las
grandes piedras del camino y el desconocido volviose lentamente. Entonces sufrio un
impacto psiquico tan violento que por poco se doblan sus rodillas: jese era el hombre
que habia conocido en la primera vision que le mostrara Hipatia! jY ese era el paisaje!
iAl fin lo habia hallado!

Su alma, subyugada, solo atind a hacer inclinar su cuerpo en una profunda
reverencia.

—iLa suprema felicidad sea contigo! jTe aguardaba..!

El que asi hablaba poseia una apariencia inolvidable. Alto, de tez cobriza por la
intemperie y 0jos negros enormes, parecia la encarnacion de un dios de la voluntad y la
fuerza moral. La basatura recia, la nariz levemente aguilefia y la boca grande, de labios
finos, que se abrian apenas sobre un mentén firme, cuadrado, reafirmaban la primera
impresion.

Una gran bondad y armonia emanaban de su porte, y la casi imperceptible
sonrisa dulcificaba tan imponente potencia volitiva. Su humilde vestidura estaba ador-
nada por un cinto grueso, un bolso de cuero y un medallon triangular de oro y
esmeraldas que pendia de su cuello. Sandalias bastas y gastadas protegian sus pies
cubiertos de cicatrices.

Tras unos instantes de silencio, Sani pudo articular palabra, y pregunto:
—Eres el que espero, ¢verdad?

—Si y no... T4 aguardas la liberacion, el reencuentro con Dios; ese es el retorno
a ti mismo, al Dios que mora en ti, aunque no tengas conciencia de ello. Asi, soy el que
esperas, pues la Divinidad esta también en mi; y no lo soy, pues el Unico Maestro real
que tienes te aguarda en tu propio espiritu.

—Si, pero intuyo que ti me ensefiaras el camino. ¢Cudl es tu nombre, oh, sabio?
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—Por muchos me llaman, pero Occidente me conoce bajo el de Giordano
Bruno.

—iOccidente! —repitié Sani como en un suefio—. jCuanto hace que mi cuerpo
no habita en esos paises! Hoy su recuerdo me llega velado y manchado de sangre. Aqui,
en la paz sacrosanta de este monasterio, parece mentira que en alguna parte de la Tierra
puedan existir las crueldades que recuerdo...

—Parece que has sufrido mucho alla...

—ijTanto! Mis seres mas queridos fueron asesinados o torturados hasta enloque-
cer. He quemado el incienso de toda mi juventud en el altar de la pureza y el
conocimiento; y en pago me dafaron y persiguieron con tal crueldad que hubiese
parecido excesiva aplicada al mas venenoso de los insectos.

—iAhL... Pero ya no puedes quejarte de ellos, pues no te hieren mas; ni ellos se
quejaran de ti, puesto que les has cedido el campo...

Una sonrisa triste habia aparecido en los labios de Giordano, y sus 0jos
taladraban los de su interlocutor. Este se sorprendié grandemente ante estas palabras, y
una sensacion dolorosisima, mezcla de horror y humillacion, subi6é lentamente a la
superficie de su alma. Intent6 una protesta, pero su vista cayd vencida y se refugio entre
los pastos que crecian a sus pies. Un mar de ideas contrarias y confusas le impidié hacer
uso de la palabra.

Giordano, luego de palmear afectuosamente su brazo, le dijo casi al oido:

—Piensa mucho en ello: el pasado ya no podras cambiarlo, pero el futuro es adn
nifio y posible de transformaciones. Te veré dentro de tres dias.

Cuando el discipulo volvié su atencion a las cosas externas, el sabio ya se habia
marchado; sobre su cabeza se insinuaban las primeras estrellas. La campana de madera
y metales alquimicos espantaba los malos espiritus desde la torre del gran templo.

Sani regresé a su celda y, en esos tres dias, no vio la luz del sol ni probé bocado.
En tan breve lapso comprendié algo que no habia podido interpretar en largos y
NUMErosos anos.

Todo discipulo cree, durante sus primeros pasos, que los peligros se llaman
lujuria, gula, pereza, violencia o dogmatismo; que tan pronto como aleje de si esos
vicios serd un iluminado, tendra grandes poderes para ayudar a la Humanidad, y
escapara de los renacimientos forzosos. Asi lo habia creido €l también. Ahora miraba el
rostro espantoso de su error. Sabia que, aun cuando se superan esas formas groseras de
la ignorancia, quedan otras mas sutiles y, por ende, de mayor peligrosidad.

Enemigos invisibles, disimulados, se esconden en el seno de cada accion y de
cada inaccién. jDificil es el «camino estrecho»! La capacidad de discernir es lo princi-
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pal en un aspirante a los Misterios. ElI mal, o sea, el «<menos bien», se torna inteligente a
medida que pierde brutalidad; y lo bueno para un estudiante puede no serlo para otro.
Llegado a tal punto del sendero, cada uno debe consultar consigo mismo y depender
cada vez menos de las ayudas externas, llamense Maestros, angeles o dioses.

La armonia no proviene del juego de los iguales, sino de los opuestos; de tal
forma, nadie sabe mejor que es lo que duele a un aspirante sino €l mismo; en él esta el
mal, y en él, el remedio. jCuanto habia leido y escuchado sobre el tema! Sin embargo,
solo ahora comenzaba a vivirlo.

En un libro hindd muy antiguo habia encontrado cierta frase enigmatica que,
luego de su dialogo con Giordano, aparecia transparente y luminosa: «Muchos pueden
entrar en el Nirvana, pero ninguno lo gozara hasta que el ultimo de los prometidos haya
penetrado en él».

iQué significado hondo y magnifico cobraba a sus ojos la ensefianza de
Jesucristo sobre la caridad! Ya no era una frase llamada a cumplir un fin méas bien
emotivo que practico, sino una realidad evidente y necesaria.

iComo relumbraba, asimismo, la «no violencia» y «respeto por todas las vidas»
que aconsejaba el Buda! Asi como una pequefia llave suele abrir grandes puertas, las
palabras del filosofo de los ojos de fuego eran claves que habian descorrido para €l
sombrios cortinados de ignorancia.

En honor a la verdad, el discipulo Pablo Simdn se habia convertido en «Sani»
solo para desarrollarse espiritualmente y regresar junto a sus hermanos mas oprimidos
de Europa a fin de iluminarlos y ayudarlos a traspasar triunfalmente el valle de sangre y
lagrimas en que habian caido. Pero, seducido por el hechizo de la autosuperacion, habia
olvidado el fin primordial de ese viaje que, de no mediar la presencia del sabio
Giordano Bruno, hubiera resultado sin retorno.

iSi, él debia volver a Occidente! ;Qué importaba su liberacion si a otros millo-
nes de hermanos les estaba vedado pensar, creer, amar?

Porque muchos filésofos emigraron buscando sus serenidades personales, Occi-
dente habia decaido desde el siglo de Pericles hasta el de las hogueras. ¢ Dénde estaba la
medicina moral y psicosomatica de Hipocrates; donde la ciencia de Pitagoras y
Euclides; en qué lugar florecian inteligencias como las de Sdcrates, Platon o
Aristoteles? Perdidos los conceptos de las leyes ciclicas, la redondez de la Tierra, las
altas matematicas y la medida aurea en arquitectura; suplantados los antiguos templos,
donde la Divinidad descendia dulcemente en los corazones de hombres y mujeres libres
y puros... Tal era el cuadro que se presentaba ante el nuevo Pablo Simon, pero él ya
habia elegido: volveria a Occidente, con Giordano o solo, pero antes de una semana
deberia partir.
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Al amanecer del cuarto dia, apenas finalizados los sacrificios al espiritu del Sol,
se presentaron en su cuarto el Adepto y Giordano Bruno; ambos, de tan dispar figura,
sonreian de una idéntica manera.

—Sé que nos dejas... y te felicito. Mi hermano te guiara eficientemente en
aquello en que adn lo necesites. Que los dioses te sean propicios...

Sin otras palabras, el Adepto oriental se incliné levemente y abandono el cuarto.

—Veo que leéis facilmente mis pensamientos; eso demuestra que, aun en mi
pequerfiez, tengo afinidad con vosotros, joh sabios!

—Asi es. Si no tienes inconvenientes, partiremos al amanecer de mafiana.
—¢ Tardaremos mucho en llegar a Europa?
—Un afo, tal vez menos.

Esas veinticuatro horas le parecieron al aspirante cortas y, a la vez, largas. Sentia
impaciencia por partir, pero al mismo tiempo no podia evitar algo de tristeza al
abandonar tan maravilloso paraje de paz y sabiduria. jTanto le habia dado Oriente! ;Y
su guru? Tal vez ya sabia de su partida; aquel sabio y humildisimo anciano habia
colaborado no poco en su perfeccionamiento espiritual, e impulsado a retomar el
sendero del servicio, de la recta accion.

El sol se elevaba pocos grados sobre el horizonte cuando, acompaiiado por la
presencia silenciosa de Giordano, dejo atras la puerta de la muralla.

El viento del desierto fue borrando presuroso los pasos en la arena pedregosa, tal
cual borran los vendavales del tiempo el efimero paso de los mundos, identificandolos
en el seno de la inmutable realidad.
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EL TEMPLO DE ISIS I

Asi como los distintos seres de la Naturaleza se adaptan progresivamente a un
nuevo medio de vida a medida que penetran en €l y se ven forzados a reaccionar, los dos
filosofos peregrinos sumergianse en la convulsionada zona de influencia europea.
Giordano, con la fuerza incontrastable de quien se conoce; Pablo Simén, llevado de la
mano por la ronda de sus proyectos, de sus ansias de liberacion y de servicio.

Hacia siete meses que a sus espaldas se habian achatado las cupulas de la Ciudad
Sagrada, en Gobi, bajo el peso creciente de la distancia... Pablo Simén recordaba el
largo viaje, mientras la barca que ocupaban era empujada por la corriente del Nilo,
cercano a resolverse en el mar. EI motivo de la visita a Egipto era una incognita para el
discipulo. Habian embarcado sigilosamente cien kilometros mas arriba, y lo Gnico que
sabia era que en cierto lugar del delta les esperaba un antiguo colaborador de Giordano .

La barca, viejo conjunto de gruesos maderos, flotaba pesadamente, casi a la
deriva. Media docena de indigenas la guiaban con sus larguisimas varas que, a la vez,
apartaban los macizos de camalotes. Las aguas, siempre crecientes, se habian tornado
rojizas en los ultimos dias, portadoras de aquel limo caracteristico del Nilo, que
convierte paises desérticos en una de las zonas mas fértiles del mundo.

Paulatinamente, las espumosas ondas que se sucedian de cuando en cuando
ensanchaban el cauce y cubrian las ruinas que sefialaban el paso de razas de hombres ya
olvidados, de naciones que abandonaron a otras el cambiante escenario de la Historia.
Los marineros entonaban una extrafia cancion; segun ellos, habianla aprendido del
viento al pasar entre las grietas de la Esfinge.

Pablo Simodn se sentia impaciente; intuia que aquella entrevista, la primera desde
su arribo a Occidente, con aquel miembro de las fraternidades secretas, tenia una
importancia enorme y de proyecciones imprevisibles. Para aquietar sus ideas, se echo a
andar por la cubierta. Giordano, inmévil, sumido en sus abismos interiores, estaba
sentado en proa, inclinado sobre las aguas. El que oficiaba de patron del buque, un sirio
de rostro enjuto y tiznado por el sol, dirigia aquel extrafio coro en sus letanias; de la
ancha faja que cefiia su tlnica sobresalia la cubierta de un libro.

El detalle intrig6 sobremanera a Pablo Simdn, pues aquel hombre dificilmente
sabria leer, y menos en lenguas europeas. Debe de haberlo robado; tal vez sea algo
interesante, penso, a la vez que interrogaba al patron en la dificil lengua del pais.

—Este libro lo traia un hechicero de tunica negra..., un infiel que acompafé al
ejército que arrasd nuestro puerto, mato a los nifios y se llevé a nuestras mujeres como
juguetes que luego arrojaran al mar... El hechicero quemd a nuestros magos y astrélo-
gos. Después utiliz6 mi barca, que entonces era un hermoso velero, para regresar a
Sicilia; en el viaje se emborracharon todos y se mataron los unos a los otros...
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—¢Quién mato al hechicero? jLa verdad!
—NMis hombres lo arrojaron por la borda...
—~Eres musulman, ¢verdad?

—Si.

—¢Y acaso el fundador de tu religion no ensefid que debian amar a todos los
hombres, aungue no fuesen musulmanes?

—Si... Pero ¢no es asimismo cierto que el Profeta de los cristianos les ensefio la
mansedumbre y el error de matar? ;Como entonces sus fieles ocupan nuestras tierras,
bloquean nuestro comercio y queman a cuantos les place? ¢Por qué tratan de arreglarlo
todo por las armas?

Pablo Simon se qued6 mirando, silencioso, a aquel hombre de relativa cultura 'y
buena posicion econémica al que habian empujado a ser un oscuro patron de barca,
rodeado de salvajes, a mil kilometros de su patria. (Qué le podia contestar a ese
testimonio viviente de la actuacion de la llamada civilizacion europea? A sus espaldas,
Giordano lo hizo por él:

—He oido lo que has dicho, buen Abdul; dyeme ahora. Si uno o dos de tus
hombres enloquecieran e intentaran estrellar la barca contra la orilla occidental,
¢enloquecerias tu también y tratarias de hundirla en la oriental o, manteniéndote cuerdo,
apresarias a esos marinos y mantendrias la embarcacion en el medio del cauce?

—Haria lo dltimo..., pero esto...

—iOyeme! La Humanidad también es una barca en el rio de la vida; si los
miembros de una religion se trastornan y pretenden destruirla y matar a la mayoria de
los pasajeros, ¢por qué las demas religiones han de imitarlos? ¢No es esa una forma de
servilismo, de obediencia? Si os invaden, defendeos, pero sin odio... Las semillas del
odio, Abdul, florecen en desastres. La accion siempre engendra reaccion. No seais
violentos, y tarde o temprano cesaran de violentaros... No olvides lo que te he dicho ni
lo pases por alto; tal vez tu vida y la de tu raza dependan de que se cumplan o no estas
normas.

—Tus palabras, joh sabio!, se vuelven vaticinios tan negros como las nubes de
tormenta, pero tal vez se apliquen mejor a los cristianos.

—Ellos también tendran su merecido y cosecharan tanto dolor como el plantado.
La ley de Dios es justa y no tiene «pueblos elegidos»; aun el Sol es injusto a su lado...

El patron volvio dubitativo a dirigir los canticos, que habian decaido, y Giorda-
no, apoyado en la borda de proa, sigui6 escrutando las aguas.
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—¢Adonde vamos, Giordano? Todos huyen de la gran creciente y los islotes se
tornan trampas sumergidas... jMira los cocodrilos como buscan sus presas entre los
infelices animales cercados por el agua!

—En dos horas mas llegaremos...

—El delta esta a la vista... ¢ Ddnde nos espera?

El interrogado, dirigiéndose a Abdul, le dijo:

—¢Podremos llegar al templete de Isis antes de que lo sumerja la gran onda?
—Si, estoy seguro... ¢Hacia alld vamos?

—Esta bolsa de oro es tuya si veo sus muros antes de que brillen las estrellas.

Abdul no pudo contener una mirada codiciosa a los dineros, que triplicaban
largamente el precio convenido para el viaje.

Pablo Simo6n observaba con gran interés los templos y pirdmides de ambas
orillas, y las misteriosas montafias orientales. El sol descendia rapidamente acentuando
el sangriento tinte de las aguas. Ahora los marineros trabajaban afanosos y jadeantes en
la conduccion de la barca a través de los cenagosos canales semibloqueados de
camalotes, maderos y cadaveres de ganado arrastrados por la inundacion. Grandes ban-
dadas de ibis, el otrora pajaro sagrado, pasaban rozando el mastil tnico de la barca.

Cada ruina que se avizoraba conmovia a Pablo Simén, que interrogaba a su
Maestro con la mirada, por saber si era el templo de Isis.

El sol estaba muy bajo cuando desembocaron en un canal ancho y de turbulentas
aguas; sus orillas, cubiertas de vegetacion exuberante, se diluian en la corriente. De
pronto, los marineros se volvieron airadamente al patron, envolviéndolo en gritos y
ademanes amenazantes. Este les hablé breves palabras, y luego de repartir algunos
estacazos entre los mas acalorados, les obligd a continuar sus tareas.

—¢Qué pasa? —pregunt6 Pablo Simon.

—Los egipcios de esta region creen que en el templete de Isis habitan los
fantasmas de los antiguos sacerdotes y temen sus maldiciones ante nuestra cercania...
Esta es la tercera vez que Abdul me trae aqui y siempre ocurre lo mismo...

—¢Funciona una logia en él?
—Si y no. Ya sabras mas al respecto.
—¢Puedo preguntarte quién es el que nos espera?

—El caballero de Venti, sabio muy destacado en la ciencia sagrada.
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—¢Pertenece a las logias de Milan?

—Si, y aun actua en los Estados Pontificios y en todos los ducados de la
peninsula.

A proa emergia, en medio del cauce, asentado sobre un islote sumergido, una
construccion cubica, sin bajorrelieves, pero coronada por especies de almenas que
figuraban pimpollos de loto. La puerta de acceso constituiala una sola hoja de piedra
herméticamente cerrada, a la cual las olas ya llegaban a su marco inferior. El sol, casi
cubierto, tefiia fantasticamente el paisaje, y el templete destacaba blanquisimo en medio
de un rio de lacre fundido.

La maniobra de atraque fue dificil, pues las aguas venian cada vez mas
velozmente y las grandes ondas se habian convertido en oleadas de formidable potencia
y peligrosidad. Por fin, con la ayuda de un cable, los dos filésofos saltaron sobre la
escalinata sumergida que conducia a la Unica puerta. Giordano despidi6 con una sefial al
barquero, que apretaba contra su pecho la voluminosa bolsa de oro. La embarcacion se
alejo rapidamente empujada por la corriente, y hasta que la misma no desaparecio por
uno de los canales laterales, el instructor permanecié inmovil, insensible al peligro de
las olas, que al embestir la escalera los empapaba integramente.

Por fin, Giordano parecio despertar de su abstraccion y dio unos veinte golpes
con su cayado sobre un rincon de la puerta, hecho lo cual retorné a su anterior estado.

Pasados un par de minutos, la gran mole gir6 sobre sus goznes un corto trecho y
permitio el paso de maestro y discipulo, quienes penetraron en una pequefia estancia
iluminada con lamparas azules y decorada con murales y tapices del mismo color,
utilizando distintos tonos.

—Esto parece el cielo —comento6 Pablo Simén dirigiéndose a Giordano.
—Es el verdadero «hogar del hombre»; tu lo sabes.

El roce de una puerta al abrirse interrumpioles el didlogo, y un hombre de
estatura mediana, rasgos delicados y edad incierta, se apersond en la sala, ataviado con
una finisima tdnica de lino blanco. Cambi6 respetuosos saludos con Giordano y recibio
carifosamente a Pablo Simon, quien supo que él era el conde de Venti, famoso en toda
Europa por su sabiduria y los legendarios trabajos alquimicos que se le atribuian.

En el templete de Isis que, segun explicé Giordano, jamas habia servido para ese
culto, se habian reunido una veintena de dirigentes de distintos movimientos dentro de
la gran fraternidad oculta.

Pablo Simoén se integrd a distintas ceremonias, hasta que los jefes de mayor
grado iniciatico descendieron a la gran cripta, que estaba labrada a mas de veinte metros
de profundidad por debajo del canal. Una escalera de caracol parecia descender a las
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entrafias de la tierra. En una especie de antecamara que se hallaba inmediatamente
encima de la principal, Giordano se apartd con su discipulo, explicandole:

—Este templo lo construyeron los primitivos colonos atlantes hace mas de cua-
renta mil afios, en un islote, en medio del mar, frente a la desembocadura del gran rio.
Desde entonces, distintas logias iniciaticas lo han utilizado, debido a sus caracteristicas
especiales, al aislamiento en que lo han confinado los habitantes de esta region, aterrori-
zados por algunos fendmenos de «materializacion» de cuerpos sutiles, normalmente
invisibles, que ocasionalmente han presenciado en las cercanias. La construccion es tan
perfecta que, a pesar de que las crecientes anuales del Nilo la sumergen casi hasta su
terraza superior, cubriendo la puerta bajo varios metros de agua, no penetran en ella mas
gue algunas gotas, permaneciendo secas y aireadas las criptas interiores.

—¢ Os reunireéis ahora alli abajo?

—Asi es, amado Pablo Simén. Te he traido hasta aqui pues este es el lugar don-
de, por ahora, debo dejarte. La ceremonia que de inmediato realizaremos es aun mas
vieja que el mar y las montafias, pues antes de que estuviese fundado el cuerpo fisico de
este planeta, ya se realizaba en otros rincones del universo. Los sacerdotes, que lleva-
mos tanicas blancas abrillantadas de manera alquimica por el zumo de cierto fruto,
colocaremos nuestros cuerpos imitando determinadas estrellas en el cielo. EI &mbito es
azul y los perfumes cuidadosamente elegidos por los dioses de la Naturaleza. Luego nos
«desdoblaremos» y efectuaremos la ceremonia real en los planos sutiles, utilizando
nuestros cuerpos energéticos.

—Asi, las almas de las estrellas se retnen en inconcebibles misterios, mas alla
de sus resplandecientes vestiduras fisicas, ¢verdad?

—«Como es arriba, asi es abajo»... No olvides nunca esta llave de oro. Recuerda
que las méas poderosas son las mas sencillas; estas abren todas las puertas de la
Naturaleza... Ahora, vuelve arriba, haz lo que quieras y regresa aqui dentro de setenta y
dos horas, a medianoche.

Pablo Simdn se incliné profundamente ante su Maestro, saludo a los otros sacer-
dotes y emprendio el regreso agilmente.

Al salir a la terraza, los intangibles emisarios del horizonte hincharon los
pliegues de su tunica; el agua, a solo dos metros de sus pies, embestia ruidosamente las
carcomidas paredes de marmol blanquisimo. La lucha entre la fuerza estatica de la
piedray la del agua llenaba el templo de rumores vagos, como los que se oyen al apretar
fuertemente las mandibulas. De cuando en cuando, algin madero golpeaba los muros
con fuerza de acicate...

Pablo Simon gozaba de su soledad y de la Naturaleza en ebullicion que no
permitia llegar a sus oidos ningun otro sonido que no fuesen sus voces. Aquella atalaya,
desde donde observaba la inundacion, le asemejaba su castillo espiritual, firme y sereno
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entre el trafago de las multitudes enloquecidas por la ilusion, hija de la ignorancia y el
dolor. Algunas nubes pequerias velaban las estrellas...

—ijAsi las mentirosas ilusiones del mundo velan el Ideal! —exclamoé en voz alta.

Las olas refutaron su frase con aullidos poderosos, a falta de razones. Acodado
en la muralla almenada, mas alla de los lotos, su frente se ilumind con el reflejo de un
recuerdo:

—Hipatia... —murmuraron sus labios; pero él los aprision6é en una mascara de
serena indiferencia.

Una corriente, frente a la cual la que estaba ante sus ojos era palida imagen, em-
pez6 a asaltar su mistico resguardo espiritual. Casi con violencia abandoné la baranda
para ir hacia el rincén que miraba al noroeste; alli el agua parecia huir acosada por sus
miradas. Majadas enteras de vellones de espuma marchaban acuciadas por los pastores
de la necesidad...

—En los pueblos del Asia Menor se dice que el viento trae recuerdos... —la voz
dulcisima y diluida lo petrifico sobre los tallados lotos del muro. Sin atreverse a volver
la cabeza, preguntd:

—Eres t0?
—Piénsalo, si ello te hace feliz... A veces es sabio permanecer en la ignorancia...

Pablo Simon se volvio lentamente; en medio de la terraza estaba de pie la tan
conocida imagen. Su rostro estaba tan velado que parecia un évalo de luz, un trazo
misterioso de luna.

—Otras veces me notaba adormilado... He llegado a dudar de estas comunica-
ciones... Mas jhoy estoy bien despierto y ti me hablas!

—iOh, no des importancia a eso! De muchas maneras te hablo... Yo ain estoy
atada, pero un dia te mostraré como hablan entre si los arboles, las estrellas y los
hombres que han perdido sus rostros...

—iHipatia, dulce hermana! A veces me noto débil interiormente, no porque me
faltes td, sino porque no descienden hacia mi los divinos instructores que, con un solo
signo, levantan al caido, restafian las heridas y descorren los velos de la carne...

—Hermano, si das una limosna, ¢lo haces con el rico o con el pobre que nada
tiene? Evidentemente, beneficiards al mas humilde... jAlégrate, entonces! Estas ya tan
cerca de los Maestros que ellos te tienen confianza y te dejan en relativa libertad... como
a los nifios crecidos.
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—iTus palabras son balsamos de paz! Pero mi mente es amiga de tejer sofismas,
y ella me haré pensar que, entonces, los mas incultos y alejados de la armonia divina
son los mayores, los que estan mas solos...

La sombra tuvo un movimiento de desasosiego y luego respondié con voz un
poco triste:

—No permitas que tu cuerpo te engafie; ti no eres tu cuerpo. El que vive alejado
de la gran Ley de amorosa sabiduria no estd solo, sino mal acompafiado, rodeado de
multitud de pasiones, temores, odios y otros engendros espantosos. Pero el hombre que
se libera comienza a estar relativamente solo, tiene menos compafiia pasional, se resume
en su yo para hallar el yo de todos, y de alli el no-yo. Cada paso en el sendero es una
ilusion menos que nos acompafa, una mentira menos...

La vision parecié esfumarse y su voz se confundié con la del viento.

—iNo te vayas! Hipatia... ;por qué habra pasado esa cosa tan horrible...? Juntos
hubiéramos dado a la Humanidad...

—ijCalla! ;Para qué evocar lo que no pudo ser? ;Cémo sabes que de otra manera
hubiésemos sido més utiles?;Pretendes ser mas sabio que el destino?

—No... Pero... ¢por qué un destino tan cruel? Sé que tiene que haber una causa,
una deuda que provoca todo esto; mas ¢cual es? ;Coémo pudimos haber sido tan malva-
dos, tan ignorantes?

—¢De donde sale toda esta formidable corriente de agua? ¢{No parece imposible
que surja de la tierra o del cielo, asi, de improviso, desmoronando las costas, destruyen-
do islotes y reconstruyéndolos a kilometros de distancia, matando, quebrando vy, sin
embargo, llevando la fertilidad, provocando la civilizacién? Los tenues vapores engen-
draron las gotas diminutas y la unién oportuna de ellas lo hizo todo... En los Misterios
se nos ha ensefiado lo dificil que es romper varias briznas juntas...

—Pero nosotros somos briznas separadas, Hipatia.

—iNo blasfemes! jQue estos muros no guarden el eco de esas torpes palabras!
Si estamos unidos por el amor, ninguna Inquisicién puede separarnos. Tu solo debes
amar al Todo a través de Hipatia. Un dia seremos una sola alma, y ya no nos veremos
separados. Si tu sabes eso, si lo has bebido en las criptas de la logia, ¢(cémo puedes
negarlo y caer en el error favorito del vulgo y pensar que las pequefias cosas de la vida
fisica son de importancia definitiva? El amor entre los seres trasciende estos abrigos de
carne y la duracion de los mismos. Cuando la afinidad espiritual establece un vinculo
noble, puro, ninguna circunstancia formal le afecta, y aquel que lo sabe no sufre. Amado
hermano, quiero que mis visitas, si puedo repetirlas, no te causen amargura sino dicha
espiritual, que robustezcan tu fuerza y vivifiquen tu inteligencia. Esta pronto el amane-
cer..., debo retirarme...
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—¢Te vas porque amanece? Tu no eres una larva sombria para que huyas a la
vista de los pequefios Sefiores de la Aurora...

—Este vehiculo que ti ves y que emite sonidos como la voz humana es una
«sombra», y no resistiria la luz solar... Pero no te engaries, estoy siempre a tu lado, y
nuestro vinculo mistico te contempla desde la danza césmica de las estrellas hasta las
luminosas declaraciones amatorias de las luciérnagas... Un misterio arriba, un misterio
abajo...

—¢Adonde iré ahora? ;Donde estas ti?

—Tu sabio instructor te aconsejara sobre el camino a tomar; en cuanto a mi,
marcharé contigo, y a la noche, cuando estés sumido en suefio, vendras a mi y trabajare-
mos como hasta ahora, juntos...

La aparicion perdio rapidamente su consistencia y su voz termind con un
suspiro, parecido a una queja.

—ijHipatia! —Pablo Simo6n habia extendido los brazos indtilmente; solo una
rafaga de viento se refugio entre ellos, pero su corazon latia feliz y esperanzado.

Luego de oficiar ante el sol naciente, se entreg6 a un largo y esperado reposo.

A la hora fijada, el discipulo descendio la tenebrosa escalera de caracol y fue a
aguardar a su Maestro junto a la puerta-trampa que comunicaba con la gran cripta.

Apenas unos minutos mas tarde, un abrazo lo unia al pecho generoso y valiente
del filésofo. Ascendieron juntos la escalera y se estacionaron en uno de los saloncitos
superiores. Estaba decorado con marmoles dorados y tapices anaranjados; del techo
pendia una gran esfera de un material parecido al vidrio, que irradiaba una luz
amarillenta y calida, muy similar a la solar.

A pesar de que Pablo Simén habia visto en distintas oportunidades lamparas
alquimicas, algunas alimentadas con oro liquido, cuyas llamas duran siglos sin necesitar
mas carga que la pequefia original, no habia conocido nada parecido a la que lo
alumbraba ahora.

—NMuaestro, las anteriores lamparas que observe fundamentaban sus maravillosas
cualidades en la reintegracion de sus elementos, alimentados mediante la emanacion de
una luz absolutamente fria; pero esta es calida, tanto como la del sol... ;Cémo se
compensa tal pérdida de energia? ¢Hace falta cargarla cada pocas horas?

—Existen simpatias entre algunos elementos de la Naturaleza que td aun
ignoras; estan potenciales en todo el universo, pero solo se encuentran activos en un
lugar del tiempo y el espacio. Pues bien, alterando los factores concurrentes, de tal
manera que lo potencial se manifieste, ¢qué dificultad hay para que aprovechemos la
enorme cantidad de fuerza caldrica y luminosa oculta en los &tomos de unos pocos
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granos de oro? Ese metal, ti lo sabes, es la reaccidn de ciertos elementos terrestres ante
la accion del sol, bajo la direccidn de los angeles solares, o sea, de inteligencias que
cuidan esos procesos de la Naturaleza. Sé que estos datos no te daran la solucién al
problema, pero te colocan en el primer paso. El error de los hombres es pedir soluciones
antes de haber desarrollado plenamente los problemas que se les encaran.

—iGran verdad es esa! Hermano, ¢tienes alguna novedad para mi?

El rostro de Giordano daba ligeras muestras de cansancio y calentaba sus manos
cerca de la lampara. Pablo Simon se apresuré a agregar:

—Pareces agotado... No pospongas tu descanso por mi curiosidad.

—iOh, no! Mi cuerpo ya se esta vivificando y restablece sus corrientes energéti-
cas por el efecto de estos rayos; es que aun no he logrado dominarlo plenamente... Ya lo
lograré... Oyeme, Pablo Simén: te aconsejo, segin la opinion de «los que saben», que
vuelvas a «Las Ruinas»; alli esta tu logia que te espera. Yo debo partir hacia Italia;
recorreré varias ciudades de Europa e intentaré dar una forma mas asequible a las
ensefianzas sobre astronomia y fisica. Tal vez en algunas universidades donde hace afios
dicté varias catedras me permitan hacer cursos para los estudiantes. Los profesores estan
demasiado carcomidos por la propaganda politica y el terror a la Inquisicion y a las
venganzas como para que se atrevan a escucharme, a liberarse de sus prejuicios y
dogmas, al menos por una hora...

—¢Me permites acompafiarte? Sé algo de quimica y alquimia y tal vez te sea
atil.

—NMucho me agradaria, pero serds mas util en «Las Ruinas»; el deber esta por
encima de las infantiles apreciaciones del «me gusta» 0 «no me gusta»... Asi, del deber
deviene la felicidad espiritual, pues se acciona conforme a la Ley, se planta semilla
sana. Mi trabajo lo haré solo y en mis viajes colaborara el conde de Venti, un hermano
admirable por sus virtudes, su conocimiento y también por la habilidad con que sortea
las trampas que de continuo nos colocan los fanaticos e ignorantes.

—¢Crees que los jovenes estudiantes de Europa podran beber tanta sabiduria?

—Tal vez no, pero les ensefiaré lo que insisto siempre ante vosotros: «A falta de
evidencias hay que recurrir a la duda». Al menos, aprenderan a dudar vy, ti lo sabes, ese
es el primer paso hacia la verdad que da el alma esclavizada por la ignorancia.

Asi siguieron conversando hasta que la luz del sol oculté entre sus brazos los
rayos de la lampara, su hija.

Tres dias después, del templo de Isis partian dos barcas, una portando al
Maestro, otra al discipulo; ambas hinchaban sus velas a impulsos del mismo viento.
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EL RETORNO I

Los pinos, agitando sus mil manos verdes, saludaron el regreso de Pablo Simén
a «Las Ruinas». Disfrazado de monje dominico llegd hasta la entrada secreta y llamo
con la sefial convenida. En breves minutos crujieron los cierres y pudo alzar la puerta-
trampa.

La luna llena, surgiendo lentamente en el horizonte, destacd la absoluta
oscuridad de la escalinata y el primer recinto. En voz alta canturred la frase que les
servia de sefial; casi de inmediato, una pesada manta le envolvié la cabeza y se sintio
derribar, fuertemente sujeto.

Cuando lo descubrieron, se vio rodeado de una docena de encapuchados silen-
ciosos pero amenazantes. La punta de una espada se apoyd en su pecho y una voz le
indico levantarse y marchar por el corredor hasta una de las camaras. Alli le ofrecieron
un asiento, y dejando a cinco hombres de guardia, le pidieron que aguardase en silencio.

Pablo Simon obedecio sonriente, aunque algo extrafiado por las medidas preven-
tivas, mas enérgicas que hacia quince o veinte afios.

Una voz potente y desconocida le hizo levantar la mirada.
—¢Quién eres y codmo conoces nuestro secreto? Si hablas, nada te ocurrira...

—¢Y si no hablo, me mataréis acaso? ;Donde esta el hermano Once? ¢Por qué
este ambiente de violencia? Contestadme, soy hermano vuestro, anteriormente conocido
en el pueblo bajo el nombre de Pablo Simoén Fosoletoe...

—iNo trates de engafiarnos, dominico! jBien sabes que Pablo Simon ha muerto!

—iBasta ya! Estais alarmados y obrais precipitadamente. En lugar de reprochar-
me, ¢por qué no me pedis la descripcion del sagrado simbolo que nos distingue? ¢Puede
ello saberlo un dominico?

Con ademan decidido tomo los Utiles de la mesa y escribid los siete signos que
luego mostro a sus interrogadores.

—iPerddn, hermano! Hace solo cinco afios que he ingresado en la logia. No
podia reconocerte ni crei que vivieses. Aqui todos te daban por muerto en las lejanas
tierras de Oriente... Has de saber que el hermano Once ha abandonado el mundo fisico
en manos de los inquisidores, quienes le tendieron una emboscada, hace ya tres afios.

—iMi buen Maestro! ;Cémo no supe nada, cOmo mi coraz6n no sintid su
suplicio?
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—Segun entiendo —dijo otro miembro que hizo su entrada en la sala—, tu
estabas realizando una mision espiritual, y él no habra querido darte dolor ni desasosie-
go... Por ocultas razones, pudiéndonos comunicar telepaticamente contigo, no se nos ha
permitido... Adn es mas, los hermanos mayores recomendaron que te hiciésemos pasar
por muerto...

—¢ Sabéis que estoy bajo la instruccion directa de Giordano Bruno?

—No lo sabiamos, pero Napoles puede estar orgullosa de que en su suelo haya
nacido tan grande hombre. Es un santo y un sabio..., un verdadero fil6sofo.

—Veo que le admirais...

—Hermano querido, ¢quién de nosotros no admira a un hombre de tales condi-
ciones? Mas ahora descansa; mafiana hablaremos.

Cuando Pablo Simon desperto, en el lecho de su antiguo cuarto, una manada de
recuerdos se precipitd sobre €l, pero los espantd de inmediato con el fuego impersonal
de su corazon.

Todo ese dia lo dedicé a narrar sus andanzas a los hermanos de la fraternidad, y
a oir las nuevas de Occidente. Se enterd, con inmensa amargura, que el pleito politico-
religioso creado por la corrupcién de la fe, y su desintegracion en facciones antagonis-
tas, seguia cubriendo de sangre los suelos de todos los paises de Europa. La Reforma,
aunque impotente para aplastar al papado romano, era demasiado fuerte para perecer y,
dentro de sus dominios, se afianzaba cada vez mas. Por ello se le habian dado al Santo
Oficio plenos poderes, de tal forma que no tenia méas freno ni medida que la intencién
de sus integrantes.

Pablo Simon, que habia pensado que el movimiento de la Ilamada Contrarre-
forma podria regenerar la moral en el clero, se enteré de que, si bien algunos catélicos
bienintencionados habian abandonado su vida sibaritica, no todos lo habian hecho asi, y
la nueva tendencia era excusa para arrasar pueblos enteros, pasando a mujeres y nifios
por las armas y quemando a cuanto librepensador cayese en manos de los inquisidores.

En cuanto a las logias esotéricas, también se encontraban afectadas por la
terrible convulsion. Mucha gente, liberada de la creencia en la infalibilidad eclesiastica,
trataba de refugiarse en las fraternidades secretas; mas como estas eran muy celosas de
la calidad moral e intelectual de los aspirantes, algunos miembros sin mayor grado
iniciatico habian formado organizaciones semiesotéricas, que empezaban a lograr gran
incremento, sin exigir mayores aptitudes a sus afiliados. Estas guardaban la forma de los
Misterios, pero carecian de profundidad, abrumadas de influencias politicas y econo-
micas. De alli surgirian las logias y federaciones de logias que, a traves de los siglos
siguientes, serian confundidas con las verdaderas escuelas y centros esotéricos.

La Humanidad, angustiada, tendria que volver, tres o cuatro siglos mas tarde, su
mirada al Oriente en busca de la llave que abriese las puertas herrumbradas de sus
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propias religiones, y vitalizara sus agotados manantiales morales, dando, en cambio,
progreso material a los pueblos orientales. Asi, el divino equilibrio volveria a reinar en
la Tierra.

Con el &nimo oscurecido, a pesar de la sabiduria que iluminaba sus ideas, Pablo
Simon decidid realizar una visita al padre Antonio en el colegio parroquial. Este se
habia separado del trabajo activo en la logia, donde habia militado casi cinco afios, pero
sostenia que su alma solo latia en luces por la sabiduria ecléctica.

Al anciano péarroco no le extrafié demasiado la visita de aquel dominico extran-
jero, silencioso, cauteloso en sus movimientos, de mirada profunda y bondadosa. Una
vez que los dejaron solos, luego de las presentaciones de costumbre, el clérigo le
pregunto:

—¢De ddnde vienes, hermano?

—De un hogar al que regresaré a través de miles de jornadas... «<En el seno del
Padre-Madre todos los hijos estan en su hogar...». ;Aln recordais las ensefianzas
herméticas?

Los ojos del anciano se agrandaron detras del grueso cristal de sus anteojos, y
luego se achicaron escrutadores. Entre sus labios secos y rigidos se escaparon, defor-
madas, las palabras:

—¢Quién sois?

—iNo temais! Soy vuestro antiguo amigo, Pablo Simon, discipulo del hermano
Once... ;No me reconocgis?

La amplia sonrisa del discipulo desarmd al religioso, quien afloj6 los musculos y
pudo acomodarse en su asiento. Mas pronto volvio a atenazarlo el miedo, y pregunto
casi agresivo:

—¢Estéis loco? Pablo Sim6n ha muerto... Y quién es ese hermano Once?

—EI padre Mateos... No temais, hermano; en la logia 0s recordamos con carifio
y he venido a expresaros mi afecto. Si soy molesto me iré sin decir mas palabras...

—iNo! Perdonad a este viejo vacilante, pero todos os creiamos muerto... Ade-
mas, la persecucion se ha vuelto terrible, de una eficacia tal...

—No precisais disculparos, hermano. Se aplica la violencia tan abiertamente que
todos estamos més o0 menos aterrorizados. ¢Podemos hablar aqui libremente?

—Si... Todos me obedecen fielmente. Los fiscales inquisidores no se ocupan de
mi y gozo de verdadera tranquilidad... Hasta poseo mi pequefia biblioteca escondida,
con libros prohibidos, por supuesto... Son copias de grandes tesoros filosoficos... Hallo
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muy agradable vuestra visita, Pablo Simdn. Si disponéis de tiempo, 0s ruego me
dediquéis un par de horas. Hace tanto tiempo que no hablo con nadie de estas cosas...

—\Veo que estais tranquilo y os instruis en la ciencia sagrada sin inconvenientes.
—Si, la verdad es que estudio arduamente.

—Yo también, en Oriente, en perfecta paz y sumido en précticas y estudios
metafisicos, casi me enredo para siempre en las sutiles trampas del egoismo. Vos ahora
tenéis tranquilidad y estudio, pero nada hacéis para que otros pobres e infelices hombres
gocen de esas ventajas. A nadie instruis en los Misterios, ni compartis vuestros libros, ni
luchéis contra el oprobio y la locura de las luchas fratricidas por deformaciones dog-
maticas... jAy, hermano! No solo pecamos por obrar mal, sino por no obrar bien...

—¢Y qué puedo hacer? Yo no soy un héroe. jNo tengo valor para hacerme
matar!

El anciano habia arrojado sus lentes y se paseaba a grandes pasos por la sala. Su
rostro, livido de miedo y de ira, se plegaba en un rictus amargo.

—iNadie os pidi6 tanto! Simplemente resistid con vuestra opinién. En las reu-
niones intimas clamad por la justicia; en los agapes publicos insinuad habilmente su
ausencia. Despreciad a los delatores y a los verdugos. Ningln tirano ejercitaria sus
sangrientas tragicomedias si no existiese el coro de imbéciles que lo festejan, y el de
cobardes que le huyen. Un silencio sereno, y aun una sonrisa evidentemente forzada,
desarmarian su brazo, harian grotescas sus arrogancias y sus aullidos de omnipotencia.
Pero vos... jseguid sumido en la paz! La paz embotada que acarrean los sentidos
satisfechos, el mucho dormir y el poco trabajo...

—ijCallad! jNo quiero oir mas! jDejadme en mi vida! jMi vida es mia! ;De qué
sirvio la muerte del padre Mateos, de qué?

—Su muerte, tal vez de nada; pero si la vida que se corond con esa muerte...
—iEstupido! jLocos todos! jGuardias!

Evidentemente, el padre Antonio habia enlogquecido de terror, empujado por el
remordimiento; pero, afortunadamente, los gruesos muros y puertas apagaron sus gritos,
de manera que no cundié ninguna alarma. Al poco rato se presentd su secretario
preguntando si lo habia Ilamado, pero para entonces el anciano se habia calmado en
parte, y los ojos de Pablo Simon, penetrantes como dagas, punzaron su razén, llaman-
dolo a la prudencia.

—Si, padre Juan; os llamaba para que acompafiéis a este hermano hasta la
salida... Volved por aqui dentro de dos dias, hermano. Hablaremos con mas tiempo y
podréis partir de inmediato al extranjero.
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Pablo Simon se inclind en silencio y, cubriéndose el rostro cuanto pudo, se dejo
Ilevar por aquellos pasadizos que tan bien conocia. Ya solo, en la calle, en prevision de
que le siguiesen, comenzé a andar rumbo a una capilla muy antigua que distaba un par
de kilometros.

Por un momento se habia sentido perdido, pues el padre Antonio se habia
descontrolado totalmente; pero sabia que, pasado el primer momento, ni la logia ni €l
correrian peligro. El parroco, si bien de temperamento comodo y de poco valor, poseia
buenos sentimientos y temia verse complicado por sus antiguas, si bien efimeras,
relaciones con la fraternidad de «Las Ruinas».

La larga caminata, el observar la gente y la meditacién, devolviéronle a «Las
Ruinas», fisica, emocional y mentalmente agotado.

Ante su nueva visita, segin habian convenido, el padre Antonio lo recibié en su
despacho, pero le rog6 que no dijese palabra hasta no llegar a su celda, que oficiaba de
dormitorio. Estaba situada en el ala sur del enorme edificio. En su interior se apreciaba
un ambiente lujoso y coémodo, sin llegar a la ostentacion. Por la ventana, alta y estrecha,
fuertemente enrejada, penetraba el sol y el aire fresco de las montafias.

El padre Antonio se acomodé en un sillon, indicando otro al discipulo. Su rostro
demostraba cansancio y dolorosa resignacion. A pesar del correr de los minutos, Pablo
Simon no pudo iniciar el didlogo, pues su interlocutor permanecia con la vista perdida
en los lejanos desfiladeros de las montafias, grandemente abstraido.

—Hermano Antonio, no prolonguemos esto inutilmente. ¢ Qué queréis decirme?

—ijTantas cosas...! Mas ¢para qué? Vos vivis en otro mundo, sin los halagos ni
los terrores del mio, con otras aspiraciones y preocupaciones diferentes. Ambos sabe-
mos que lo que se ensefia a los fieles es la letra muerta, alterada y corregida respecto de
la verdadera ensefianza de Jesucristo, y que las actividades de la Inquisicion llegan a ser
monstruosas... Pero ¢Vvos creéis que pueden transmutarse tantos males? Yo no, al menos,
en los proximos cinco o diez siglos...

—iNo serd asi! Hay indicios de que las distintas sectas cristianas podran
convivir pacificamente, y aun en tres cuartos de siglo mas, lo harén todas las religiones.
Pero aquellas que solo entendieron del dolor y la muerte, seran borradas de la faz del
globo y sustituidas por otras nuevas, como formas cambiantes del Unico e inmutable
saber a que aspiramos los filosofos.

—No seais iluso... jDentro de cien afios no habra un filésofo en toda Europa!

—Si tal ocurriese, los dogmas y la ignorancia cientifica llevarian a sus habitantes
a vivir en cuevas, y otros pueblos con religiones, fraternidades filosoficas y escuelas
cientificas ocuparian sus tierras y crearian una nueva civilizacion. Mas no sera necesario
un medio tan drastico. Negar que nuestros pueblos puedan reaccionar ante absurdos
morales tales como el castigo eterno por una falta cometida en la Tierra, mas por
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debilidad congenita que por mala intencion, o ante organizaciones criminales, es afirmar
que en ellos no existe inteligencia ni luz espiritual. jAbre los 0jos, hermano! jLevantate
y anda!

—iAy de mi! jAy de vos, Pablo Simon! El santo fuego de los martires consume
vuestro corazon y el humo del terror paraliza mi alma; pero vos, y yo, y todos, seremos
aplastados por esta maquina infernal.

—iNo me asustais con ese fantoche! EI Renacimiento que vivimos es demasiado
grandioso como para no sacudir los parasitos del lomo de la Humanidad. La ciencia
moderna echara por tierra los dogmas infantiles del sistema geocéntrico. La historia y el
derecho barreran las supersticiones que afirman la originalidad de los simbolos religio-
sos actuales y la antigliedad del hombre como no superior a esos seis mil afios que hoy
se le atribuyen.

—iDejad de decir rarezas! Pensad en el presente: diez mil fiscales inquisidores
recorren el pais, y sus guardias son los mejor preparados. Los agentes secretos estan en
todas partes, desde el lupanar a la Santa Sede, tal vez lo soy yo, tal vez vos, tal vez un
alto jefe de las fraternidades secretas. jEsto no es el Tibet, Pablo Simon!

—iSi cedemos aln més, esto sera un infierno! Padre Antonio, si cada uno hace
su parte y sigue las ensefianzas de Jesucristo, el mal y la ignorancia caeran indefectible-
mente.

—¢Qué enseflanzas? Las copias mas 0 menos originales en idioma arameo
fueron destruidas por apdcrifas, y si alguna quedo, quién sabe donde esta guardada. El
Nuevo Testamento, tal cual nos llega, es una compilacion griega hecha en el siglo 1V
aproximadamente, y alterada veinte veces en mil afios.

—No se ha destruido todo. En el mismo Evangelio de Juan los investigadores
pueden hallar pruebas de los errores que se les ensefian al vulgo. Ademas, recordad que
este Evangelio fue escrito en verdad por un gndstico de los primeros siglos, y sus
didlogos estan henchidos de sabiduria esotérica; en él se establecen las leyes
fundamentales que nosotros conocemos...

—Muy hermoso es conversar contigo, Pablo Simén, pero tu presencia en el
pueblo es peligrosa... No hablé en broma cuando anuncié a mi secretario tu viaje al
extranjero.

—Vos os referis al dominico, pero no al médico, labrador, militar o comerciante
en que me puedo transformar si me obligais a ello...

—iDejad de disparatar! La Inquisicion...

jAcabemos con eso! jNo me asusta, y con un poco de voluntad, no os
inmutaria a vos tampoco! Hipatia ha enloguecido en manos de esos miserables; el
hermano Once y el padre Justino fueron asesinados, y cientos de otros hombres
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perecieron en los ultimos veinte afios. jTodo obra de la Inquisicion... y de los cobardes,
por mitades!

—iNo os insolentéis! jRespetad al menos mis canas!

—El sabio Tales de Mileto ha ensefiado que las canas son argumento de edad y
no de sabiduria... Yo 0s respeto, pero no tengo por qué ignorar la cobardia y la
ignorancia que cubren a la mitad del mundo... Peor para vos si estéis colocado en esa
mitad. Por lo demas, yo no me inclino ante edades fisicas, posiciones politicas ni
parentescos; sdlo lo hago ante la sabiduria, y en el orden fisico, frente a un débil que
necesita mi impulso que lo ayude a subir; jaméas para congraciarme ante un hombre rico,
fuerte o peligroso.

—Vuestra actitud me desagrada... jNo teneis derecho a reprocharme! Si, soy un
cobarde, pero en estos tiempos es torpe ser un valiente!

Pablo Simén se acercd al anciano parroco, que lo miraba aterrorizado, de
espaldas a la ventana. Su rostro parecia una mascara de serenidad y sus 0jos se habian
tornado aun més bondadosos y dulces, sin perder el magnetismo terrible de la fijeza.

—Oidme bien, padre Antonio, hermano Trescientos Veintiuno, o como prefirais
[lamaros... Varios infelices pudren sus cuerpos en las celdas subterraneas que la
Inquisicién posee en esta ciudad; es vuestro deber ayudarlos en lo posible y evitar
nuevas detenciones injustas. Si lo preferis, actuad solo; si no, os ofrezco la colaboracion
y proteccion de la logia.

—iLo siento, pero yo no doy un paso! Si muevo un dedo voy a hacerles
compafiia... Longinos esta viejo, pero sus herederos tienen buenos oidos y 0jos, y adn
mejores brazos.. jNo! jNo deseo acabar en una calleja, acuchillado como el padre
Mateos! jNo! Yo ya soy viejo... Dejadme morir en paz, en mi cama..., no tirado como
un perro.

El clérigo, fatigado por la emocion del terror, se habia desplomado en un sillon y
alcanzado un frasco de licor a sus labios. Bebid tres largos sorbos, y luego, en el colmo
de la extenuacion, sefialo la pesada puerta de roble, diciendo:

—ijldos! jldos de la casa, del pueblo y del pais! jSabedlo: yo no haré nada en
vuestra defensa, y tarde o temprano os reconoceran! jSi, moriréis en la calle, pero no
conmigo! jYo le avisé a Mateos; él no me oyd! jNo pude avisarle mas claramente: tuve
miedo! ¢Sabes lo que es el miedo? jQué sabes ta...!

Un sollozo desgarrado partié del pecho del parroco, que se cubrid el rostro con
ambas manos.

Pablo Simén se le acercé y, palmeando su brazo carifiosamente, se despidio:
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—No os afanéis demasiado... Haced lo que podais... 0 no hagais nada. De
cualquier forma, este oscurantismo se disipara, con vuestra ayuda o sin ella. jBuena
suerte, hermano!

—iNo haré nada! iNo haré nada!

La maciza hoja de la puerta cortd violentamente aquel vinculo de miedo y dolor
que le unia al parroco, y Pablo Simdn descendid en silencio las escalinatas.

Al salir al exterior, el sol poniente, esfumado entre pesados nubarrones, dio
colores a su rostro livido de cansancio y dolor.

Los dias siguieron a los dias con la monotonia cambiante de las olas del mar.
Conjuntamente con los altos jefes de la logia, Pablo Simon trabajo en su revitalizacion y
en la funcion social y educativa de la misma en el pueblo, aspectos estos descuidados
desde que el hermano Once habia fallecido.

Los meses, tomados de las manos, danzaron la ronda de los afios. Hasta Pablo
Simon llegaron las referencias y las cartas de su instructor, Giordano Bruno. Aquel que
naciese en el reinado de Napoles en el afio 1548, era considerado, cuarenta y dos afios
mas tarde, como el sabio mas extraordinario de Europa. Ciudadano del mundo, recorria
todos los paises derramando su ciencia y eclecticismo religioso; Paris, Londres, Wittem-
berg y Praga le cedieron las aulas de sus universidades y le llenaron de honores. Sus
libros «De la causa» y «Del infinito», a pesar de la persecucion eclesiastica y de los
catedraticos de la época, resucitaban el pensamiento platonico, la ciencia de Pitagoras y
de Ammonio Saccas, la religion universal de los Misterios.

Las logias esotéricas, las bibliotecas laicas, los centros cientificos y observato-
rios astronomicos florecian a su paso como lo hacen los campos ante el beso del sol y
del agua. La antigua Escuela de Alejandria hallaba continuacién, luego de mil afios de
silencio, entre sus discipulos més estudiosos. El gran Galileo, perseguido por la Inquisi-
cion y obligado a desmentirse publicamente, hallé6 en Giordano un paladin formidable;
sus numerosos tratados en contra de la teoria geocéntrica de Copérnico, apoyando el
sistema heliocéntrico, hallaron enorme repercusién en todos los circulos, y muchos de
los que le perseguian en publico, a solas se deleitaban con sus libros.

Por fin, en 1592, Giordano Bruno, perseguido de cerca, huyendo siempre, insiste
mas que nunca en que las estrellas no son «lamparillas puestas por Dios para solaz de
los hombres», sino soles, centros de sistemas semejantes al que nos cobija. Proclama,
ademaés, que todos los mundos del universo pueden estar habitados, y que en algunos
planetas del sistema solar existen seres parecidos a los hombres, de similar inteligencia.

Hasta ese momento, a pesar de que habian asesinado misteriosamente a varios de
sus discipulos, Giordano, fuertemente apoyado por algunos nobles y estudiosos, habia
escapado a las emboscadas de la Inquisicion, que él siempre conocia con algunas horas
de anterioridad. Pero el nuevo cariz de sus exposiciones se habia tornado insoportable, y
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se llego a amenazar a los reinos que ofreciesen las catedras de sus universidades al
sabio. Las clases sociales mas ignorantes y analfabetas eran convencidas de que se
trataba de un hechicero que tenia pactos firmados con el diablo. Réplicas de tales
«documentos» eran mostradas a los fieles desde los pulpitos de las aldeas, y el conde de
Venti se veia forzado a patrullar las carreteras por las que debia transitar.

Las investigaciones de Giordano sobre la esfericidad de la Tierra y el sistema
heliocéntrico, si bien molestaban a los dogmas contrarios, no hacian mas que acelerar el
inevitable proceso general a que llevaban los recientes estudios cartograficos y astrono-
micos. Cientos de sofismas se inventaron para apoyar la posicién de quienes cien afios
atras habian sostenido que la Tierra era plana. Se decia que ello habia obedecido a fines
religiosos que no se podian divulgar, y que la ciencia seguia siendo hija del diablo y
contraria a Dios.

Pero la teoria de la «habitabilidad de los mundos» era fatal al dogma central
referente a Jestis como Unico Hijo de Dios, y la Iglesia su sola representante. Porque si
la Tierra no era mas que un minusculo grano de polvo cdsmico en medio de millones de
otros semejantes, igualmente poblados, y por ende benditos por Dios como ella misma,
¢como sostener que Dios habia encarnado en este Unico lugar, y que el hombre era el
unico ser inteligente al don del espiritu inmortal? Y si también Dios hubiera estado en
otros mundos, ¢habria otras Iglesias? Ademas, si Dios habia encarnado en distintos
puntos del universo y en distintas épocas, ;qué prohibia que lo hubiese hecho en
tiempos pasados en diferentes lugares de la Tierra, y que volviera a hacerlo otras veces
en el futuro?

Este era un verdadero golpe de gracia. Algunos filésofos, luego de oir a Gior-
dano, comenzaron a buscar afanosamente los tratados originales platonicos y herméti-
cos, para compararlos con las ciencias actuales.

Corria el afio 1592 cuando Giordano Bruno aceptdé una invitacion del reino
veneciano, sellando asi el ultimo paso de su liberador peregrinaje.

Hacia varias noches que Pablo Simdn no podia dormir, acongojado por extrafas
sensaciones y confusos mensajes telepaticos de los discipulos de Giordano, cuando,
poco antes de surgir el sol, le fue anunciada la visita del conde de Venti.

El discipulo y ayudante de Giordano le aguardaba impaciente, cubierto con una
gran capa negra y portando espada al cinto. Pablo Simén not6 su rostro livido y los 0jos
rodeados de sombras.

—iHermano!
—iNo lo digais! jHan prendido al Maestro!
—Si. Esta prisionero en los calabozos submarinos de Venecia...

—iTantas veces habiais eludido a la Inquisicion! ;Coémo os prendi6?
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—Veniamos huyendo de Milan y creimos hallar refugio en el reino de Venecia.
Giordano acepto6 alli dar una serie de conferencias en privado para algunos nobles y
catedraticos, pero uno de los primeros lo vendio, y apenas pude escurrirme arrojandome
al agua desde una ventana, segun me indicé el Maestro al ser apresado... Ademas, varios
otros discipulos cayeron y seran también juzgados...

—¢Qué hacen las fraternidades venecianas?

—Todo, menos liberarlo... Eso es imposible; jamas se guardd tan bien a prisio-
nero alguno.

—¢Qué opinais que debe hacerse?

—EI Maestro nos habia pedido, dias antes de la traicion, que si algo le pasaba,
viniese a buscaros... Aqui estoy... Los agentes inquisitoriales estan quemando cuanto
libro de Giordano hay en las bibliotecas, pero las logias han salvado algunos... —y
agreg6—: ¢cuando podemos partir?

—Hoy mismo...

Pablo Simén quedo profundamente sumido en sus cavilaciones. En la pantalla de
su mente se volvian a reflejar las imagenes del pasado; él tenia muy tristes ejemplos de
la eficacia y crueldad de la Inquisicion como para alentar esperanzas. El padre Justino,
guemado en horrible tortura; Hipatia, enloguecida de sufrimiento, cuyo cuerpo enfermo
y bestializado ni siquiera sabia si aun latia en el fondo de algin lejano subterraneo; su
hermano y maestro, asesinado por la espalda e injuriado torpemente...

Subitamente retorno su atencion al mundo externo, y noté el extremo cansancio
que volvia tembloroso el cuerpo del conde de Venti. Disculpandose, lo llevo hasta una
celda donde tomar algun alimento y descansar.

Luego, en las siguientes doce horas, arregld una larga serie de cosas y se
despidid de las autoridades de la logia.

Apenas las sombras llenaron el cielo de estrellas y los pastos de luciérnagas, dos
caballeros embozados tomaban el camino real, jinetes en magnificos corceles.

Pablo Simon, con los ojos entornados, sentia correr el viento entre sus cabellos,
lo que le daba sensacién de su velocidad. Tal vez asi, pensd, sean los dolores que se
deslizan sobre el alma, meros heraldos de la prontitud con que evoluciona...

Quizé su compafiero captase este pensamiento, pues haciéndole una sefia afec-
tuosa, apuro el ya frenético galope de su cabalgadura.
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LA CIUDAD BLANCA I

«Chio Cadro morto a terra, ben m’accorgo, ma qual vita pareggia il morir mio?»

(De los heroicos furores, Giordano Bruno.)

El 22 de mayo habia sido apresado Giordano Bruno. Mes y medio maés tarde,
Pablo Simon y el conde de Venti cruzaban los reinos de Europa en descomunal carrera.
Las cabalgaduras eran reemplazadas cada pocas millas; ora sus bolsas de oro, ora sus
iniciaciones en los Misterios, les abrian las murallas de las ciudades y burlaban
repetidas veces la implacable persecucion de los esbirros del Santo Oficio.

En el viaje, Pablo Simdn se habia informado de las Gltimas novedades respecto a
su Maestro. En Wittemberg y Praga habia dejado escrito su opdsculo «De specierum
scrutivio et de lampada combinatoria», y los libros «De monade, numero et figura»,
«De imaginum signorum et idearum compositione», «De triplici numero et mesura».

Distintos miembros de las fraternidades confirmaron que el librero Giotti lo
habia inducido a aceptar la invitacién del gentilhombre Giovanni Marenigo, quien luego
lo traicionaria en su palacio de Venecia. Anteriormente, y en forma secreta, habia
visitado las logias de Zurich y de Milan.

Sorpresivamente, un nuevo factor apresur6 aun mas aquella enloquecedora
marcha: hacia pocos dias, el 2 de junio, Giordano habia sido interrogado por segunda
vez por el Tribunal de la Inquisicion de Venecia. Anteriormente, el 26 de mayo habia
sido interrogado por vez primera y encarcelado en la horrible prision de los «Piombi»,
bajo el nivel del mar.

El «Filésofo del Fuego», a pesar de los vejamenes y martirios, tuvo la serena
amabilidad de explicar a los verdugos el sentido de sus libros y conferencias, hacién-
doles notar que en ninguna parte atacaba a la religion cristiana, en ninguna de sus
sectas, pero si a sus errores, ignorancias y métodos sangrientos. Reafirmo sus investiga-
ciones cientificas, asegurando que, si se buscaba en las Escrituras sagradas de todas las
religiones, sin excepcion, dejando de lado dogmas y fanatismos de exclusividad, se
hallarian sefiales evidentes de una sabiduria eterna, més alla de la letra muerta.

iInatil esfuerzo! EI 30 de julio del mismo afio soportdé un nuevo interrogatorio,
estipulando una vez mas el acusado que su teoria sobre la «pluralidad de los mundos
habitados en nada dafiaba al verdadero cristianismo, pues Jesucristo era un Iniciado que
habia realizado estudios en los templos de Egipto y Persia, y aun se habria relacionado
con sabios budistas y brahmanes, por lo cual era facil ver que conocia la esfericidad de
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la Tierra, el sistema heliocéntrico y la realidad de los millares de sistemas semejantes al
nuestro, que pueblan los campos del espacio.

Toda esta argumentacion, fundada en el estudio y en la logica, expresada con
correccion, sin hacer una protesta sobre las privaciones y castigos que sufria a diario, no
penetré un milimetro en las mentes de sus endurecidos jueces, ni sus corazones tuvieron
estremecimientos ante las llagas y harapos que cubrian el cuerpo del filésofo. Por el
contrario, elevaron a Roma un informe sobre las «herejias» de Giordano, recomendando
su muerte previo martirio, a fin de sonsacarle sus pactos con el diablo, y donde habia
escondido los documentos firmados por el «Principe del Mal».

Dias més tarde, luego de permanecer escondidos una semana en un pueblecito de
los Alpes suizos, penetraban los viajeros en el Reino de Venecia. De inmediato, se rela-
cionaron con las fraternidades secretas de lugar, que agrupaban a selectos artistas y
pensadores. Hallaron albergue y refugio seguro en el palacio de un marqués florentino,
antiguo amigo del conde de Venti. Este y Pablo Simén ocuparon una alcoba sobre el
Gran Canal, cerca del palacio de los Dogos, en cuyos cimientos estaban labrados los
horrorosos «Piombix; alli, en alguna oscura celda submarina, el sabio pagaba el mismo
tributo a la ignorancia que antes habian saldado maestros tan grandes como un Pitagoras
y un Jesus.

Las luces permanecieron encendidas toda la noche; los dos Iniciados hojeaban
avidamente las recopilaciones mas recientes de los trabajos de Giordano. Pablo Simoén,
portando una brazada de papeles manuscritos, los coloco sobre la mesa en que trabajaba
el caballero de Venti, diciéndole:

—iVed, hermano! Como las semillas duermen en el seno de la tierra cuando
esta es abrigada por la nieve, el hielo intelectual de la edad en que vivimos sumié en
suefio los gérmenes mas fecundos de la sabiduria; pero estos, en el comienzo de la
nueva primavera, adquiriran ritmo de vida y lanzaran al aire el eterno desafio de sus
hojas y la gloriosa promesa de sus frutos.

—iCierto! Los ultimos escritos del Maestro se internan en el futuro. Tal vez ni
en diez siglos los hombres abarquen el profundisimo sentido de su obra. Las leyes del
ritmo, de la reintegracion constante de la evolucion sintética de los seres, arrancan a
Platén de su tumba y vuelcan sus palabras sobre el mundo. jQue tiemblen los farsantes,
los que, ignorandolo todo, se atreven a sojuzgar a los pueblos y guiar la norma de sus
pasos! jAy de los aprendices que se creen en el grado de la maestria!

—Hermano..., sé que el destino nivelara este desorden que desencadenaron los
hombres ambiciosos, pero me tortura la actual situacion del Maestro. Sé lo que pueden
las torturas de la Inquisicion...

El recuerdo hizo volver a Pablo Simén hacia la ventana de pequefios vidrios
emplomados. El brillo de las aguas, diez metros mas abajo, le sirvid para reconcentrarse
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en si mismo, en ese dolor formidable que solo las almas grandes son capaces de
albergar. Dolor por toda la Humanidad, césmico, infinito...

La voz de De Venti susurré casi en su oido:
—Todo es ilusién; solo Dios es real...

La vista del discipulo perdi6 lentamente su fijeza; sus facciones se dulcificaron,
y, al volverse, hablo a través de una sonrisa:

—iGracias! A veces olvidamos lo Unico que no debemos olvidar... Yo también
he estado en el Oriente...

—¢Qué mas nos queda? Aqui todo esta en ruinas, desde el pensamiento a...
—Lo que esta en ruinas es mi corazon... ;| Mafiana le veremos?

Un artistico reloj de oro brill6 en la mano de De Venti, quien respondio:
—Mafiana es hoy; dentro de tres horas cantaré el gallo.

—La hora de las ofrendas a Abraxas...

Ambos quedaron en silencio y asi los encontrd la aurora, inclinados sobre los
muchos rollos de papel y bajo alin mas numerosas preocupaciones.

La pesada puerta lanz6 un grito sordo al ser golpeada. Un grupo de discipulos,
bajo la apariencia de boteros y comerciantes, penetré en la sala y saludd respetuo-
samente a los dos fildsofos. Uno de ellos, que se presenté como instructor de una logia
neoplaténica, profesor de matematicas, era quien habia planeado el encuentro de
Giordano con sus amados discipulos.

El Gran Canal, en horas de la mafiana, se llenaba de gondolas y distintas
embarcaciones comerciales. Ellos ocuparian media docena de géndolas, entre las cuales,
una muy lujosa, llevaria a Pablo Simén y a Venti, disfrazados de nobles generales del
ejército de los Estados Pontificios. La especial situacion internacional les allanaria mu-
chas dificultades.

Revisado el plan en sus mas infimos detalles, ampliamente discutido, fue
aprobado y, dos horas después, se ponia en ejecucion desde distintos puntos de la
metrdpolis; el sitio de union seria el Gran Canal.

La barca de Pablo Simén y Venti poseia ese lujo sencillo que encanta a la vista
pero no llama extraordinariamente la atencion. Sus pasajeros, sobrios y dignos, lucian
en los cortinados de la cabina colores y simbolos nobiliarios. Ante las reverencias y
melosos saludos con que algunos oficiales y nobles de segunda categoria los obsequia-
ban, Venti comento entre dientes, sin dejar de sonreir:
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—iYa lo ves, hermano! Los hombres vulgares se dividen en dos bandos: los que
son sometidos por la fuerza, y los que la buscan a través de la sumision.

Su compariero iba a responder cuando la gondola desembocé en el Gran Canal,
al fondo del cual se divisaba el palacio de los Dogos. No menos de medio millar de
barcos lo surcaban en una longitud de un kilémetro, y la Plaza de San Marcos elevaba al
cielo sus banderines cetrinos y rojos, como cabezas decapitadas.

Paulatinamente, tras habiles maniobras, las lanchas de la fraternidad rodearon la
goéndola, en forma tan disimulada que los dos fil6sofos solo lo advirtieron al reconocer a
algunos de los pasajeros y tripulantes.

Los nobles venecianos, enloquecidos por el crimen, la pirateria, la lujuria y el
miedo, desplegaban sus galas los unos frente a los otros, como el pavo real. Pablo
Simon, sélo recurriendo a su elaborada voluntad, podia disimular la impaciencia que
tornaba rigido su porte; mas su compariero, habituado a la vida palaciega y a la diploma-
cia, se mostraba alegre y locuaz con todos, alentando a sus amigos y desconcertando a
los probables espias que estarian apostados frente al palacio.

A poco de llegar, la géndola se desvio hacia un pequefio amarradero situado en
una de las alas del enorme edificio. Una barca negra se les anticipé rapidamente, y
media docena de esbirros del Santo Oficio desembarcaron aguardando a los filosofos.

Pablo Simén se inclino junto a Venti, murmurando:
—iSomos muertos! Alguien ha dado aviso... j Ya no veremos al Maestro!

—ijCalla! Esos son de los nuestros, hermanos de la logia veneciana, convenien-
temente disfrazados.

Los falsos guardias presentaron sus hachas de bronce ante ellos, y les hicieron
franquear la pequefia puerta de la prision submarina. Tras los cuartos de porteria, des-
cendia una escalerilla de caracol, cuyos peldafios y descansos estaban himedos, cual si
las piedras, mas tiernas que el corazon de los hombres, llorasen ante el dolor que habian
presenciado. Acompafiaban a los Iniciados dos de los hermanos disfrazados, cinco
miembros del Santo Oficio y el jefe de la prision, ex pirata de la Costa de Oro.

Las antorchas iluminaban aquella escalera que parecia descender a los infiernos,
y las enormes ratas, llagadas y pestiferas, tornaban grotescos los reflejos rosados y
apacibles de los muros pulidos. El techo, cada vez mas bajo, daba lugar a babosas
filtraciones, pero el jefe de la prision no cesaba de ensalzar el edificio, su guarida, y los
refinados horrores a que se sometia a los herejes e infieles alli encerrados.

El conde de Venti le sonreia y aprobaba todo lo que decia, pero si el esbirro
hubiese prestado mas atencién a su expresion, hubiera notado, tal vez, un «algo inte-
rior» mas agudo que una espada y tan terrible como la sonrisa de un tigre.
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Pablo Simdn andaba con la cabeza gacha, los ojos nublados, y varias veces habia
resbalado y vacilado como si se encontrase debil o abstraido en algun pensamiento
implacable.

Por fin, desembocaron en una galeria horizontal, a cuyos lados se abrian puertas
pequefias, enrejadas. Un grupo de guardias dormian, borrachos, sobre las piedras, y
otros aun bebian sentados a una mesa sucia y pesada como el aire de la cAmara.

Un grito espantoso del ex pirata puso de pie a aquellos infelices, embrutecidos y
alin mas presos que sus cautivos, presos por las groseras pasiones: las carceles mas
duras...

La comitiva pasé rapidamente por el corredor, mientras los guardias, semidor-
midos pero firmes, presentaban sus armas.

—Aqui solo hay presos politicos e infractores de las leyes de impuestos. El
célebre renegado que queréis entrevistar ocupa un sitio especial...

Tras estas palabras, el jefe de la prisién lanzé tan cruel y repugnante carcajada
que los falsos guardias, admiradores y discipulos de Giordano, se detuvieron de golpe y
sacaron a medias sus espadas. Un gesto imperativo de Venti los detuvo, mientras decia
en tono de chanza:

—iTened paz, sefiores! Estd bien que el Santo Oficio os haya encomendado
nuestra seguridad, pero esa sombra, que yo también he visto, no justifica actitud tan
decidida —luego, dirigiéndose al jefe, comenté—: Os felicito, capitan, por el ambiente
de los «Piombi»; hace perder la calma aun a los oficiales veteranos...

Otra carcajada feroz fue la respuesta, y continuaron el descenso por escalerillas
aun maés lébregas, mientras los causantes de la incidencia soportaban los murmullos
burlones del resto de los guardias.

La base del palacio de los Dogos era un dédalo de pasadizos y celdillas, algunas
cegadas por derrumbes; tenia comunicaciones secretas con los salones superiores, desde
donde los nobles invitados a las fiestas bajaban a insultar y torturar a los herejes
encerrados. Pero los presos de categoria excepcional, tales como Giordano, ocupaban
grutas socavadas en el fondo de los canales marinos, eternamente sombrias y llenas de
viboras, escuerzos, arafias y escorpiones. Hasta ella llegaba el ruido de las olas y las
corrientes, velado, pero tan continuo y audible, que tornaba locos a varios de los que no
podian oir otra cosa, sumidos en la oscuridad absoluta, durante los varios afios que
precedian a sus muertes.

Por fin, el capitan de la guardia carcelera tir6 de una argolla de hierro empotrada
en el suelo, quedando al descubierto una puerta-trampa, por cuyo hueco descendian una
docena de escalones altos y mal tallados en la roca. Abajo, un tunel tortuoso e inundado
los llevo hasta la puerta de una celda, aunque mas que eso, semejaba un simple agujero
en la roca, tapiado con algunos blogues que encuadraban la entrada. A pesar de que
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estaba a unos veinte metros bajo el nivel del mar, no contaba peor ventilacion que las
camaras superiores, pues un habil sistema de aireacion mantenia viva la llama de la vida
que, enterrada en tales cuevas, solo deseaba extinguirse.

Venti fue informado de que alli estaba Giordano, y solicitd que los guardias se
alejasen al pasaje superior, a fin de conversar libremente con el prisionero. Accedié el
capitan, mas se obstin6 en que un viejo y corpulento carcelero, que estaba agazapado en
un rincén, permaneciese para ayudar a los nobles por si el renegado los atacaba.
Aceptado el ofrecimiento, y mientras se retiraban los guardias, el viejo corrio a abrir la
pesada puerta, volviendo a refugiarse en su rincén, hipnotizado por una moneda de oro
que el conde le pusiera entre las manos.

Pablo Simdn tomd una antorcha y la encendio con la que ardia frente a la puerta.
En dos saltos penetr6 en la celda, pero qued6 clavado en el suelo. Venti s6lo pudo
observar por encima de su hombro, y comprendio la razén de su actitud.

Alli, sentado a la manera oriental, rodeado de alimafias y suciedad, respirando el
aire acre y neblinoso, se hallaba un anciano de aspecto cadavérico, vestido de jirones
que dejaban ver sus carnes llagadas por las torturas y los colmillos de las ratas. Su
cabello, de color incierto, se unia a una barba rala y ondulada. Los ojos negros, hasta
entonces fijos como de piedra, abstraidos en quién sabe qué ideal largamente perse-
guido, fueron tornandose mas humanos, y todo el endeble cuerpo se animd al amanecer
de una sonrisa.

Sus discipulos hacian denodados esfuerzos para no echarse a llorar, y arrodi-
Ilados junto a él, cubrianle de afectos. Mas Giordano, haciendo gala de un dominio
extraordinario sobre su cuerpo, se puso de pie y fue a sentarse con sus visitantes sobre el
tablon que le servia de lecho. El retumbar en las paredes del ruido marino ahogo sus
palabras, que fueron dichas casi en el oido. Pablo Simoén, tomando las manos del
Maestro, le dijo que pronto los hermanos de Venecia conseguirian su libertad, por la
razon o por la fuerza.

—iNo, mi buen hermano! Prefiero estar vivo en la muerte antes que muerto en la
vida... Si tomamos los mismos métodos que los inquisidores, si utilizamos la violencia y
el dolo, tarde o temprano nos volveremos como ellos. Asi como el licor al cuerpo, la
crueldad hace al alma acostumbrarse a ella y gozar del sopor moral que le sigue.
Debemos controlar nuestra imaginacion. Habéis entrado en el circulo vicioso de pensar
e imaginar tan solo mis sufrimientos, pero olvidais los frutos que daran en el futuro. No
me han enterrado a mi en los «Piombi», sino a una humilde semilla de la filosofia, que
germinara en los siglos venideros. jNo lloreéis la semilla; presentid el arbol! Dia llegara,
hermanos, en que la sabiduria de civilizaciones mas antiguas que esta renovara en
nosotros la tumba del conocimiento. Ese dia caeran las concepciones dogmaticas y
separatistas que hoy me mantienen encerrado porque afirmo que la Tierra es esférica, el
Sol el centro del sistema y cada estrella el eje de otro sistema semejante, con sus
habitantes particulares y sus especiales conceptos de la Divinidad. Como todo ello no
figura en los libros actuales, es tomado como mentira... jAy, hermanos! Lloro por
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vosotros que permanecereis viviendo entre ellos, mas os envidio; haréis mucho por la
Humanidad.

—En medio de tales torturas, ¢jaun pensais en el bien de la Humanidad?
—estallo uno de los discipulos venecianos.

—Si, hermano Marcos... También ella, en medio de sus martirios, pensara en si.
—Nosotros y la Humanidad os queremos vivo; aun podriais dar muchisimo.

—iNo, Pablo Simén! La muerte es un elemento valiosisimo en la vida de una
personalidad humana, y nuestra alma debe aprovecharlo al maximo. Tal vez un dia os
digan que yo, ante la muerte, he desmayado... Desde ya, sabed que mentiran.

—¢Como no alteraran la verdad quienes ni siquiera la han respetado en sus
propios libros sagrados?

—Venti, la «santa ira» es solo permitida a los puros de corazon, porque ya no la
utilizan para destruir, sino construyendo... jCuidate de odiar!

—iMaestro, sélo odio la mentira!

—Os he dicho que la mentira no existe. Combatidla sin darle mayor importan-
cia, proclamando la verdad, la universal verdad de la sabiduria, la religion sin naciona-
lidad, ni épocas, ni dogmas... Perdonadme, mi cuerpo fisico estd muy débil y se fatiga...
Ya no puedo seguir hablandoos mucho tiempo...

—jQueremos estar junto a ti, noble filésofo!

—Entonces, no olvidéis mis obras. Estoy mas en ellas que en este moribundo
cascaron de carne... jSalid de los «Piombi»; aqui solo impera el dolor y la ignorancia!
—Giordano, recostado en los brazos de sus discipulos, se cerraba sobre si mismo como el
loto a la caida de la tarde. Venti y Pablo Simén empujaron a los jévenes venecianos a la
salida.

Siete aflos mas tarde, a pesar de los esfuerzos de quienes le amaban, Giordano,
gue habia sido conducido a Roma, comparecié ante el Tribunal del Santo Oficio
establecido en el convento de Santa Maria de la Minerva, y fue condenado a ser
guemado vivo, después de haberle sido arrancada la lengua.

Al serle leida la sentencia, aquel esqueleto aun vivificado por obra de una
voluntad sobrehumana, abochorné a los jueces con su frase: «jTemblais méas vosotros al
leerme esta sentencia que yo al escucharla!».

Esta dltima parte del proceso fue silenciada, tratandose de hacer pasar a
Giordano por un simple hechicero o loco. Ocho dias permanecié incomunicado en
alguna cueva inquisitorial.
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Mientras tanto, Pablo Simon y Venti realizaban los mas desesperados esfuerzos
por salvarlo. Un grupo de jovenes neoplaténicos de una escuela secreta salio a las calles
vitoredndolo; pero prontamente fueron muertos por los guardias; los pocos heridos
fueron rematados a tiros o se pudrieron en los calabozos de la Inquisicion.

Al amanecer del 17 de febrero de 1600, Giordano fue arrastrado a los pies de un
prelado, quien pronuncio la frase de formula: «Ut quam clementissime et citra sanguinis
effusionem puniretur» (seré castigado con clemencia y sin derramamiento de sangre).

Luego, vestido con el infamante uniforme de los «traidores a la religion», fue
conducido al irénicamente titulado «Campo dei Fiori» (Campo de las Flores). Alli, la
quema del fildsofo constituiria el maximo festejo en un dia de especial jubileo.

Las altas autoridades de las logias esotéricas, esforzandose, consiguieron detener
todo intento de libertar a Giordano, quien desautorizaba tales proyectos, tal vez sabien-
do que resultarian indtiles y peligrosos para sus ejecutores.

Casi al mediodia, una gran caravana partio hacia el Campo dei Fiori. La forma-
ban sacerdotes y ordenados de casi todas las sectas cristianas, quienes se mezclaban y
entrechocaban haciendo vanos intentos por mantenerse en grupos separados. Unos
blandian antorchas, otros maldecian al diablo y a Giordano, y no faltaban los que, en
silencio, pasaban su rosario, tan tranquilos como si asistiesen al mas piadoso de los
actos; también habia quienes cantaban dulces canciones en perfectos coros.

Al frente, rodeado por la guardia inquisitorial, el martir, con una energia que
sobrecogia a quienes conocian su estado fisico, caminaba erguido, arrastrando asombro-
samente los hierros de sus cadenas y grillos.

Pablo Simon y Venti, confundidos entre el ruidoso gentio que aguardaba,
estaban palidos y temblorosos bajo sus sombreros brunos. Tenian la mision, junto con
otros hermanos experimentados en las sagradas artes magicas, de apoyar al Maestro con
sus pensamientos, y trasmutar las negras olas de carga psiquica liberadas por el
populacho en sutiles corrientes benéficas para el alma en vias de ascension.

Lentamente, los verdugos fueron subiendo a Giordano por los maderos de la
pira; lo encadenaron con las mismas que llevaban al gran poste central, y descendieron.

Varios monjes cantaban a voz en cuello, y miles de antorchas se revolvian
amenazantes. El filésofo habia bajado la cabeza... ;Un desmayo? ¢El terror truncaba al
fin tan sobrehumana resistencia? No faltaron quienes se codearon sonriendo burlona-
mente y murmurando.

Un verdugo, armado de tenazas larguisimas y afiladas, subié a la pira y se
dirigié a cumplir con el edicto que decia: «Se le arrancard la lengua». La multitud
bramaba enloquecida de insano entusiasmo. Otros cinco hombres también se atrevieron
a escalar para secundar la infamia. La victima permanecia inmovil. Una mano crispada
arranco el capuchon pintarrajeado, y un rostro livido se elevo lentamente, pedestal del
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fuego sagrado de sus ojos. No era aquella una mirada dura, pero su misterioso y terrible
poder, apenas velado de dulzura, lleg6 de alguna manera al alma del infeliz que lo iba a
mutilar. Un grito de horror, largo y estrangulado, surgié de su boca, y arrojando las
tenazas, empez6 a huir como enloquecido, los ojos fuera de las érbitas y las manos muy
abiertas delante de si; cay6 de bruces desde lo alto de la pira, levantandose y dando
alaridos como de bestia. Los deméas verdugos, paralizados en un primer momento,
bajaron a toda prisa de la pira, entre tropezones y derrumbamientos.

Giordano paseaba ahora unos ojos tristes sobre el gentio enmudecido. El
silencio, como sangre nueva, habia partido del corazon de la plaza y ganaba répida-
mente las calles adyacentes. A lo lejos, el enloquecido verdugo se abria paso dando
golpes y dentelladas, derribando y pisoteandolo todo.

Pero pasados los primeros segundos de estupor, en vista de que el pueblo
dudaba, los jefes de los distintos movimientos comenzaron a gritar por doquier que el
diablo, disfrazado de Giordano, pretendia espantarlos e interrumpir sus festejos.
Columnas de civiles armados, previamente organizados, empujaron a la multitud hacia
la pira, y los porta-antorchas se acercaron al fildsofo.

Tal vez siguiendo una vision interna, Giordano habia bajado nuevamente la
cabeza, y su delgadisimo cuerpo colgaba de las cadenas.

Ya toda la multitud habia prorrumpido en bestiales aullidos, repitiendo estribi-
llos necios y aun obscenos. Miles de espadas se elevaban hacia el cielo en actitud
amenazante y cientos de fuegos ardian por doquier.

Los dos discipulos, apretujados y aturdidos, hacian tremendos esfuerzos por
ayudar mentalmente a su Maestro de manera eficaz.

Un fraile, portando una gran cruz de bronce, escal6 los primeros maderos de la
pira, diciendo:

—iOye! Si besas esta imagen y te manifiestas arrepentido, tal vez aun se te
perdone la vida...

—Toda mi vida he besado a Jesucristo con mis obras; no preciso ahora hacer
que mi cuerpo de carne bese una imagen de bronce. No puedo arrepentirme de un mal
gue no hice, ni decirme siervo de una sociedad humana, llamese de una u otra forma,
que niega los fendmenos evidentes de la Naturaleza y persigue a quien no actue o piense
como ella.

El pesado crucifijo, manejado ferozmente por el fraile, estalld la boca de
Giordano, saltandole los dientes. Acto seguido tomo una antorcha e incit6 a lanzarlas.
Pronto, Giordano Bruno, avanzada temeraria del progreso humano, fue rodeado por las
Ilamas y envuelto en negros nubarrones. Toda la pira fue digerida por el fuego, y sin un
grito, el sabio abandond su corteza de carne.
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La multitud, satisfechos sus instintos asesinos, volvio a la orgia, a la simulacion
y al «no pensar» qué sobreviene luego de las grandes agitaciones, viejo fendmeno
explotado por todas las tiranias.

Pablo Simoén, Venti y unos pocos discipulos escogidos, disimulados entre las
hordas, permanecian cerca del gran timulo humeante.

Al caer la noche, volvieron los miembros del Santo Oficio a terminar su obra.
Un centenar de soldados empez0 a verter baldes de agua sobre los rescoldos, y asi se
abrieron paso hasta el gran poste, semicarbonizado, que ain se erguia en el centro. Unas
cadenas candentes pendian de él; mas abajo, algunos huesos calcinados y polvo gris...

Un clérigo tomd en sus manos las cenizas y las fue aventando hacia los cuatro
puntos cardinales, como ultima y ensafiada venganza.

La plaza estaba solitaria; el populacho, embotado, dormia el suefio de las bestias.
Los pocos que velaban, viajeros que mas bien habian asistido a los festejos por asuntos
comerciales, observaban de lejos la escena, temerosos unos de las cenizas de aquel
hechicero; otros repugnados, recordando al martir con respeto.

Los dos discipulos se alejaron en silencio, luchando desesperadamente por no
dejarse envolver en la ilusion del mundo. A lo lejos, los palacios resplandecientes
iluminaban rojizamente las viejas ruinas romanas... Paisaje infernal de un Averno
terrible, enmascarado, el reino de la oscuridad y la ignorancia.
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LA CORONA DE ESPINAS I

Pablo Simén, con una extrafia expresién en los 0jos, habia abandonado la
Ciudad Blanca y regresado a su base de «Las Ruinas».

Venti y otros discipulos, elevada una estatua a Giordano Bruno sobre los
pedestales de sus corazones, volvieron a sus actividades normales.

Los astros, en el cielo, seguian cantando la verdad por la que fuese sacrificado el
sabio.

El alquimista, jefe ahora de la escuela a que arribase tantos afios atras en una
aparente casualidad, trabajaba incansablemente investigando las intimidades de los me-
tales y sus ocultas relaciones con los poderes del cosmos. Pero algo se habia quebrado
en su interior; el sufrimiento, superando el limite de sus fuerzas, lo habia bafiado en una
indiferencia absoluta hacia sus propios padeceres y hacia los del mundo.

Ya no procuraba atraer a nuevas almas a la verdad; preferia trabajar con los que,
espontaneamente, se presentaban, y tenia en menos las obras de caridad y ayuda que
tanto habian beneficiado otrora a las poblaciones vecinas a su logia. Por su vasallaje a
las instituciones establecidas, despreciaba al pueblo, y estaba decidido a combatir el mal
con sus propias armas. La fraternal doctrina de la no violencia era vista por él, mas
como una maravillosa utopia que como necesaria realidad.

La poblacién, mayormente compuesta por labriegos, pastores y clérigos, de
almas primitivas y simples, que antes lo mirase con afectuoso respeto, hoy le temia y
comentaba en voz baja los prodigios que de él se narraban. Las autoridades eclesiasticas
tenian ya abundantes pruebas de sus investigaciones cientificas, en ese entonces prohibi-
das, pero no osaban denunciarlo, poseidos de supersticioso terror.

Al contrario de estas reacciones, sus discipulos de la logia le admiraban y
reconocian que nunca habian tenido un instructor tan capacitado y conocedor de los méas
profundos misterios de la Naturaleza.

Reconcentrado en si mismo, silencioso como un recuerdo, palido, de ojos enig-
maticos, cruzaba todos los amaneceres las calles, luego de sus misteriosos trabajos
nocturnos efectuados en la montafia, en las galerias de una mina abandonada.

Su viejo laboratorio, a pocos cientos de pasos de la casa parroquial, tenia sus
luces encendidas toda la noche. Mas... ¢quién trabajaba en é1?

Pablo Simén lo ocupaba cada dos o tres dias, y a veces permanecia semanas
encerrado sin que le trajesen alimentos, sino tan solo pequefios cestillos que hacian
pasar por el torno de la puerta.
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Desde su regreso, habia despedido a todos sus sirvientes y ayudantes... ; Quiénes
los reemplazaban? Tan solo algunos hermanos de alto grado iniciatico le habian
acompariado ocasionalmente, y estos eran tan celosos guardianes del secreto como su
maestro.

Los afios fueron doblando las espaldas de sus compafieros, pero él aparentaba
siempre la misma edad. A su lado, el tiempo era lo que es en realidad: el océano ilusorio
en donde navegan, se hunden y reflotan todos los engafios de la manifestacion.

Respetuoso para con la vida del insecto mas pequefio que cruzase su camino, no
movia un dedo en ayuda de los muchos enfermos que, acicateados por el dolor, le
solicitaban la curacion de sus males.

Su logia contaba con los aparatos méas costosos para la investigacion, y costeaba
viajes al Oriente para todo componente que se destacase y asi lo desease. Pero el
pueblo, la gran masa ignorante, no recibia la menor ayuda ni palabra de consuelo o
instruccion. Tenia tanto oro como desease, pues la trasmutacion de los metales no le
guardaba secreto alguno.

A la vuelta de uno de sus viajes a Egipto, supo que la Inquisicion le buscaba, y
que el mas temible inquisidor se trasladaba a su pueblo a fin de prenderlo y hacerlo
quemar vivo. Sin dar importancia a la noticia, se encerrd en su laboratorio y dejo
transcurrir los dias.

El otofio alfombraba con cadaveres de hojas las calles cuando un peloton de
caballeria, comandado por el Gran Inquisidor, se apostd frente a su laboratorio. Las
primeras luces del alba destacaban los lagos de niebla en el fondo de los valles, al
tiempo que los guardias y familiares del Santo Oficio golpeaban en la puerta con el
pomo de las espadas y las culatas de los pistolones.

Todos los miembros de la fraternidad tenian la orden de permanecer inactivos, y
se corria la voz de que, de todas maneras, el destacamento armado huiria ante la
aparicion de algunos de los terribles «espiritus» que servian a la logia.

Alli estaba Pablo Simén, vestido con una rara tanica de fibras de plomo y
amianto, contemplando en las criptas subterraneas su obra magica mas terrible.

Desde los tiempos de los atlantes, tales creaciones se hicieron més y mas esca-
sas, pues solo podian realizarlas quienes conocian y controlaban a voluntad la trasmuta-
cion y evolucion de los elementos simples en los cuatro aspectos inferiores de la
Naturaleza, desde los gérmenes mentales hasta los esquemas etéreos de las formas
fisicas. Su obra era algo digno de las pesadillas de un loco: el cuerpo de un joven arabe,
muerto hacia afios y revitalizado en forma inmediata por el Iniciado... Mas alli no se
habia detenido: habia cambiado su cabeza por la de un leopardo, y sus manos estaban
tan bestializadas que parecian garras velludas y enormes.
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Tal engendro pareceria irreal y fantastico a quienes no estuviesen habituados a
los conocimientos y las artes secretas; pero obrar tales fendmenos no era milagro ni
regalo de ningln ser extraordinario, sino dominio de las leyes naturales, ocultas a la
inmensa mayoria de los hombres, quienes, ni aun en sus mayores ensofiaciones, podrian
acercarse a concebir el poder de la voluntad encauzada y aplicada.

Pablo Simon oyd el rumor de los golpes y levantd lentamente la cabeza; con
ademan cansado bajo la capucha que la cubria y se alis6 maquinalmente los cabellos.
Detras de €l, el monstruo grufiia en direccion a la escalera, sediento de sangre...

—iDéjalos, Obo! jDeja que profanen mi derecho a la investigacion! En altima
instancia, tu ferocidad no es mi obra, sino la de ellos, y ahora se les enfrentara...

Sus palabras, dichas en voz baja, le parecieron huecas, vacias de fuerza interior.

De pronto, el espantoso engendro, dando un crispado aullido, fue a refugiarse en
el rincén mas alejado de la estancia, atropellando alambiques, retortas y cables que
surgian del techo y las paredes. Pablo Simon se volvio y descubrio a sus espaldas una
forma blanquecina, radiante en la semioscuridad.

—jTa! jHas vuelto! jVete, Hipatia; ya no soy el mismo; no emponzofies tu alma
con mi presencia! jVuelve a las inmdviles formas del recuerdo!

La vision no se movid, pero una voz tenue, intima, murmuro en sus oidos:

—Vuelve ta al recuerdo... Alli veo grabadas las palabras de tu Maestro: «si
tomamos los mismos métodos que los inquisidores, si utilizamos la violencia y el dolo,
tarde o temprano nos volveremos como ellos...». No mates nuestra union que encadena
nuestras almas al amoroso servicio, mas alla de las vidas y las muertes. Hace milenios,
prometimos juntos fidelidad en el altar de Eros-Pteros, el amor que da alas... No me
pierdas, perdiéndote...

Lentamente, la forma luminosa se expandio en el ambiente, haciendo palpitar el
oscuro corazon de las sombras. El sabio, arrodillado sobre las losas de marmol, sollo-
zaba silenciosamente... Un rugido de Obé lo desengarzé de su dolor, y con un gesto de
dulce serenidad que hacia mucho lo habia abandonado, se dirigié hacia la puerta; afuera
resonaban los golpes de un ariete y el crujir de los tablones de madera. EI monstruo, con
los acerados musculos en tension, aguardaba sus érdenes.

Las manos enguantadas de Pablo Simén encapucharon de nuevo su cabeza y
tomaron una refulgente gema de una caja de plomo. Apago las lamparas alimentadas
misteriosamente, y arrojandolas a los pies de la horrible criatura, cerrd la puerta, a la vez
que violentisimas llamas y temblores de tierra deshacian todo lo que guardaba el
laboratorio, apagando un espantoso rugido de muerte.

A la carrera, descendi6 la escalera de caracol, cuya bdveda, resquebrajandose,
empezaba a derrumbarse. Los peldafios saltaban de sus ensambles haciéndole trasta-
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billar y golpear duramente. Mientras corria se quitd la pesada tunica a fin de no perecer
en el derrumbe. Por fin, con los pies, rodillas y manos destilando sangre, llegé a la
superficie, cerrando la puerta-trampa, mientras el ultimo derrumbe conmovia toda la
construccion. Criptas, estanques y laboratorios subterraneos yacian destruidos por com-
pleto y extrafias radiaciones terminaban la obra en planos mas sutiles de la Naturaleza.

En las habitaciones de la casa propiamente dicha, imperd el silencio, pues los
atacantes, espantados ante el estruendo, habian ganado prudente distancia. Pablo Simodn,
revivificado y reencontrado consigo mismo, pleno de felicidad, rebosante de alegria,
con el mismo entusiasmo con que de muchacho se lanzase al Oriente en busca de las
fuentes de la sabiduria, se dirigio hacia la gruesa puerta que daba al exterior, ya medio
hundida por los golpes. Al abrirla, aparecid sonriente ante los ojos del inquisidor, que
volvia montado en su caballo blanco. Convertido otra vez en un mero observador de la
vida, estando en el mundo sin pertenecer a él, le vio aproximarse con socratica actitud
de comprension.

Una turba guiada por los esbirros del Santo Oficio se arrojo entonces sobre él, y
olas de manos lo rodearon para golpearle y desgarrarle las ropas, sumergiéndole
finalmente en la inconsciencia.

El agua fria, al golpear su cuerpo semidesnudo, lo retorn6 a sus sentidos. Se
hall6 en un oscuro calabozo, bajo la guardia de una docena de soldados y un clérigo.
Segun le informaron, estaba en la casa parroquial y debia comparecer de inmediato ante
un tribunal expeditivo reunido a tal efecto.

Se irguid pesadamente, y solo su dominio respiratorio le evitd tiritar fuertemente
ante el frio del exterior. Sonrié pensando en la inGtil crueldad de sus guardianes, quie-
nes lo exponian al aire invernal completamente mojado. Subid las escaleras sin resisten-
cia y lo introdujeron en uno de los salones del primer piso. Alli, el Gran Inquisidor, el
parroco, varios clérigos y algunos civiles y oficiales, se habian reunido en tribunal,
presidido por el primero.

Tras las preguntas de férmula, le acusaron de practicar la hechiceria, antropo-
fagia y multitud de crimenes de moda en aquella época. Sumido en sus reflexiones, el
acusado no prestaba atencién a las calumnias, tratando de visualizar si la obra de
destruccion de su monstruoso engendro y los laboratorios de alquimia se habia
cumplido plenamente. Una referencia a sus hermanos de la logia le arranco de su estado,
enterandose de que algunos de sus discipulos intentaron rescatarlo, por lo que habian
ocurrido pequefios choques callejeros. Luego de poco menos de una hora, se le invit6 a
hacer su defensa.

—iHermanos! Yo os llamo asi porque la hermandad entre los hombres es un
hecho, se la reconozca o no. Jamas he cometido ninguno de los crimenes con que
intentais cargarme; busqué la verdad por otro camino que vosotros, pero aun en ocasion
de verme forzado a ello, jamas me manché con sangre. Espero que algun dia podais
decir vosotros otro tanto sin faltar a la verdad... Una cosa es cierta: investigué los
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misterios de la Naturaleza; estudié el enigmatico sendero de las almas a través de todos
los reinos y de sus inndmeras reencarnaciones. Observé la oculta relaciéon entre los
«éangeles» que llevan los carros planetarios y los que cuidan los 6rganos de nuestros
cuerpos. Comprobé la identidad de todas las religiones y combati con mis ensefianzas a
cuanta secta se atribuyese la suma total del conocimiento teolédgico, pues encontrandose
dos de ellas, siempre cunde la violencia de la lucha. jOid! No «creo» en Dios asi como
vosotros no «creéis» en la existencia de vuestras manos; «sabéis» que existen, lo
comprobais a cada instante. De igual forma, la Divinidad se me muestra en todas las
cosas, Yy su existencia para mi ya no es un articulo de fe, sino una realidad serena y
natural. Sé de una Ley Universal que, a través de adaptaciones, rige a todos los seres
con los instrumentos de la dicha y el dolor, ambos, artifices de la perfeccion.

—¢Creéis en el perddn de los pecados?

—EI perddn es recomendado por todas las religiones a través de las ensefianzas
de sus fundadores. Pero, hermanos mios, el perdén s6lo mata las semillas mentales del
dolor; el dafio ya hecho sélo se repara con el sufrimiento y nada puede compensar la
muerte de una hormiga, ni hay hombre capaz de pagar las deudas de otro.

—iHereje! —estallé el parroco—. ¢No creéis en la redencion de la Humanidad
por el sacrificio de Nuestro Sefior?

—jQué cémoda es esta doctrina! Pecéis, matéis y destruis en la interesada
creencia de que el sacrificio de aquel Maestro os lava a todos... Os lavaria, si, si practi-
caseis las virtudes que os recomendd. Su muerte es solo el signo que llama la atencion
sobre la vida. El no queria adoradores, sino seguidores de sus pasos, practicantes de la
virtud y la no violencia. ;Qué diria el Principe de la Austeridad al contemplar los lujos
de vuestros jerarcas, y que al observar vuestras hogueras?

—El arrojo a latigazos a los mercaderes del templo...

—Aurrojad asi a los mercaderes de vuestra alma; limpiaos interiormente, y vues-
tros templos seran puros en razén de la pureza interior de los asistentes.

—ijCalla ya, blasfemo! ;Reconoces o0 no los cargos que te hace este tribunal?

—iNo reconozco mas cargos que los de mi conciencia, y 0s encomiendo al
juicio de las vuestras!

Ante una sefal del inquisidor, dos soldados obligaron a arrodillarse al Iniciado,
quien no ofrecid la menor resistencia. Luego de breve deliberacion, se le comunico que
antes de siete dias seria quemado vivo en la plaza publica. Al indicarsele que se retirara,
Pablo Simon se inclind cortésmente ante sus jueces y salié de la habitacion con una
sonrisa y la cabeza alta.

En la fecha fijada, luego de una semana, la victima, envejecido el semblante y
con el cuerpo deshecho en mil heridas, fue conducida a la plaza central. Sus hermanos
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de la logia habian sido silenciados una vez mas por sus dirigentes y por las instrucciones
que, de oculta manera, les hiciera llegar su Maestro.

Al ser portado, cargado de cadenas, escupido y apedreado por una pequefia
multitud enardecida, se adelanto el inquisidor en su corcel, preguntandole con sorna:

—¢Donde estan tus comparieros?

—NMuy cerca de aqui. Me ayudaran en el siempre molesto tramite de deshacerse
del cuerpo fisico violentamente.

—¢Y por qué no corren en tu ayuda? ¢ Temen abandonar, a su vez, sus diabdli-
COS cuerpos?

—Ved, inquisidor, existe una diferencia: vosotros predicais la mansedumbre de
Jesucristo, nosotros predicamos la nuestra propia...

La burlona respuesta enfurecié al jefe del Santo Oficio, quien con su fusta
castigo repetidamente al filésofo.

La masa del pueblo, humildes y bondadosos pastores, permanecia ajena al
espectaculo, observandolo desde lejos; pero un grupo de varios cientos de ellos, unidos
a los seminaristas y soldados, empujaron al sentenciado a la pira, le amarraron al poste y
comenzaron sus canciones y estribillos.

Una alegria rebosante emanaba del rostro de Pablo Simdn... Casi habia vivido la
mayor parte de su vida deseando ese momento. En los planos sutiles se uniria a Hipatia
en sagrado matrimonio espiritual, y de ese desposorio de almas nacerian nuevos ideales.
Alli le rodearian sus hermanos, Giordano y los sabios adeptos orientales, que pondrian
luz en las lamparas de sus mentes celestes.

Una rapida, pero vivida sintesis de su vida, desfil6 ante sus ojos cerrados,
mientras que a sus oidos llegaban confusas las voces del populacho. Not6 la presencia
mental de sus hermanos de «Las Ruinas», apoyandolo y otorgandole hermosos
mensajes telepaticos. Abrid los ojos, contemplando a sus matadores: en ese momento
arrojaban media docena de antorchas en la base embreada de la pira de madera de pino.

Pablo Simdn bajo los parpados y se volvid vertiginosamente a su interior; pronto
ceso casi por completo toda sensacion corporal; oy6 la tos de alguien que se ahogaba, y
un gran calor en la parte superior de la cabeza. Luego...
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EL RECUERDO I

Los picos més altos de las montafias se sonrojaban de amor ante la imponente
aparicion del sol. La bruma pesada y opaca trataba de retener las mas espesas sombras
entre los sillares y vigas carbonizadas de la antigua iglesia; los dos espectros, acabada la
evocacion, se reunieron junto a la pila bautismal.

—¢Te has dado cuenta?

—¢De qué?

—El, en suefios, nos ha acompafiado en el recuerdo...

—¢Qué importancia tiene? Para nosotros, ¢puede ya haber algo méas importante
fuera de nosotros mismos?

—No puedo reprocharte el egoismo, pero si la torpeza... Si él recuerda, tal vez...

—iDeja de hacerte ilusiones! Va a salir el sol... Apresurémonos a infundirnos en
las grietas de la tierra.

—ijlLarvas astrales, ratas, es lo que somos! Mas quiza dejemos de serlo...

Las dos sombras con apariencia humana se fueron diluyendo en la niebla que
bebian las grietas avidamente.

Los murciélagos retornaron a sus rincones, a la vez que los pajaros del valle
ensayaban los primeros gorjeos.

Multitud de invisibles geniecillos convergian hacia el lugar, mientras que los
angeles de la aurora los perseguian con sus espadas punzantes...

Por el sendero que recorrieran la tarde anterior, Antonio apresuraba la marcha de
su padre. Los dltimos islotes de niebla disolvianse ante el calor del sol, cuando ambos
penetraron en el area de las antiguas ruinas. El joven, adelantandose, empezé a pasear
sus manos por las desgastadas esculturas originales de los pavimentos.

La sombra que proyectaba sobre el suelo fue haciéndose cada vez mas pequefia;
los ojos del anciano, con un brillo enigmaético, le seguian en sus incansables busquedas.
Ora levantaba una pesada placa de marmol, ora removia las piedras de los muros o
desaparecia a través de los sombrios pasadizos. Alcanzaba el sol su méxima altura
cuando el joven se alzé apretando algo entre sus manos; sus 0jos estaban himedos
como la tierra gravida luego de una lluvia. Algo nacia en él, dolorosa y gloriosamente.

Alli, en el cofre de sus manos, relucia un tesoro de valor incalculable: un
medallon con la imagen de un gallo, el Abraxas de los gnosticos medievales, formado
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por un vegetal petrificado, recibido hacia cinco siglos de un Adepto hindd. Alli, Oriente
y Occidente sellaban su unién en el puente luminoso de un alma que se reencontraba a
si misma.

El joven Antonio vio en vertiginoso pasaje los siglos del futuro, y vislumbré una
Humanidad unida sin diferencias sociales, con religiones verdaderas que ligasen a los
hombres en lugar de separarlos, con una ciencia espiritualizada educiendo los arcanos
potenciales de la Naturaleza solo para el bien.

El anciano y el joven tomaron el camino del retorno, muy juntos, alegremente
silenciosos, simbolos de dos épocas y del Unico, universal camino.

Las sombras, liberadas, trasmutadas en luz, surgiendo de las grietas, se perdieron
en un cielo sin nubes...
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